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WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Uzytkujac urzadzenia elektryczne przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa,
w tym:

OSTRZEZENIE: Aby ograniczyé ryzyko poparzen, porazenia pradem, pozaru, odnie-
sienia obrazen ciata lub wystawienia na dziatanie nadmiernej energii mikrofalowej:

» Przeczytaé instrukcje przed uruchomieniem urzadzenia.

» Uzytkowac urzadzenie wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym w niniejsze;j
instrukcji. Nie uzywac korodujacych srodkéw chemicznych lub pary. Ten typ kuchenki
przeznaczony jest do podgrzewania, gotowania i suszenia zywnosci. Nie jest on prze-
znaczony do uzytku przemystowego lub laboratoryjnego.

» Nie uruchamia¢ pustej kuchenki.

» Nie uruchamiac kuchenki, jesli uszkodzona zostata wtyczka lub przewdd, kuchenka
nie dziata prawidtowo, zostata uszkodzona lub upuszczona. Jesli uszkodzony zostat
przewdd zasilajacy, powinien go wymienié¢ producent, serwis techniczny lub inna odpo-
wiedni wykwalifikowana osoba, aby unikna¢ ryzyka.

» OSTRZEZENIE: W trybie mieszanym kuchenka moze byé obstugiwana przez dzieci
wytacznie pod kontrolg osoby dorostej ze wzgledu na generowane temperatury.

» OSTRZEZENIE: Dzieciom wolno obstugiwaé kuchenke wytgcznie po udzieleniu im
odpowiednich instrukcji umozliwiajgcych im uzytkowanie kuchenki w sposéb bezpiecz-
ny i uswiadamiajgcych niebezpieczenstwa zwigzane z nieprawidtowym uzytkowaniem.

» Aby ograniczy¢ ryzyko ognia we wnetrzu kuchenki:

- Podgrzewajgc zywnos¢ w plastikowym lub papierowym pojemniku czesto sprawdzaé
kuchenke, aby unikng¢ zapalenia.

- Z torebek papierowych i plastikowych usunaé¢ sznurki/druty przed umieszczeniem
torebki w kuchence.

- W wypadku zauwazenia dymu wytgczy¢ urzadzenie nie otwierajac drzwiczek, aby
zdtawi¢ ewentualny ogien.

- Nie uzywac wnetrza kuchenki do przechowywania. Nie pozostawia¢ produktéw papie-
rowych, naczyn lub zywnosci, kiedy kuchenka nie jest uzytkowana.

» OSTRZEZENIE: Cieczy i innej zywnosci nie podgrzewaé w zamknigtych pojemni-
kach, poniewaz mogq eksplodowac.

» Podgrzewanie napojow moze prowadzi¢ do gwattownego zagotowania, dlatego
zachowac nalezy szczegolng ostroznosé przy kontakcie z pojemnikiem.



» Nie uzywac¢ kuchenki do smazenia. Goracy tluszcz moze uszkodzi¢ kuchenke i
naczynia, a takze prowadzi¢ do poparzen.

» Jajek w skorupkach i ugotowanych na twardo nie podgrzewaé w kuchence, ponie-
waz mogq eksplodowaé nawet po zakonczeniu podgrzewania.

» Artykuty z twardg skorka, jak ziemniaki, dynie, jabtka i orzechy przebi¢ przed goto-
waniem.

» Zawartos¢ butelek do karmienia i stoikow z odzywkami dla dzieci wymiesza¢ lub
wstrzasnag, przed podaniem sprawdzi¢ temperature, aby unikng¢ poparzen.

» Naczynia mogg ulec rozgrzaniu ze wzgledu na temperature podgrzewanej zywno-
Sci. Dlatego konieczne moze byé¢ uzycie uchwytéw do naczyn.

» Upewni¢ sie, ze naczynia nadajq sie do kuchenek mikrofalowych.

» OSTRZEZENIE: Konserwacje i naprawy zwigzane z usunigciem obudowy chronia-
cej przed nadmierng energig mikrofalowg przeprowadza¢ moze wytacznie wykwalifiko-
wany personel techniczny.

» Produkt nalezy do Grupy 2 Klasy B urzadzen ISM. Grupa 2 obejmuje urzadzenia
ISM (przemystowe, naukowe i medyczne) wykorzystujgce energie mikrofalowg w
formie promieniowania elektromagnetycznego do celdw obrébki materiatu, oraz urza-
dzenia elektroiskrowe. Urzadzenia Klasy B przeznaczone sg do uzytku domowego z
wykorzystaniem sieci niskiego napiecia zasilajacych budynki mieszkalne.

ZABEZPIECZENIE PRZED NADMIERNA
ENERGIA MIKROFALOWA

1. Nie uruchamiac¢ kuchenki z otwartymi drzwiczkami, poniewaz moze to prowadzi¢
do szkodliwego wystawienia na dziatanie energii mikrofalowej. Nie manipulowac przy
blokadach bezpieczenstwa.
2. Nie umieszczac¢ zadnych przedmiotéw miedzy czotem kuchenki a drzwiczkami;
nie dopuszcza¢ do nagromadzenia brudu lub pozostato$ci srodka czyszczgcego na
powierzchniach uszczelniajgcych
3. Nie uruchamiac uszkodzonej kuchenki; szczegdlnie wazne jest, aby dokfadnie
zamkng¢ drzwiczki kuchenki i upewnic sie, ze nie zostaty uszkodzone:

a. drzwiczki (wgniecenie)

b. zawiasy i zatrzaski (pekniete lub obluzowane)

c. uszczelki drzwiczek i powierzchnie uszczelniajgce.



PRZED WEZWANIEM SERWISU

Jesli kuchenki nie mozna uruchomié¢:

1. Sprawdzi¢, czy jest prawidtowo podigczona do sieci. Jesli nie, wyja¢ wtyczke z
gniazdka, odczeka¢ 10 sekund, a nastepnie wltozy¢ wtyczke do gniazda ponownie.

2. Sprawdzi¢, czy przepaleniu nie ulegt bezpiecznik lub nie zostat uruchomiony
wytacznik automatyczny. Jesli nie, sprawdzi¢ gniazdko, podtaczajac do niego inne
urzadzenie.

3. Upewni¢ sie, ze panel sterowania jest zaprogramowany prawidtowo, a zegar zostat
nastawiony.

4. Upewni¢ sig, ze drzwiczki zostaly zamkniete, a blokada bezpieczenstwa zostata
uruchomiona. W innym wypadku prad nie bedzie doptywat do kuchenki.

JESLI ZADNA Z POWYZSZYCH CZYNNOSCI NIE ROZWIAZE PROBLEMU,
SKONTAKTOWAC SIE Z WYKWALIFIKOWANYM TECHNIKIEM. NIE REGULOWAC
LUB NAPRAWIAC KUCHENKI SAMODZIELNIE.

INSTALACJA

1. Upewnic¢ sie, ze z wnetrza drzwiczek usunieto materiaty opakowaniowe.

2. OSTRZEZENIE: Sprawdzi¢ kuchenke pod katem wszelkich uszkodzen, jak nieprawi-
dtowa pozycja lub wgniecenie drzwiczek, uszkodzone uszczelki i powierzchnie uszczel-
niajace, pekniete lub obluzowane zawiasy i blokady, wgniecenia wewnatrz kuchenki lub
na drzwiczkach. W razie jakichkolwiek uszkodzen nie uruchamia¢ kuchenki i skontakto-
wac sie z serwisem.

3. Kuchenke umiesci¢ na ptaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra wytrzyma jej ciezar oraz
maksymalng ilo$¢ zywnosci gotowanej w kuchence.

4. Nie umieszczac kuchenki w poblizu zrédet wysokiej temperatury, wilgoci lub materia-
tow palnych.

5. Do prawidtowej pracy kuchenki niezbedny jest odpowiedni przeptyw powietrza. Upew-
ni¢ sie, ze ponad kuchenkg znajduje sie 20 cm, za kuchenka 10 cm, a po obu stronach
kuchenki po 5 cm wolnej przestrzeni. Nie zastania¢ lub zastawia¢ zadnych otworow
urzadzenia. Nie demontowac stopek.

6. Nie uruchamia¢ kuchenki bez tacy szklanej, podpory rolkowej lub watu umieszczo-
nych w odpowiednim miejscu.

7. Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie zostat uszkodzony i nie przebiega pod ku-
chenka, przez powierzchnie gorace lub ostre.

8. Zapewnic¢ dostep do wtyczki, aby mozna jg byto wyja¢ z gniazda w nagtych wypad-
kach.

9. Kuchenki nie uzywac poza pomieszczeniami zamknietymi.




UZIEMIENIE

Urzadzenie nalezy uziemic. Kuchenka wyposazona jest w kabel z przewodem uziemiaja-
cym, ktory nalezy podtaczy¢ do gniazda $ciennego odpowiednio zamocowanego i uzie-
mionego. W wypadku krotkiego spiecia uziemienie ogranicza ryzyko porazenia prgdem,
umozliwiajac odptyw pradu. Zaleca sie podtaczy¢ kuchenke do obwodu przeznaczonego
wytacznie do jej zasilania. Stosowanie wysokiego napiecia jest niebezpieczne i moze
prowadzi¢ do pozaru lub innych wypadkéw powodujacych uszkodzenie kuchenki.
OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe zastosowanie przewodu uziemiajgcego moze prowa-
dzi¢ do porazenia pragdem.

Uwaga:

1. Wrazie pytan zwigzanych z uziemieniem lub podtgczeniem urzgdzenia skontaktowaé
sie z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisem technicznym.

2. Producent i sprzedawca nie ponosza odpowiedzialnosci za uszkodzenia kuchenki
lub obrazenia ciata wynikajace z nieprzestrzegania procedur zwigzanych z wykonaniem
podtaczen elektrycznych.

Przewody znajdujgce sie w kablu zasilajagcym oznaczone sa w nastepujacy sposob:
Przewod zéttozielony = UZIEMIENIE

Przewod niebieski = ZEROWY

BRAZOWY = POD NAPIECIEM

ZAKLOCENIA RADIOWE
Praca kuchenki mikrofalowej moze zaktécac prace odbiornikow radiowych, telewizyj-
nych itp.
W wypadku wystgpienia zakiécen mozna je ograniczy¢ w nastepujacy sposob:
Oczysci¢ drzwiczki i powierzchnie uszczelniajgce kuchenki.
Zmieni¢ ustawienie anteny radiowej lub telewizyjne;j.
Zmieni¢ potozenie kuchenki mikrofalowej wzgledem odbiornika.
Odsuna¢ kuchenke mikrofalowa od odbiornika.
Podtaczy¢ kuchenke mikrofalowg do innego gniazdka, aby kuchenka mikrofalowa i
odblornlk zasilane byty z innych obwoddw.
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ZASADY KORZYSTANIA Z KUCHENKI MIKROFALOWEJ
1. Doktadnie roztozy¢ zywnos¢. Najgrubsze fragmenty utozy¢ w kierunku krawedzi ta-
lerza.
2. Obserwowac czas gotowania. Gotowaé przez najkrétszy zalecany czas, w razie ko-
niecznosci wydtuzajac czas gotowania. Zywno$é gotowana zbyt dtugo moze dymié lub
zapali¢ sie.



3. Zywnosé przykryé na czas gotowania. Chroni to przed rozpryskami i utatwia réwno-
mierne gotowanie.

4. Aby przyspieszy¢ gotowanie takich dan, jak kurczak lub hamburgery, podczas go-
towania przewrdcic je na drugg strone. Duze fragmenty, jak pieczenie, przewraca¢ na
drugg strone co najmniej raz.

5. Dania takie, jak pulpety / kotlety mielone w potowie gotowania przetozy¢ ze spodu do
gory, ze srodka na krawedz talerza i odwrotnie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE NACZYN

1. Idealnym materiatem, z ktérego powinny by¢ wykonane naczynia do kuchenki mikro-
falowej, jest materiat przezroczysty, przepuszczajacy mikrofale i pozwalajgcy na to, aby
energia przeplywata przez pojemnik i ogrzewata zywnos¢.

2. Mikrofale nie sgq w stanie przenikng¢ przez metal, dlatego naczyn z wykohczeniem z
metalu nie nalezy uzywac.

3. Nie uzywac réwniez naczyn z makulatury, poniewaz mogg one zawiera¢ drobiny me-
talu, ktore z kolei moga spowodowac iskrzenie i / lub ich zapalenie.

4. Zaleca sie naczynia okragte / owalne, nie kwadratowe / prostokatne, poniewaz zyw-
nosc¢ znajdujaca sie w naroznikach z reguty podgrzewana jest nadmiernie.

5. Aby zapobiec nadmiernemu podgrzaniu zastosowa¢ mozna cienkie paski folii alumi-
niowej, jednak nie w duzej ilosci, zachowujac odstep 2,54 cm miedzy folig a wnetrzem
kuchenki.

Ponizsza lista zawiera ogdlne wskazowki dotyczace wyboru odpowiednich naczyn.

NACZYNIA MIKROFALE PIECZENIE TRYB MIESZANY
Szkto zaroodporne Tak Tak Tak

Szkto niezaroodporne Nie Nie Nie

Ceramika zaroodporna Tak Tak Tak

Talerze plastikowe do

kuchenek mikrofalowych Tak Nie Nie

Papier kuchenny Tak Nie Nie

Tace metalowe Nie Tak Nie

Stelaze metalowe Nie Tak Nie Nie

Folia i pojemniki
aluminiowe Nie Tak Nie




OPIS KUCHENKI

Blokada drzwiczek
Okno kuchenki
Otwor wentylacyjny
Podstawa talerza
Taca szklana

. Panel sterowania
Opiekacz

. Stelaz metalow
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PANEL STEROWANIA

EKRAN ROBOCZY - Wyswietla czas gotowania, moc, wskazniki
pracy i zegar.

MICRO (MIKROFALA) - Umozliwia reczne ustawienie poziomu
gotowania w kuchence mikrofalowe;.

GRILL (PIECZENIE) - Naci$niecie przycisku powoduje ustawie
nie czasu pieczenia / gotowania na maks. 60 minut.
COM.1/COMB. 2 (TRYB MIESZANY 1/ TRYB MIESZANY 2)

- Gotowanie w trybie mieszanym, mikrofale i pieczenie.

TIME / MENU (CZAS / MENU) - Przekrecenie tarczy powoduje
ustawienie czasu kuchenki i czasu rozpoczecia gotowania. Prze
krecenie tarczy TIME/ MENU umozliwia wybranie trybu gotowa
nia automatycznego i rozmrazania automatycznego.

WAGA (REGULACJA WAGI) - Po wybraniu menu gotowania
automatycznego umozliwia okreslenie wagi zywnosci i liczby
porc;ji.

ZEGAR - Nacisniecie przycisku powoduje ustawienie czasu
zegara; ponowne nacisniecie powoduje zakoncze nie czynnosci.
START - Nacisniecie przycisku powoduje rozpoczecie programu
gotowania. Kilkukrotne nacisniecie powoduje ustawienie czasu
gotowania i natychmiastowe rozpoczecie gotowania z maksymal
na moca.

+ STOP /ANULUJ (ZATRZYMANIE / ANULOWANIE) - Nacisniecie

przycisku powoduje ustawienie lub zresetowanie kuchenki przed rozpoczgciem programu gotowa-
nia. Jednokrotne nacisniecie powoduje czasowe zatrzymanie gotowania; dwukrotne nacisniecie
powoduje anulowanie gotowania. Funkcja uzywana jest rowniez do ustawienia blokady rodziciel-

skiej.



UZYTKOWANIE KUCHENKI

Kazde nacisniecie przycisku potwierdzane jest sygnatem dzwiekowym
Zegar

Po pierwszym podiaczeniu kuchenki na wyswietlaczu pojawia sie ‘1:01’, wedtug ze-
gara 12- lub 24-godzinnego, zaleznie od réznych danych technicznych. Aby sprawdzi¢
czas w czasie pracy kuchenki nalezy nacisnaé¢ przycisk ZEGAR, co spowoduje wyswie-
tlenie czasu przez 5 sekund.

NA PRZYKLAD: Chcac ustawi¢ czas kuchenki na godzine 8.30 (rano (AM) lub wieczo-
rem (PM)):

Nacisna¢ przycisk STOP / ANULUJ

Wybra¢ tryb pracy zegara: 12- lub 24-godzinny, naciskajac ZEGAR.
Przekreci¢ POKRETLO ZEGAR/ MENU, aby ustawi¢ zegar na godzine 8.
Nacisna¢ przyciskZEGAR.

Przekreci¢ pokretto ZEGAR/ MENU, aby ustawi¢ 30 minut.

Nacisng¢ przycisk ZEGAR, aby potwierdzi¢ ustawienie.

ooswN

Gotowanie mikrofalowe

W wypadku gotowania mikrofalowego nalezy nacisna¢ przycisk MICRO kilka razy, aby
wybraé¢ odpowiedni poziom mocy, a nastepnie skorzysta¢ z pokretta ZEGAR/ MENU,
aby ustawi¢ zadany czas gotowania. Najdiuzszy czas gotowania wynosi 60 minut. Wy-
branie poziomu mocy nastepuje po nacisnieciu przycisku MICRO.

NACISNIJ MICRO WYSWIETLACZ MOC GOTOWANIA

Raz 100 100 %
Dwa razy 80 80 %
3 razy 60 60 %
4 razy 40 40 %
5 razy 20 20 %
6 razy (ustawienie timera) 0 0

Dla przyktadu: chcac gotowac przez 1 minute z mocg 60 %.

1. Nacisng¢ przycisk STOP /ANULUJ, aby zresetowa¢ kuchenke.
2. Trzykrotnie nacisng¢ przycisk MICRO.

3. Przekreci¢ POKRETLO ZEGAR/ MENU na 1:00.

4. Nacisng¢ przycisk START.



Pieczenie

Najdiuzszy czas gotowania wynosi 60 minut. Pieczenie jest szczegdlnie przydatne w
wypadku cienkich plastrow miesa, stekow, kotletow, kebabow, kietbasek i kawatkow kur-
czaka. Nadaje sie ono rowniez do przygotowania gorgcych przekasek i zapiekanek.
Dla przyktadu: chcac piec przez 12 minut.

Nacisna¢ przycisk STOP / ANULUJ
Nacisng¢ przycisk GRILL.

Przekreci¢ ZEGAR / MENU na 12:00.
Nacisna¢ przycisk START.
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Tryb mieszany 1

Najdtuzszy czas gotowania wynosi 60 minut. 30 % czasu zajmuje gotowanie mikrofalo-
we, a 70 % pieczenie. Stosowac¢ do ryb, ziemniakéw i zapiekanek.
Dla przyktadu: chcac ustawic tryb mieszany na 25 minut.

Nacisna¢ przycisk STOP / ANULUJ
Nacisng¢ przycisk COMB.1.
Przekreci¢ ZEGAR / MENU na 25:00.
Nacisna¢ przycisk START.

PN~

Tryb mieszany 2

Najdtuzszy czas gotowania wynosi 60 minut. 55 % czasu zajmuje gotowanie mikrofalo-
we, a 45 % pieczenie. Stosowaé do omletéw, pieczonych ziemniakéw i drobiu.
Dla przyktadu: chcac ustawic tryb mieszany na 12 minut.

Nacisna¢ przycisk STOP / ANULUJ
Nacisng¢ przycisk COMB.2.
Przekreci¢ ZEGAR / MENU na 12:00.
Nacisna¢ przycisk START.

PN~

Gotowanie automatyczne

W wypadku ponizszych potraw i trybédw pracy wprowadzenie mocy i czasu gotowania
nie jest konieczne. Nalezy jedynie poda¢ kuchence, co chcemy przygotowac i ile po-
trawa wazy. Mozna tego dokonac¢ przekrecajac ZEGAR/ MENU i wybierajac kategorie



potrawy / trybu pracy, a nastepnie naciskajgc przyciskWAGA, aby wprowadzi¢ liczbe
porcji lub przyblizong wage przygotowywanej potrawy. Kuchenka rozpoczyna prace po
nacisnieciu przycisku START.

W potowie gotowania konieczne moze okazac¢ sie przewrécenie potrawy na drugg stro-
ne, aby uzyskac réwnomiernos¢ przygotowania.

Dla przyktadu: chcac przygotowac 400 g ryby.

1. Nacisna¢ przycisk STOP / ANULUJ

2. Przekreci¢ ZAGAR/ MENU na fish cooking (przygotowanie ryby) — pozycja nr 6

menu automatycznego.

3. Nacisng¢WAGA., aby poda¢ wage 400 g.

4. Nacisng¢ przycisk START.

MENU AUTOMATYCZNE

1. Mleko / ryz (po 200 ml) 1. Uzytkownik musi ustawi¢ wage, aby umozli-

) wi¢ okres$lenie niezbednego czasu przygotowa-

2. Ryz nia, bez koniecznosci ustalania i wprowadzania

3. Spaghetti czasu przygotowania przez uzytkownika.

4. Ziemniaki (kazdy 230 g) 2. W wypadku pozycji nr 9 (szasztyki), w trakcie

5. Podgrzewanie automatyczne przygotowywania sygnat dzwiekowy przypomina

6. Ryby uzytkownikowi o koniecznosci odwrocenia mie-
sa, aby uzyska¢ rownomiernos$¢ przygotowania.

7. Kurczak

8. Wotowina / Baranina 3. Wahania napiecia mogg spowodowaé nie-

9. Szaszlyki dogotowanie / niedopieczenie potrawy; w takim
wypadku czas przygotowania nalezy ustawi¢

10. Rozmrazanie automatyczne samodzielnie.

Nalezy jednak pamietaé, ze wynik przygotowania automatycznego zalezy od takich
czynnikow, jak ksztait i wielko$¢ potrawy, osobiste preferencje dotyczace stopnia dogo-
towania / dopieczenia poszczegdélnych potraw, a nawet sposobu umieszczenia potrawy
w kuchence. Jesli wynik przygotowania potrawy nie jest satysfakcjonujacy, prosimy od-
powiednio dostosowac czas przygotowania.

Rozmrazanie automatyczne
Kuchenke mozna wykorzysta¢ do rozmrazania miesa, drobiu i owocéw morza. Czas

rozmrazania i moc rozmrazania zostajg ustawione automatycznie po zaprogramowaniu
kategorii i wagi potrawy.




Zakres wagowy rozmrazanych potraw wynosi od 100 do 1800 g.

Dla przyktadu: chcac rozmrozi¢ 600 g krewetek.

1. Nacisna¢ przycisk STOP / ANULUJ

2. Przekreci¢ ZAGAR / MENU na rozmrazanie do czasu przejscia przez pozycje nr 9
menu automatycznego, a nastepnie przekreci¢ ponownie, aby ustawi¢ wage na 600 g.
3. Nacisna¢ przycisk START.

Gotowanie blyskawiczne

Kuchenka pracuje z maksymalng mocg (100 %) w wypadku gotowania btyskawicznego
(EXPRESS).

Wystarczy nacisng¢ kilkukrotnie przycisk START, aby ustawi¢ czas gotowania, a ku-
chenka natychmiast rozpocznie prace z maksymalng moca.

Timer

Minutnik umozliwia ustawienie czasu odliczania. Kuchenka jest podswietlona, talerz i
wentylator dziatajg, jednak promieniowanie mikrofalowe nie wystepuje. Z funkcji tej moz-
na skorzysta¢ chcac okresli¢ samodzielnie czas gotowania.

Dla przyktadu: chcac ustawic timer na 3 minuty.

Nacisna¢ przycisk STOP / ANULUJ
Nacisng¢ przycisk MICRO 6 razy.
Przekreci¢ ZAGAR/ MENU na 3:00.
Nacisng¢ przycisk START.

PN~

Blokada rodzicielska

Uniemozliwia dzieciom korzystanie z kuchenki bez nadzoru rodzicéow. Wskaznik CHILD
LOCK wyswietlony zostaje na wyswietlaczu, a korzystanie z kuchenki nie jest mozliwe.
Wiaczenie BLOKADY RODZICIELSKIEJ: Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk STOP/ ANU-
LUJ przez 3 sekundy do czasu sygnatu dzwiekowego i zapalenia sie wskaznika LOCK.
Wytaczenie BLOKADY RODZICIELSKIEJ: Nacisng¢ i przytrzymac przycisk STOP/
CANCEL przez 3 sekundy do czasu wygaszenia wskaznika LOCK na wys$wietlaczu.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Przed rozpoczeciem czyszczenia wylaczy¢ kuchenke i wyciagnac¢ kabel zasilajacy z
gniazdka sciennego.

2. Whnetrze kuchenki zachowywa¢ w czystosci. Resztki jedzenia lub napojéw usunaé

wilgotng szmatka. W wypadku silnych zabrudzen uzy¢ mozna tagodnego $rodka czysz-

czacego. Nie uzywac srodkdw czyszczacych w sprayu i innych silnych srodkéw czysz-

czacych, poniewaz mogg one zaplamié, zarysowac lub zmatowi¢ powierzchnie drzwi-

czek.

3. Powierzchnie zewnetrzne czysci¢ wilgotng szmatka. Aby unikng¢ uszkodzen elemen-

téw wewnatrz kuchenki nie dopusci¢, aby woda przedostata sie do otworéw wentylacyj-

nych.

4. Czesto przeciera¢ wilgotng szmatkg z obu stron drzwiczki i okno, uszczelki i przyle-

gajace elementy, aby usung¢ pozostatosci jedzenia i napojow. Nie uzywac Scierajgcych

srodkow czyszczacych

5. Nie dopuszcza¢ do zawilgocenia panelu sterowania. Czysci¢ miekka, lekko nawilzo-

ng szmatkg. Czyszczac panel sterowania drzwiczki pozostawi¢ otwarte, aby zapobiec

przypadkowemu wigczeniu kuchenki.

6. Jesli wewnatrz lub na zewnatrz kuchenki nagromadzi sie para, przetrze¢ kuchenke

miekka szmatkg. Do zaparowania moze dojs¢ podczas uzytkowania kuchenki w po-

mieszczeniach o wysokiej wilgotnosci. Jest to normalne.

7. Regularnie czysci¢ tace szklang. Tace my¢ w cieptej wodzie z mydtem lub w zmywar-

ce do naczyn.

8. Pierscien i dno kuchenki czysci¢ regularnie, aby unikngé nadmiernego hatasu pod-

czas pracy kuchenki. Spodnig powierzchnige kuchenki przemy¢ tagodnym $rodkiem

czyszczacym. Pierscien mozna czysci¢ w cieptej wodzie z mydtem lub w zmywarce do

naczyn. Po wyczyszczeniu pierscien umiesci¢ w pierwotnej pozycji.

9. Nieprzyjemnego zapachu wewnatrz kuchenki mozna sie pozby¢ wstawiajac gteboka

miske mikrofalowg z woda i skorkg cytryny do kuchenki i podgrzewajac ja przez 5 minut,

a nastepnie doktadnie wycierajgc wnetrze kuchenki do sucha miekkg szmatka.

10. Jesli konieczna bedzie wymiana zaréwki, kuchenke oddac do serwisu.

11. Kuchenke czysci¢ regularnie, usuwaé wszelkie resztki jedzenia. Zabrudzenie ku-

chenki moze doprowadzi¢ do pogorszenia stanu powierzchni kuchenki i negatywnie

wptyna¢ na trwatos$¢ urzadzenia, a takze prowadzi¢ do ewentualnych zagrozen.

12. Kuchenki nie wyrzuca¢ do $mieci; kuchenke nalezy odda¢ do punktu utylizacji pro-

wadzonego przez wtadze miasta.




DANE TECHNICZNE

Zuzycie energii: .......ccceevveeeniieeennne 230 V - 50 HZ, 1400 W (mikrofale)
............................. 1000 W (Pieczenie)

Znamionowa moc kuchenki: ........... 900 W

Czestotliwosc¢ robocza: ................... 2450 MHz

Wymiary zewnetrzne: ..................... 305 mm (wys.) x 508 mm (szer.) x 420mm (gt.)

Wymiary wewnetrzne: .................... 214 mm (wys.) x 332 mm (szer.) x 346mm (gt.)

Pojemnos¢ kuchenki: ............c......... 23 litry

Roéwnomiernos¢ gotowania: ............ Talerz obrotowy (& 314mm)

Waga netto: ......ccocvevieiiiiii Ok. 16,5 kg

* Powyzsze parametry mogag ulec zmianie.

Przerywanie
Wybér pracy danej Zabezpieczenie
funkgji funkgji Zegar przed dzieémi
Grill
AUTO |

5: Bg%

ﬁ [=]|[coms1 comz{| Ly

Mikrofala 100% Moc mniejsza
mocy od 100%

Rozmrazanie



Poland

Prawidlowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczane na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wska-
zuja, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unknaé szkodliwego wptywu na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzie-
lenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobéw materialnej jako statej praktyki.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska re-
cyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowaé
sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem
wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac si¢ ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produkty nie nalezy usuwa¢ razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu
i zapraszamy do skorzystania z szerokiej oferty handlowe;j
firmy MPM Product

MPM Product Sp. z o.o.

ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek
tel/fax: (0-22) 758 32 19
www.mpmproduct.com.pl




YKA3AHHI, AKIA AATbIYALUDb BACNEYHACUI
KAPbICTAHHSA

Y Yace KapbICTaHHSA 3 aneKkTpblyHara abcransaBaHHA HeabxofHa BbIKOHBALb
ACHOYHbIS MpaBinbl 6scnevHacyi, y TbiM niky:

TEPACLSIPOrIA: Kab nameHwbiyb pbi3bika anékay, napaxasHHs mokam,
naxkapy, UsisieCHbIX nawkoOXXaHHSY | 8bicmayreHHs Ha rpa3mepHae
y303esiHHe Mikpaxeaneeal saHepaii:

» [Nepapg BbikapbiCTaHHEM abCcTansBaHHA gaknagHa npadbitav iHCTPYKLbIo
abcnyroyBaHHs.

» KapbicTauua 3 abcTansaBaHHS BbIKIIOYHA Y agnaBeaHacli 3 Npbi3Ha4YsHHEM,
sKoe anicaHa y ratan iHCTpyKubli. He BblkapblCTOyBaLb XiMiYHbIX cpofKay,
SIKisl BbIKIiKatoLb Kaposito, i napbl. [JagseHb! Thin NAiThl Npbi3Ha4aHbl Aa
npbirataBaHHsi, NagarpaBaHHS i CYLLUSHHS €Xbl, €H He Npbi3Ha4YaHbl Aa
npambicnoeara anb6o nabapatopHara BblkapbICTaHHSI.

» He ykntodaub nycTton nnitbl.

» He yknodaub nniTel, Kani wrancens i kabenb nawkogXaHbl, Niita He
npauye npasinbHa, bbina nawkomkaHa anbbo ynywyana. Kani nawkogxaHbiv
akasaycsi ceTkaBbl kabernb, BbITBOPLA, TAXHIYHbI CIpBIC anbbo iHwas
agnaeeasanbHast acoba naeiHHA SAro 3amsiHiLb, kab nasberHyupb pbi3bika.

» NEPACLAPOTA: Y cmeluaHbiM paxbiMe npabl nnita Moxa abcnyroyeauua
i A3eUbMi, ane TonbKi Nag Harnsgam gapocnan acobbl na npblybiHe
Tamneparypbl NNiTbl.

» NEPACLAPOTA: [I3eui moryup KapbicTauLa niiTon BbIKMOYHA Nacns
aTpbIMaHHS afnaBeaHbIX IHCTPYKLbIN, SIKi9 AaloLb MarybiMacLb KapbicTalLa
nniTon 6AcnevHa i TNymayaub ycro Hebscneky, Akas cBa3aHa 3 HANPaBifbHbIM
KapbICTaHHEM.

» Kab nameHLUbILb pbi3blka naxapy YHyTpbl NNiTbl:



- Kani Bbl nagarpaBaeue exy y nnactbikaBarn anb00 nansposar ynakoyLubl
yacTa npasgpanue nnity, kab nasberHyub 3ananeHHs.

- 3 nansipoBbIx i NnacTbikaBbix TOPO NaTpabHa aAcyHyLb LWHYPKI/OpyTsl nepag
pa3MsLWYdHHeM Topbay y nrniue.

- Y Bbinagky, kani Bl 3ayBaxkbile gbiM, kKab naraciub MarybiMbl aroHb,
naTpabHa BbIKMOYbILL abcTansBaHHe, ane He agKkpbiBaLb A3BEpbI.

- He kapbicTariuecs 3 nniTbl ANg 3axoyBaHHA npagyktay. He nakiganue
nanapoBbIX NpagykTay, nacyaky i exbl , kani Bel He BbIKapbICTOyBaeLe MNiiThbl.
» NMEPACLIAPOTIA: Bagkacdi i iHWwyto exy He natpabHa nagarpasaup Y
3aKpbITbIX YNaKkoyKkax, TaMy LUTO AHbl MOryLb yY3apBauLa.

» [MagarpaBaHHe HaniTKay MoXa npbIBECLi Aa rBanToyHara 3akinaHHs, Tamy
naTpabHa 3axaBaLb acabniBylo acLsapOXHACLb Npbl KAHTaKLE 3 KAHTINHepPaM.
» He kapbicTauua 3 nniTel 4Ns CMaXKaHHSA. [apadbl TNyLwY MoXa nalkoasiub
nniTy i nacygak, a Takcama npbiBecui Aa anékay.

» Anka y WwKapnyniHHi i 3BapaHbIs YKpYTYH He naTtpabHa pasarpaBalb

y nniye, Tamy LWTO SiHbl MOTyLb y3apBaLLa HaBaT Nna 3akaH4Y3HHI0
pasarpaBaHHsi.

» MNpagykThbl 3 UBEpAAN Kopkaw, Takis ik Oynbba, AblHi, AbnbIKi | apaxi Tpaba
npabiub nepag npbirataBaHHEM.

» 3mecuiBa byTanek Ans KapMIeHHs i crioivkay 3 naxblyHbIMi cpogkami ans
O3siuen natpabHa pasmMswalb i nagTpacli, a nepag TbiM siK nagaub, Tpaba
crnpayasiub Tamneparypy, kab nasberHyup anékay.

» [lacygak moxa pasarpauua na npblybiHE TOMNEepaTypbl €Xbl, SKas
pasarpaBaeLLa y nniue, TaMmy Moxa 3'sBilLa HeabxogHacLb BblKapbICTaHHSA
pydak gnsi nacyaky.

» Tpaba ynayHiyua, WTO nacygak naabiXO43ilb Aa BblKapbICTAHHSA Y
MikpaxBanesau nniue.

» NEPACUAPOIA: KaHcepBaubito i paMOHTbI, 3BA3aHbIS 3 BblAaneHHEM
ablblyKi, skas axoyBae af npasMepHan MikpaxBaneBawn aHeprii, Moxa
npaBoAsiLb BbIKNOYHA KBanigikaBaHbl TAXHIYHbI NepcaHarn.



» [NpagykT npbiHanexbliub ga rpynbl 2 knaca B abcranasanHa ISM. pyna 2
ykntodae abcransBaHHe ISM (npameicrioBae, HaByKoBae | MedblvHae), akoe
BblKapbICTOyBae MikpaxBarneBylo aHeprilo Y (bopMe anekTpamarHeTblyHara
npameHsiBaHHs ANg anpauoyki MaTapbIsiny, a Takcama anekTpaickpaBae
abcTtansiBaHHe. ABcTansiBaHHe knaca B npbi3HayaHa ga xatHdra
BbIKapbICTaHHA 3 KapblCTaHHEM CETKi HidKara Harnpy>aHHsi, Akas cirkye
XKbInbls BygbIHKi.

3ABECNAY3HHE Al MPASMEPHAN MIKPAXBATEBAN
SQHEPTII

1. He ykntovaub NNiTel 3 aAKpbITbIMi A3BsipaMi, TaMy LUTO raTa MOXa npbiBecL
0a wkagnieara

BbICTayNeHHA Ha y3a3esiHHe MikpaxBareBan aHeprii. HamoxHa
MaHinynipaeaub Npbl bnakagax 3abecnsAYaHHs.

2. He pasmswyaup sKix-Hebyasb npagmeTtay namik niitTon i A3ssipami;

He ganywdyaub aa 30ipaHHs 6pyay i pawTkay cpoakay Aa YbllYaHHA Ha
repMeTbIYHbIX NaBEePXHSIX.

3. He ykntoyaub nawwkomkaHan nnitel. AcabniBa BaxHbIM 3'aynsevua Toe,
kab gaknagHa 3adblHsLb A3BEpPbI MNiThl | YNSYHiLLA Y TbiM, LUTO SIHbI HE
naLLKoKaHbl:

a. A3sepbl (yBarHyTacLb)

0. 3aBechl i 3aMKi 3 3ackadkam (TPACHYTbIS anbbo 30bIT cBaboAHbIS)

C. Npaknagki A3BSpai i NaBepXHi, sKis repMeTbI3YHoLb.

4. ParynsBaup i YblHiLb NAITY MOXa BbIKIOYHA KBariikaBaHbl TOXHIYHbI
nepcaHan.

NEPAA TbIM, AK 3BAPHYLLIA A CEPBICY

Kani nnitbl HAMOXHa YKNOYbILb:



1. Cnpaygagsiub, Ui npaBinbHa siHa NagkntoyaHa ga cetki. Kani He, gactaup
WwTancenb 3 paseTki, nadyakaub 10 cekyHaay, a 3aTblM nayTopHa ycTaBiub
LUT3MCENb Y Pa3eTky.

2. Cnpaypggsiub, Ui He neparapay 3acueparanbHik anb00 Ui He Obly yKNoYaHbl
ayTamaTblYHbl BblKntovanbHik. Kani He, cnpayasiub paseTky, Ui nagkrtoyaolua
Ja sie iHWbIA NpbIoopsI.

3. Cnpayasiup, Ui naHenb KipaBaHHA Oblna 3anparpamaBaHa npaeifnbHa, i Ui
Obly HacTayneHbl raa3iHHik.

4. Cnpayasiub, Ui 3a4blHEHbI A3BEpKi, i Ui yknodaHa brnakaga 6scneki. Y
iHWbIM BbINaAKy TOK He Byase Tpannaub Aa nniTbl.

KATI HI ABHO 3 BbILU3NNAKA3AHbIX A3EAHHAY HE BbIPALLbILb
MPABJIEMbI, NATP3BHA MNMA3BAHILb OA KBAJTI®IKABAHATA TOXHIKA.
HAMOXHA PIrynsiBALlb | PAMAHTABALIb CAMACTOMHA.

IHCTANAUbIA

1. Cnpaygagsiup, Ui 3 yHyTpaHara 60Ky A3BAP3N BblganeHbl MaTapbissibl
yrakoyki.

2. MEPACUAPOTIA: Cnpayasiub nniTy 3 NyHKTY rMemkaHHsA YCAansikix
naLLKoIKaHHSY, Takix

AK HANpaBsinbHasa nasiybls anbbo yBarHyTacui 43BApaN, NawKogXaHbIsA
npaknagki i repMeTbIYHbISE NaBEPXHi, TPACHYThIA anbbo 30bIT cBaboaHbIA
3aBecbl | Bnakaabl, yBarHyTacLi YHyTpbl MniTbl anb60 Ha A3Bsipax. Y Bbinagky
AKiX-HebyA3b NaLlKOoMKaHHAY He YKMovaLb NiiTy i na3BaHiub Aa cepsicy.

3. Mnity nacTtaBiub Ha Nrockan cTabinbHam NaBepxHi, skasi MOXa BbITpbiMaLlb
MakcimanbHy KonbKacLb Xapyoy, sikia raTytouua y nniue.

4. He ctay nnitbl kans BbITOKay BbICOKaW TAMNepaTypsbl, Binbraui i rapyybix
MaTtapblsnay.

5. ina npaBinbHam npaubl NNiTel HeabxoAHbl agnaBeaHbl 4OCTYN NaBeTpa.



YnayHiuua, ui Hag nniton écup 20 cm BonbHara mecua, 33agy 10 cm, a na
abepnsse cTapaHbl Na 5 cMm. He 3acnaHsaup i He 3arapogkBaub agTyriHay
abcTansaBaHHsA. He gomaHTaBaub npbicTynaykay.

6. He ykntoyaupb nniTel 6€3 WknsiHora nagHocy, ponikaean nagnopki i Bana,
SKiSt pa3meLlyaHbl Y aanaBeaHbIM Mecubl.

7. MatpabHa ynayHiuua ¥ TbiM, LUTO ceTkaBbl kKabenb He Obly NalKoaXaHsb! i
He 3HaxoAsiuua nNag nniTok, a Takcama He Npaxoasiupb npas rapaybis ans6o
BOCTpbISi MABEPXHi.

8. 3absicneyblub AOCTYN Aa LWTINCeNs, kab Aro Mo)kHa ObIno BbILATHYLb 3
paseTKi y panToyHbIX Npbinagkax.

9. MNniTy HAMOXHa BblKapbICTOYBaLb Na-3a 3aKPbITbIMi NaMSLUKaHHAMI.

3A3AMIIEHHE

AbcTansBaHHe naTtpabHa 3a3samniub. MNnita 3abscnevaHa y kabenb 3
3a3aMMIAYbLIM NPOBagaMm, siki naTpabHa NagkntoybiLb Aa HacLeHHan paseTki,
3a3emrieHan i 3amavlaBaHal y agnaBseHbl cnocab.

Y BbIiNagKy kapoTkara 3amblkaHHs siHa abMshkoyBae pbl3blka NapaXXaHHS
ToKaM i pobiub MarybiMbIM agnnbly TOKy. PakameHngyeua nagkniovbiub
NNiTy Aa CceTki, sikas Npbi3Ha4YaHa BbIKNIOYHA Oa e CinkaBaHHs. [pbIMAHEHHEe
BblCOKara HanpyxaHHs HebsicneyHa i MoXa MpbIBECLi Aa Naxapy i iHLWbIX
Bbinagkay, sKia Moryub BblKMblKalb NALLIKOAPKAHHS MiThl.

MEPACLAPOIA: HenpaginbHae NpbIMSHEHHE 3a3siMiisiiodara npoBagy mMoxa
BblKMiKaLb NapaXXaHHe TOKaM.

Yeaea:

1. Y BbINnagky 3anbiTaHHSAY, SKist 3BA3aHbIA 3 3a3MITIeHHEM anbbo
nagknoYsHHem abcranaBaHHs, naTpabHa nassaHiub Aa kBanidikaBaHara
anekTpblka anbbo TaXHiYHara capsicy.

2. BoiTBOpUa i Nnpagasel, He HACYLb aKasHacLi 3a NallKomKaHHi NAiTbl i
LANecHbIA NaLlKOMXaHHi, sikis 3’ABinica BblHIKaM HEBbIKaHaHHS npauaaypay,



3BA3aHbIX 3 AMNEKTPbIYHLIM MNaAKMIOYIHHEM.

MpaBapnpl, sikis 3HaxoassLuLa ¥ ceTkaBbiM kKabernto, abazHavaHbl Y HACTYMHbI
cnocab:

lpoead xxoyma-3snénbi = 3A3SIMJIEHHE

lpoead 6nakimubi = HYJ151Bbl

KAPBIYHEBBbI = A4 HATPY)>XAHHEM

PAOBIENEPALLKOAbI

Pabota mikpaxBanesan nniTel MOXa NapyLwaus paboty paguénpbliEMHIKay,
Tanesisapay i r.4o.

Y BbINagKy kani napyLaHHsa OyayLub Melb Meincua, ix mardybiMa abmexasaub Y
HaCTyMHbI cnocab:

1. Aubicuiub A3BepPbI | NaBEPXHI, SKiS repMeTbI3ytoLb NTY.

2. 3MsHiUb MecLa3HaxoQKaHHe paablé | TaneBisinHam aHTeHbl.

3. 3maHiupb MecuasHaxomkaHHe MiKpaxBaneBaw nniTel Y agHoOCiHaX Aa
npblEMHIKa.

4. AacyHyub Mikpaxsanesylo NNiTy ag npbliEMHIKa.

5. Ykntoyblub MiKpaxBaneByto MiTy Y iHWYO paseTky, kab mikpaxBanesas
nnitTa i NPbIEMHIK CiflkaBanics 3 iHLWbIX ceTKay.

ACHOBbI KAPBLICTAHHA MIKPAXBANEBAW MNIThI

1. AkypaTHa packnacui exy. CamMbls TOYCTbIS KaBaski nanaxbilb y Hanpamky
Kpato Tanepki.

2. Harnspavue 3a Yyacam rataBaHHs. [aTaBaub naTpabHa npas cambl

KapoTKi pakaMeHAaBaHbl Yac, y pa3e HeabxogHacLi MOXHa nNpausirHyLb Yac
npbiraTaBaHHs exbl. Exa, skaa raTyeuua 3aHaarta goyra, Moxa AbiMilb ansbo
3arapasuua.

3. MpbikpbILb XY Ha Yac rataBaHHs. [3Ta axoyBae sie ag paccenmBaHHs i
abnsiryae payHamepHae npbirataBaHHe.

4. Kab nackopsbilb NpbirataBaHHe Takix natpay, sik Kypbiua ans6o rambyprepbi,



nagyac rataBaHHs naTpabHa nepaBapoyBaub ix Ha apyri 6ok. Bsanikis
dbparMeHThl, Takis Sk Bbineyvka, natpabHa nepaBapoyBaLb Ha opyri 6ok
npbiHamci pas.

5. Takia natpaBbl, K Ta¢hTani / MonaTtbis KaTneTbl Y NanoBe rataBaHHsA
naTpabHa nepaBsApHyLb i Nepanaxeilb 3 Kpato Tanepki i HaaaBapoT.

YKA3AHHI, AKIA OATbIYALUDb NACYAKY

1. |g9anbHbIM MaTapbisinam, 3 Katopara naBiHeH OblLb BblkaHaHbl Nacygak ga
MikpaxBsanesan nniTbl, - rATa NPa3pbICTbl MATAPbIAN, SKi Npanyckae Mikpaxsani
i oasBanse, kab aHepris npaxoAsina npas nacygak i nagarpasana exy.

2. MikpaxBani He MOryLb MnpacskHyLb Npa3 MeTarn, Tamy nacyaak 3
MeTaniyHan anpauoykan HAMOXHa BblKapblCTOyBaLb.

3. Henbra kapbicTayua Takcama 3 nacygky 3 Makynartypbl, Tamy LUTO raThl
nacygak Moxa 3msLlyaLb Yacuilbl MeTany, sikia y cBato Yyapry MoryLb
BbIKMiKaLb

sicKapki anbbo ix 3ananeHHe.

4. PakameHaytoLiLia Kpyrnblis / aBanbHbIA NacyasiHbl, a He KBagpaTHbIs /
npamMaByrofbHbIs, TaMy LUTO €Xa, Skas 3HaxoAsiuua y Byrnax, sk npasina,
nagarpaBaeLua 3aHaaTa MOLHa.

5. Kab npagyxiniub npasmepHae nagarpaBaHHe MOXHA NPbIMSHILb TOHKiS
nanocki antomiHieBan dornbri, ane y HAgy»an konbkacui, natpabHa 3axaBaLb
npamMexak

2,54 cm namix cponbraw i yHyTpaHam YyacTtkan nniTol.

HwxannagagseHsl crnic 3amsiliyae arynbHbia yKasaHHi, skis gatblyaub Bblbapy
agnaeefHbIX nacyasiHay.



MACYIOAK MIKPAXBATTI BBITTAKAHHE SMELAHBI
P3XbIM

[Mkno Tak Tak Tak

rapavaTpbiBanae

LLkno He He He He

rapavaTpbiBanae

Kepamika Tak Tak Tak

rapayartpbiBanas

[nacTbikaBbis Tak He He

Tanepki ga

MiKpaxBasneBblX

nnitay

Manepa Tak He He

KyXOHHas

MeTaniyHbis He Tak He

naaHocChbl

MeTaniyHbis Tak He He

CTonaxbl

donbra i He Tak Tak

arntomiHieBblsi
KaHTaMHepbl




AMICAHHE NMNITbI

. bnakapga go3sepkay

. BakHo nniThl

. BeHTbINAUbIMHAA aaTyniHa
. MapgcTtaea Tanepki

. NMagHoC WKNAHBI

. MaHenb KipaBaHHSA

. TocTap

. CTanax meTtaniyHbl

ONO TP WN -

NMAHEJb KIPABAHHSA

» OKPAH PABOYbI — Nakassae 4ac npbirataBaHHs
eXbl, MOL, AaTuyblKi Mpaubl i raa3iHHIK.

* MICRO (MIKPAXBAIJA) - Npagcraynse
MarybiMacLpb Py4HOW YCTAHOYKi Y3POYHIO raTaBaHHs Y
MikpaxBaneBan nniue.

* GRILL (BbIMAKAHHE) Hauick kHonki Bbl3Ha4ae Yac
BbINAKAHHS / raTaBaHHSA Ha Makc.

60 MiHyT.

*+ COM. 1/ COMB. 2 (SMELWAHbI POXbIM 1/
SMELLAHBI P3>XbIM 2)

- [aTaBaHHe y 3MelLaHbIM paXbIMe, Mikpoxsani i
BbIMNsikaHHe.

» TIME / MENU (4YAC / MEHIO) — Nakpy4BaHHe Abicka
Bbl3Ha4yae Yac y nniue i yac navatky rataBaHHs. [pbl
nakpyyBaHHi abicka TIME / MENU npagcTaynsieuua
MarybiMacLpb Bbibapy ayTaMmaTblyHara npbirataBaHHs i
ayTamaTblyHara paaMapoXBaHHS.

« Bari (POrYNIPOYKA BATr) — MNacns Taro, sik

ObIno BbibpaHa MeHI0 ayTamaTblyHara raTaBaHHs,
npagcraynsieyua MardybiMacLb akKpaCIeHHs Bari exbl i
KonbKacui

nopupIn.

* FTAO3IHHIK - Hauick kHonki akpacniae yac Ha
raf3iHHiKy; nayTopHbI HaLICK 3aKaH4YblBae ratae
O3esiHHe.

* START - Hauick KHOMKi Bbl3Ha4yae navyartak nparpambl

ﬂ\_l-\_l@ g

# MICRO M\ GRILL

{8} come.1

COMB.2

8 | )¢
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STOP/
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rataBaHHs. A HaLiCK HekanbKi pa3oy Bbi3Hayae YCTaHOYKy Yacy raTaBaHHs i HeafknagHbl nayarak
rataBaHHs 3 MakcbiMarnbHaMm cinan.

» STOP / AHYJIABALIb (BATPbIMKA / AHYINABAHHE) - Hauick KHOMKi Bbl3Ha4Yae yCTaHOYKy
anb00 nepasarpyxaHHe NniTbl Nepaj nayatkam nparpambl raTaBaHHs.

ApHakpaTHbI HallicK Bbi3Ha4Yae YyacoBae 3aTpbiIMaHHE raTaBaHHs!; HaLiCK HekarbKi pa3oy 3Haubllb
aHynsiBaHHe rataBaHHs. [[aTas yHKUbIS BbikapbiCTOyBaeLLa Takcama baubkami Ans yeTaHoyki
6nakagpbl NniTbI.

BbIKAPbICTAHHE MNITbI

KoxHbl HaLick KHOMKi nauBsip>xgaeLua rykaBbliM cirHanam.

Man3iHHIK

Macnsa neplwara nagkro43HHSA NiThl HA 3kpaHe 3’aBiuua 1:01, 3rogHa 3

12-ui anbb0 24-M ragaiHHikaMm, y 3anexHacui ag TaXHiuHbIX AaHbiX. Kab
npasepsbILb Yac y Yace npaubl NNiTel NaTpabHa HauicHyub kHonky FTAO3IHHIK,
LUTO BbIKIiKae BbICBATNEHHE Yacy npa3 5 cekyHa.

HAMPBLIKNAL: Kab HacTagiub Yac nnitel Ha 8.30 (paHiubl (AM) anb60 Bevapy
(PM)):

1. HauicHyupb kHonky STOP / AHYITABALIb

2. Kab BbIbpaub napagak npaubl ragaiHHika: 12-ui i 24-ragsiHHbl, natpabHa
HauicHyub FAO3IHHIK.

3. MaesapHyub naBapoTHyto pyyky FAA3IHHIK/ MEHIO, kab HacTaBiub
raasiHHik Ha 8 rag3iH.

4. HauicHyupb kHonky TAQ3IHHIK.

5. MaBsapHyub naBapoTHyto pyyky FAA3IHHIK/ MEHIO, kab HacTaBiub AWYa
Ha 30 MiHyT.

6. HauicHyub kHonky FAQ3IHHIK, kab nausepasiub yCTaHOYKY.

[aTaBaHHe y MikpaxBaneBbIM PaXbiMe

Y BbINaaky, kani Bbl raTyewe y MikpaxsBanesbiM paXbiMe, NnaTpabHa HauicHyLb
Hekanbki pa3oy MICRA, kab BbibpaLb agnaBeaHi y3poBeH Cifbl, @ NOTbIM
ckapbicTayua 3 nasapoTtHau pydki FAO3IHHIK/ MEHIO, ka6 HacTaBiub
naTpabHbl Yac rataBaHHA. Cambl JOYTi Yac raTaBaHHA cknagaeupb 60 MiHYTbI.
Bbibap y3poyHto cinbl MOXxHa 3pabiub nacna Hauicky kHornki MICRA.



HALICHYLUE MICRA OKPAH CINTATATABAHHA
Pa3 100 100 %

[Ba pasbl 80 80 %

3 pasbl 60 60 %

4 pasbl 40 40 %

5 pasbl 20 20 %

6 pasbl (yctaHoyka Tanmepy) | O 0

Hanpbiknag: Bel xauiue rataBaub npa3s 1 miHyTy 3 cinan 60 %.

1. HauicHyupb kHonky STOP / AHYINABALIb, kab aHynsiBaub yCcTaHOYKi NAiThI.

2. Tpbl pasbl HauicHyub kHorky MICRA.
3. MaesapHyupb nasapoTHyto pyyky FAO3IHHIK/ MEHIO Ha 1:00.
4. HauicHyupb kHonky START.

BbinsikaHHe

Cawmbl goyri 4ac rataBaHHA cactaynsie 60 MiHyT. BeinskaHHe acabnisa
npblgaTHae y Bbinagkax 3 TOHKIMI KaBankami Msica, CTaKaMmi, KatrneTami,
kibabawmi, kinGacami i kaBankami KypbiLbl.

Mapbixoasiub Takcama fa npbiraTaBaHHA rapaybixX 3aKycak i 3ansikaHak.
Hanpblknag: Bbl xauiue nsysl npas 12 MiHyT.

1. HauicHyub kHonky STOP / AHYJTABALLb.

2. HauicHyupb kHonky GRILL.

3. MaesapHyupb FAO3IHHIK/ MEHKO Ha 12:00.

4. HauicHyupb kHonky START.

3MeLuaHbl paxbIM 1



Cawmbl goyri yac rataBaHHsi cactaynse 60 miHyT. 30 % 4acy 3anmae rataBaHHe
y MikpaxBaneBbIM paxbiMe, a 70 % - BbinskaHHe. [NpbIMsHALb Aa pbiObl,
OynbObl i 3anskaHak.

Hanpbiknag: Bbel xauiue ycraHasilb raTaBaHHe y 3MeLlaHbiM paXbive Ha 25
MiHYT.

1. HauicHyupb kHonky STOP / AHYINABAUD.

2. HauicHyub kHonky COMB. 1.

3. MaesapHyub FAO3IHHIK/ MEHHIO Ha 25:00.

4. HauicHyupb kHonky START.

3MeLuaHbl paxbIM 2

Cawmbl goyri yac rataBaHHsi cactaynse 60 miHyT. 55 % 4acy 3aimae rataBaHHe
y MiKpaxBaneBbIM paXbiMe, a 45 % - BbinsikaHHe. [pbIMAHALL Aa amneTay,
neyaHan OynbObl | CBOVCKaM NTYLLK.

Hanpbliknag: Bbl xauiue ycraHasilb raTaBaHHe y 3MeLlaHbiM paXbive Ha 12
MiHYT.

1. HauicHyupb kHonky STOP / AHYINABAUD.

2. HauicHyub kHonky COMB.2.

3. MaesapHyub FAO3IHHIK/ MEHHIO Ha 12:00.

4. HauicHyupb kHonky START.

AyTamaTtblyHae rataBaHHe

Y BbINaaKy HixkavinagagseHblxX cTpaBay i paxbiMay yBAA3eHHe Cinbl i yacy
raTaBaHHs1 He 3'aynsieyua HeabxoaHbIM. [aTpabHa TonbKi Nagaub Takis
OaHbls, SIK LUTO Mbl X04aM npbirataBalp, | KOMNbKi raTas natpasa BaxbiUpb. [3Ta
MoxHa 3pabiupb nasApHyywbl FAA3IHHIK/ MEHIO i BeiBpayLubl KaTaropbio
CTpaBbl / paXbIM NpaLbl, @ NOTbIM HauiCHYUb KHOMKy BAIA, kab yBecui
KornbKkacLb nopubli anb0o npebibnisHyto Bary rataBaHaw crpaesl. nita



naybiHae paboTy nacns Hauicky kHonki START.
Y cApaasiHe rataBaHHs MOXa 3'siBiLja HeabxogHacLb NepaBspHyLb CTpaBy Ha

apyri 60k, kab anpavoyka exbl bbinia payHamepHan.

Hanpbiknag: Bel xauiue npbeirataBaupb 400 r pbiObl.

1. HauicHyub kHonky STOP / AHYJTABALLb.

2. NaespHyub MAO3IHHIK/ MEHIO Ha fish cooking (raTaBaHHe pbi6bi)
— nasiubls Nr 6 aytamaTtbli4Hara MeHio.

3. HauicHyub BATA, kab nagaup Bary 400 r.

4. HauicHyupb kHonky START.

AYTAMATBIYHAE MEHIO

1.Manako / peic (na 200 mn)
2. Poic

3. Cnareui

4. bynbba

1. KapbicTanbHik NnaBiHeH ycTaHaBiLlb Bary Ans
BbI3HAY3HHS Yacy MnpblrataBaHHs, HAMa HeabxogHacLi
YCTaHOYKi i YBSA3EHHA Yacy rataBaHHs npas
KapbICTanbHika.

5. AytamatbivHae
naparpaBaHHe

6. Pbiba

7. Kypbiua

2. Y BbINaaky nasiubli nr 9 (LWaLusbIK), y XoA3e rataBaHHs
rykaBbl CirHan npbINOMHIiLb KapbICTanbHiKy ab Tbim, LITO
ANs payHamepHacui npbirataBaHHS Msca HeabxogHa
nepaBspHyLb.

8. AnagiybiHa / 6apaHiHa
9. Wawnbik

10. AyTamatbivyHae
pasmapoxBaHHe

3. XicTaHHi HanpyXaHHA MOryLb BbIKNiKaLb HANOYHae
npbirataBaHHe / BbINsikaHHe CTPaBbl, Y TakimM BbinagKy vac
rataBaHHsi natpabHa ycTaHaBiLb camacTolHa.




Ane Tpaba NOMHiILpb, LUTO BbIHIK ayTamaTblyHara raTaBaHHs 3anexbiub ag
Takix pakTapay, sik popma i BeniyblHA CTpaBbl, a Takcama iHObIBigyanbHbIX
nNpadhepaHLpbIN, SKiA AaTbl4aub CTyNEHi raTaBaHHs / BbINAKaHHSA aCOOHbIX
cTpaBay, a HaBaT crnocaby pasMALY3HHA CTpaBbl Y niiue. Kani BbiHik
npbirataBaHHsi CTpaBbl He 3'syngeLua 3agaBasnbHs4bIM, NaTpabHa ¥
agnaeefHbl cnocab yCcTaHaBilb Yac raTaBaHHs €Xbl.

AyTamaTblyHae pasMapoxsBaHHe

MniTy MoXHa BblKapbICTalb Aa pa3mMapoXXBaHHA MsiCa, CBOMCKaN MTYLUKI i
Aapoy Mopa. Yac pasmapoxXBaHHS i MOL, pa3MapoXXBaHHS YCTaHaynisatouua
ayTamartblyHa, nacnsa agnaBegHara yBsaA3eHHS KaTaropbli i Bari CTpasbl.

BaraBbl oblsina3oH cTpaBay Aa pa3mMapoxsaHHsa cactaynse ag 100 ga 1800 r.
Hanpbiknag: kani Bel xovaue pasmaposiub 600 r KpaBeTak.

1. HauicHyub kHonky STOP / AHYTIABAUbD.

2. MaespHyups FAA3IHHIK/ MEHIO Ha pasmapoxBaHHe Aa Yacy nepaxogy
npas nasiusito nr 9 aytamartblyHara MeHto, a NoTbIM NaBsPHYLb 3HOY, kab
ycTaHaBiub Bary Ha 600 r.

3. HauicHyub kHonky START.

Benbmi xyTkae rataBaHHe

Y BbINaaKy BernbMi XyTKara npblrataBaHHs niita npauye 3 MmakcimanbHan
cinav (100 %) (EXPRESS).

[dactaTkoBa HauicHyLb Kinbka pa3oy kHonky START, kab ycTtasiub 4ac
rataBaHHs, a nniTa agpasy yknodbllua 3 MakcimarnbHam cinan.

Tanmep

Tanmep gae mardbiMacupb YCTaHOYKi Yacy agniysaHHs. nitTa aceetneHa,
Tanepka i BeHTbINsaTap npauytoub, ane HAMa Mikpaxsanesara npaMeHsaBaHHsS.
[M3Tyt0 OYHKLbIIO MOXHA BblKapbICTaLb Kari Mbl Xo4am camacToriHa
BbI3HaYblLb Yac raTaBaHHsS.

Hanpbiknag: mMbl xo4am ycTaBiub TaviMep Ha 3 MiHyTbI.



1. HauicHyub kHonky STOP / AHYTIABALUb.
2. HauicHyupb kHonky MICRA 6 pasoy.

3. MaesapHyub TAO3IHHIK/ MEHKO Ha 3:00.
4. HauicHyupb kHonky START.

Bnakipoyka

He pae maruybimacui A3eusm kapbicTayua 3 nnitel 6e3 Harnggy 6aubkoy.
Makasdbik CHILD LOCK 3arapaeua Ha akpaHe, i kKapbiCTaHHe 3 NAiThl
3'aynseuua HemarybimMmbiMm.

YkntouaHHe BIAKIPOYKI: HauicHyub i npbiTpbiMaLls kHonky STOP /
AHYIABALb npa3s 3 cekyHabl 4a Yacy rykasora cirHany i MOMaHTy, kani
3arapsbiuua nakasyblk LOCK.

BbikntousHHe BITAKIPOYKI: HauicHyub i npeiTpbiMaLs kHonky STOP / CANCEL
npas 3 cekyHObl Aa MOMaHTYy, nakynb nakasyblk LOCK He 3racHe Ha akpaHe.

YbIWWYAHHE | KAHCEPBALbIA

1. Nepag nayatkam YbllYaHHS BbIKIOYbILL MAITY | BBILAMHYLb CETKaBbI
kabenb 3 paseTki.

2. YHyTpaHyo 4acTKy nniTel NaTpabHa TpbiMaub Y YblCLiHi. PawWwTKi exbl

i TPyHKay naTpabHa Bblganiupb BinbroTHam aHyykaw. Y Bbinagky MOLHbIX
3a0pympKBaHHSY MOXHA BblKapbICTaLb MSKKI CpoAak Aa YblvaHHsA. HamoxHa
KapbIiCTauua ca cpogkay Aa YblliYaHHS Y Cipai i iHWbIX MOLHbBIX cpogkay, Tamy
LUTO SIHBbI MOTYyLb 3anaukKalb, Nagpanalb i 3pabilub MaTaBbIMi A3BEPbLI MAIThI.

3. BoHkaBbIg naBepxHi NaTpabHa YbICUiLpb BiflbroTHam aHy4kau, kab
nasberHyLb nawkoaXXaHHSA aneMeHTay yHyTpbl NfiThl | He Aanycuiub, kab Baga
Tpanina Aa BeHTbINAUbIVHLIX aaTyniHay.

4. YacTta npauipaub BinbrotHam aHy4vkan 3 abeassox CTapoH A3Bepbl i

BaKHO, NpaknagkKi i aneMeHTbl, sKist npbinsrarolb, kad Bbiaaniub paLWTK eXbl

i TpyHKay. He kapbicTauua ca cpogkay Aa YblwyaHHS, SKis npbi3HavaHbl 4N
MbILLS aa3exbl.

5. He ganywyaup Aa 3'ayneHHs Binbraui Ha naHeni KipaBaHHs. Ybicuiub
MsSIKKan, 3nérky BinbrotTHam aHy4vkan. Kani Bel ubicuiue naHenb KipaBaHHS,
A3Bepbl NNiThl NaTPabHa nakiHyub agkpbITbiMi, kab nasberHyup Bbinagkosara



YKIHOY3HHSA NAiThl.

6. Kani yHyTpbl anbb0 3BOHKY nniThl 30Ap3auua napa, natpabHa npauepui
nNiTy Mskkan aHyykan. Kani nnita 3anausisae y namsaLwKaHHAX 3 BbICOKan
BiNIbrOTHACLI0 — r3Ta HapmarsbHa.

7. MatpabHa parynspHa YblCuiLb WKNSHbLI NagHoC. Aro natpabHa Ybicuiub y
uénnan Bag3e 3 Mbiniam anbb0o y nacyaambliiHi.

8. MNepcueHb i gHO NniTbl NaTpabHa YbiCLiUb parynsapHa, kab nasberHyLb
npasMmepHara wymy y yace npaubl nnitel. HkHIOI0 NnaBepxHIo NAiTbl NpambliLb
MSIKKIM cpogkam fa ybldaHHs. [NepcueHb MoXHa YblcUilb y Lénnam Bagse
3 Mblnam anbbo y nacygambliHi. [lacns ybllyaHHS nepcueHb naTpabHa
pa3MsAcLiLb Y Nna4yaTkoBan nasiubli.

9. MasberHyup HenpblemMHara naxy YHyTpbl NNiTbl MOXHa Tafbl, Kani nacTasilb
rMbIBOKY0 MICKY, iKas NaabIXOA3iLb Aa BblKapblCTaHHSA Y MikpaxBanesam
nniye, yHyTp, a nepag raTbiM HanoyHiub sie Bagow i nanaxbilub TyAbl CKYPKY
niMoHa, a NoTbIM Nagarpasalb MiCKy nNpa3s 5 MiHyT, nacng 4yaro gaknagHa
BblLEepLi YHYTPaHyt YacTKy niiTbl MSKKan aHy4Kau.

10. Kani 6yase HeabxogHa 3ameHa namnadki, nniTy natpabHa aggaub Aa
CapBicy.

11. MniTy naTpabHa parynsapHa YbiCUiub i BblAansupb yce paLTKi exbl.
3abpygxaHHe NniTbl MOXa NPbIBECLi Aa NarapLUdHHS CTaHy NaBepXxHi i
agMoyHa ynnbiub Ha TpbiBanacLb abctansdsBaHHs, a Takcama npbiBecli aa
MarybIMbIX narposay.

12. TNiTbl HAMOXHA BbIKIgBALb HA CMETHIK, NaTpabHa agaaub sie Aa nNyHKTa
yTbinisaupli, ab skim Tpaba 3anbiTaub y MACLOBbLIX ynaaay.



CnaxblBaHHe aHeprii:

Mou, nniThbI:

T3XHIYHbIA OAHbIA

1000 W (BbInsikaHHE)
900 W

Pabouas yactoTHacub: 2450 MHZ

Pa3smepbl 3HELLHIs:

MM (rmbI6.)

Pasmepbl yHYTpaHbIS:

(rmbi6.)

AG’ém nniTbl: 23 nitpsbl
PayHamepHacub raTaBaHHS: abapoTtHasa Tanepka (J 314 mm)
Bara HeTa: kansa 16, 5 kr

* Bbllwainagaa3eHblst napameTpbl MOryLb 3MsiHSALLA.

Poland

MNpaBinbHae BbiganeHHe NpagykTy
(BblKapbicTaHae 3neKTpblYyHae i aNeKTpoHHae abcTansiBaHHe)
]

AbBasHauaHHsA, KIS 3HaxoAssuua Ha npagykue anbbo Y TakcTax, skis Aa sro agHocsuua,
nakasBatoLb, LUTO Nacns 3akaH43aHHSA NepbisiAy KapbiCTaHHS NpafykT HAMOXHA BblAansLb
pa3am 3 iHLWbIMi agxofami, sikis naxoassiub 3 xaTHix racnagapak. Kab nas6erHyub Wkagnisara
ynnbiBy Ha HaTyparbHae acspoaase i 3gapoye nioaaeii na npblybiHE aacyTHACLi KaHTPOIio
nikBigaubli agxoday, Mbl npociM Bac apassnsub agxodpl ratara NpagykTy af iHWbIX
Biday aaxoaay, a Takcama ab apkasHait paubIpKynsLbli 3 M3Tal 3aaxBOYBaHHS iHLUbIX Aa
nayTopHara BblKapbICTaHHS! MaTapbIsiNbHbIX PAcypcay y cTanaii NpakTbiLbl.

[ns atpbiMaHHs iHcbapMaubli Ha TaMy Melicua i cnocabay GsicnevHai
PauUbIpKYyNsALbli raTara NpagykTy XaTHis KapbicTanbHiki NaBiHHbI NasBaHiup Aa MyHKTa
po3HivHara npoaaxy, A3e siHbl Habbini NpagykT, anbbo Aa opraHay MsicLuoBai ynaasl.

KamepubliiHbIS kapbicTanbHiki NaBiHHbI NasBaHilb Aa CBalro nacrayldbika i cnpayasiue
BapyHKi AaraBopy nakynki. [pagykTy HAMOXHa BblAanslb pasam 3 iHLWbIMi kKamepLblAHbIMI
aaxodami.

230V - 50 HZ, 1400 B (mikpaxani)

305 mMm (Bbiw.) X 508 Mm (wbIp.) x 420

214 mm (Bbiw.) X 332 MM (WbIp.) X 346 MM



ZMbl xafaeM 3aaBarnbHEeHHS 3 BbIKapblCTaHHS Hallara npagykTy
i 3anpawaem ckapbiCcTauua 3 WelpoKaw raMmbl raHANEBan npanaHoBbl (ipMbl
»,MPM Product”.

MPM Product Sp. z o.o.

ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek
tel/fax: (0-22) 758 32 19
www.mpmproduct.com.pl



POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNEHO UZIVANI

Pfi pouZiti elektrického spotfebite dodrZujte nasledujici bezpeénostni opatie-
ni:

VYSTRAHA: Pro snizeni rizika popaleni, elektrického §oku, poZaru, zranéni
nebo vystaveni se nadmérnému ptisobeni energie mikrovinné trouby:

» Pred pouzitim doporucujeme dukladné procist navod k pouziti.

» Pouzavejte tento spotfebi¢ pouze k ucelum, ke kterym byl vyroben, a které
jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti. Nepouzivejte ve spotiebici chemikalie
ani aerosoly s korozivnimi ucinky. Tato trouba je pfimo vytvofena pro ohfivani,
vafeni nebo suseni potravin. Trouba neni uréena pro priimyslové nebo labora-
torni ucely.

» Nezapinejte prazdnou troubu.

» Nepouzivejte troubu pokud je poSkozena zastréka nebo pfivod, trouba
nespravné funguje, byla poskozena nebo spadla na zem. Pokud je poSkozen
sitovy pfivod, musi ho vyrobce, jeho servisni zastupce nebo podobné kvalifi-
kovana osoba vymeénit, aby nemohlo dojit k trazu.

» VYSTRAHA: Kdyz se spotfebi¢ pouziva v kombinovaném rezimu, mohou
déti troubu pouzivat pouze pod dohledem dospélého, kvili vytvarenym teplo-
tam.

» VYSTRAHA: Déti smi pouzivat mikrovinnou troubu bez dozoru dospélych
pouze za predpokladu, Ze dostaly odpovidajici pokyny umoziujici bezpeéné
pouzivani trouby a Ze jsou obeznameny s nebezpedim, které pfinasi ne-
spravny zpusob pouzivani trouby.

» Pro sniZeni rizika vzniku ohné uvnitf mikrovinné trouby:

- Pokud ohfivéate potraviny v plastovych nebo papirovych obalech, nespoustéj-
te troubu z oc€i, protoze hrozi nebezpeci vzniceni tohoto obalu.

- Pfed umisténim papirovych nebo plastovych taSek do trouby z nich odstra-



nte draténé a kovove sponky.

- Pokud zpozorujete kouf, vypnéte troubu a nechejte uzaviena dvifka trouby,
aby doslo k uduseni plamen.

- Nepouzivejte vnitini prostoty trouby pro skladovani. V troubé neskladujte
vyrobky z papiru, nadobi nebo potraviny.

» VYSTRAHA: Tekutiny ani jiné potraviny neohfivejte v uzavienych nado-
bach, protoze by mohlo dojit k jejich explozi.

» P¥i ofhivani napojli pomoci mikrovin mize dojit k opozdéni varu, které je
spojeno s naslednym vytrysknutim napoje. Z tohoto diivodu dbejte pfi manipu-
laci s takovymi nadobami zvySené opatrnosti.

» Nikdy nesmazte jidlo v troubé. Horky olej m(ize poskodit ¢asti trouby a
kucharské nacini a mize Vas opafit.

» Nepouzivejte troubu pro vafeni nebo ohfivani vajiCek ve skofapce a celych
vajiCek uvarenych natvrdo, protoZze mohlo by dojit k jejich explozi a to dokonce
po ukoné&eni mikrovinného ohfevu.

» Pokud chcete v mikrovinné troubé pfipravovat potraviny s blanou nebo
slupkou jako jsou brambory, dyné, jablka a ofechy, nejprve je propichnéte na
nékolika mistech.

» Aby nedoslo k popaleni, musite obsah kojeneckych lahvi a détskych nadob
pfed podanim détem promichat nebo protfepat a zkontrolovat teplotu jejich
obsahu.

» Nadobi se pfi ohfevu muze zahfat teplem z ohfivanych potravin. V tomto
pfipadé k vyjmuti nadobi budete mozZna potifebovat drzaky k tomu uréené.

» PouzZivejte pouze nadobi, které je vhodné k pouZziti v mikrovinnych tro-
ubach.

» VYSTRAHA: Pod krytem trouby se nachazi vysoké napéti. Provadéni oprav
a sefizovani spotfebice pfislusi pouze kvalifikovanému servisnimu technikowi.
» Vyrobek patfi ke Skupiné 2, tfidé B zafizeni ISM. Skupina 2 zahrnuje
zarizeni ISM (primyslové, védecké a Iékarské), ktera vyuzivaji mikrovinnou
energii v podobé elektromagnetického zafeni pro zpracovani materiald, a také



elektrojiskrova zafizeni. Zafizeni Skupiny B jsou uréena pro domaci potfebu s
pouzitim siti nizkého napéti zasobujicich obytné domy.

POKYNY ZABRANUJICi MOZNEMU VYSTAVENI SE
NADMERNEMU PUSOBENi MIKROVLNNE ENERGIE

1. Nikdy se nepokousejte provozovat tuto mikrovinnou troubu s otevienymi
dvirky, protoze byste se vystavili Skodlivym U€inkiim mikrovinné energie. Je
dllezité, abyste se nesnazili vyfazovat z ¢innosti nebo upravovat bezpecnost-
ni blokovaci zafizeni trouby.
2. Nevkladejte mezi pfedni sténu mikrovinné trouby a dvifka Zzadné predméty
a nedovolte, aby se na tésnicich plochach nahromadily necistoty nebo zbytky
¢isticich prostredka.
3. Nikdy se nepokousejte provozovat poskozenou mikrovinnou troubu;
ddkladné zavrete dvitka mikrovinné trouby a zkontrolujte zda nejsou poskoze-
né:

a) dvifka (promacknuti)

b) zavésy a zapadky (prasklé nebo povolené)

c) tésnéni dvifek a tésnici plochy.
4. Nikdy mikrovinnou troubu neopravuijte sami, vSe svéfte kvalifikovanému
personalu v servisni siti.

NEZ ZAVOLATE SERVISNIi SLUZBU

Pokud mikrovinna trouba vibec nefunguije:

1. Pfekontrolujte, zda je vidlice sitového pfivodu fadné zasunuta do zasuvky.
Pokud tomu tak neni, vyjméte vidlici sitového pfivodu ze zasuvky, vyCkejte 10
sekund a znovu ji fadné zasurite.

2. Zkontrolujte zda nedoSlo k vypadnuti pojistek nebo k vypadnuti hlavniho
jistiCe. Pokud je toto v pofadku, zkontrolujte z&dsuvku tak, Ze pouZijete jiny



spotiebic.

3. Zkontrolujte je-li spravné nastaven ovladaci panel a hodiny.

4. Zkontrolujte jsou-li dvifka spravné uzavfena, aby doslo k fadnému zaklap-
nuti bezpe€nostnich zapadek. V opacném pfipadé nebude mikrovinna energie
proudit do trouby.

POKUD NENI PRICINOU ZAVADY ZADNY Z VYSE UVEDENYCH DUVODU,
ZAVOLEJTE AUTORIZOVANOU SERVISNI SLUZBU. NIKDY SE NEPOKO-
USEJTE ZAVADU OPRAVOVAT SAMI.

INSTALACE

1. Ujistéte se, Ze byl odstranén veskery obalovy material z vnitiniho prostrou
spotiebice.

2. VYSTRAHA: Po vybaleni mikrovinnou troubu prohlédnéte, zda na ni nejsou
viditelna poskozeni jako je nespravna poloha nebo promacknuta dvirka, po-
Skozené tésnéni a tésnici plochy, prasklé nebo povolené zavésy a blokovani,
nerovnosti ve vnitfnim prostoru trouby nebo dvifek. Pokud je viditelné jedno
nebo vice téchto poskozeni, spotiebi¢ nepouzivejte a kontaktujte servis.

3. Trouba musi byt umisténa na vodorovné pracovni desce, ktera je dostate-
¢né pevna na to, aby tuto hmotnost unesla spolu s vioZzenymi potravinami.

4. Nepouzivejte troubu v blizkosti zdroju vysokych teplot, vihkych mist nebo
hoflavych pfedmétu.

5. Pro bezpecnou a spravnou funkci trouby je dulezité proudéni vzduchu. Nad
troubou ponechte mezeru 20 cm, vzadu trouby 10 cm, a po stranach 5 cm.
Nezakryvejte a neblokujte priduchy trouby. Ze spodni strany trouby neodstra-
fnujte noZicky.

6. Pokud je mikrovinna trouba v provozu, musi byt vzdy nasazen sklenény
talif, oto¢na podpérka nebo hfidel.

7. Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni poSkozeny a neleZi pod spodni ¢asti



trouby, nebo zda-li neni v kontaktu s ostrymi rohy ¢&i horkymi pfedméty.

8. Ujistéte se, Ze je zasuvka elektrického proudu lehce dosaZzitelna a napajeci
kabel muze byt v pfipadé nebezpedi rychle vyjmut.

9. Nepouzivejte tento spotrebiC venku.

UZEMNENI

Tento spotfebi¢ musi byt uzemnén. Mikrovinna trouba je vybavena sitovym
pfivodem se zemnicim vodi¢em a vidlici., ktera musi byt pfipojena do pevné,
fadné nainstalované a uzemnéné zasuvky. PFi elektrickém zkratu se diky
zemnicimu vodi€i, ktery odvadi elektricky proud, snizuje nebezpeci zasazeni
osob elektrickym proudem. Doporu€ujeme pfipojit spotfebi€ k obvodu, ktery je
uréeny pouze pro napajeni trouby. Pouzivani vysokého napéti je nebezpecné
a mlze zpUsobit pozar nebo poskozeni mikrovinné trouby.

VYSTRAHA: Nasledkem nesprévného zplisobu uzemnéni mize vzniknout
nebezpeci zasaZeni elektrickym proudem.

Pozor:

1. Pokud zcela nerozumite pokyniim pro uzemnéni nebo mate pochybnosti
tykajici se zapojeni spotfebiCe, obratte se na kvalifikovaného elektrikafe nebo
technicky servis.

2. Vyrobce a prodejce neodpovidaji za poSkozeni mikrovinné trouby nebo
zranéni téla zpusobené nedodrzenim téchto pokynl uzivatelem.

Vodice sitového pfivodu jsou barevné odliseny podle nasledujiciho klice:

Zelenozluty vodi€¢ = uzemnéni

Modry vodic = neutralni
Hnédy vodié = faze

RADIOVA INTERFERENCE



Mikrovinna trouba muize rusit pfijem radia, televize, atd.

Pokud se objevi ruseni, mize byt eliminovano nebo zmirnéno nasledovné:
1. Ocistéte dvitka a t&ésnéni mikrovinné trouby.

2. Zménte nastaveni rozhlasové nebo televizni antény.

3. Zménte polohu mikrovinné trouby vagéi pfijimadi.

4. Pfijima¢ umistéte co nejdale od Vasi mikrovinné trouby.

5. Pfipojte mikrovinnou troubu do jiné zasuvky, aby mikrovinna trouba a pfi-
jimac mély jiné obvody.

ZAKLADY POUZIVANi MIKROVLNNE TROUBY

1. Vzdy se snazte jidlo rozlozit rovhomérné na talif. Rozlozte silnéjsi jidlo po
obvodu talife.

2. Pozorujte ¢as vareni. Jidlo varte jenom podle nejkratSiho doporu¢ovaného
¢asu, v pfipadé nutnosti prodluzte ¢as vareni. Potraviny, které se pfilis dlouho
vafi se mohou zapalit nebo vznitit kour.

3. P¥i vafeni pokrmy pfikryvejte. Tim se zadrzi vlhkost v pokrmu a pfedejde se
vystriknuti.

4. Pokud chcete urychlit vareni takovych potravin jako kufe nebo hamburge-
ry, musite je b&8hem vareni otocit. Vétsi kusy béhem peceni otacejte asponi
jednou.

5. Jidlo jako pulpety / karbanatky musite v poloviné vafeni prelozit ze spodu
nahoru, a ze stfedu na obvod talife a opacné.

POKYNY TYKAJiCi SE NADOBI

1. Idealni je pouzivat material, které je pfimo ur€eny pro vareni v mikrovinnych
troubach. Je to pruhledny, propoustéjici mikroviny material, ktery dovoluje,
aby energie pronikala nadobou a ohfivala potraviny.

2. Nikdy nepouzivejte kovové nadobi nebo nadobi s kovovymi ozdobami.
Mikroviny totiz neprochazeji kovem.

3. Nepouzivejte také vyrobky z recyklovaného papiru, protoze mohou obsaho-



vat kovové ¢astecky, které mohou pfi pouziti v mikrovinné troubé zplsobovat
jiskfeni a/nebo vzniceni.

4. Doporucujeme pouzivani kulatych / ovalnych nadob, ne &tvere€nych /
obdélnikovych, protoze potraviny nachazejici se v rohu jsou vétsinou pfilis
ohfivané.

5. Pokud chcete zabranit pfili§ velkému ohfivani, mizete pouzit tenké pasky
hlinikové folie v malém mnozstvi. Félie by méla byt nejméné 2,54 cm od stén
trouby.

Nize uvedeny seznam obsahuje pokyny tykajici se volby nalezitého nadobi.

NADOBI MIKROVLNY PECENI KOMBINOVANY

REZIM
Varné sklo Ano Ano Ano
Nevarné sklo Ne Ne Ne
Sklokeramika Ano Ano Ano
Plast pro mikr.
vareni Ano Ne Ne
Kuchyrnisky
papir Ano Ne Ne
Kovové tacky  Ne Ano Ne
Kovové mrizky Ano Ne Ne
Folie a
hlinikové

nadobi Ne Ano Ne



POPIS MIKROVLNNE TROUBY

Bezpelnostni systém uzavieni dvefi
Okno mikrovinné trouby

Vétrani mikrovinné trouby

Otocna podpérka

Sklenény talif

. Ovladaci panel

. Kovova mfizka

No oA wN

/1 T N
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OVLADACI PANEL

- OKNO DISPLEJE - Zobrazuje ¢as vareni, vykon,
ukazatele prace a hodiny.

- MICRO (MIKROVLNA) — Umozriuje ruéni nastaveni
urovné vareni v mikrovinné troubé.

- GRILL (PECENI) — Stisknuti tlagitka zptisobuje na-
staveni ¢asu peceni / vafeni na max. 60 minut.

- COM.1/ COMB. 2 (KOMBINOVANY REZIM 1/
KOMBINOVANY REZIM 2) — Vareni v kombinovaném
rezimu, mikroviny a peceni.

- TIME / MENU (CAS / MENU) — Otageni voli¢e zptiso-
buje nastaveni ¢asu mikrovinné trouby a ¢asu zahajeni
vareni. Otaceni volice TIME / MENU umoznuje zvoleni
rezimu automatického vareni a automatického rozmra-
zovani.

- VAHA (REGULACE VAHY) — Po zvoleni menu
automatického vareni umozriuje uréeni vahy potravin
a poctu porci.

- HODINY - Stisknuti tla¢itka zpusobuje nastaveni ho-
din; opétovné stisknuti zplsobuje zruSeni této Cinnosti.
- START — Stisknutim se spousti program vareni.
Nékolikanasobné stisknuti tlacitka zplsobuje nastave-
ni ¢asu vareni a mikrovinna trouba ihned zacina praci
s maximalnim vykonem.

- STOP / RESET (ZASTAVENI / ZRUSENI) — Sti-
sknuti tlacitka zpUsobuje nastaveni nebo preruseni
mikrovinné trouby pfed zahajenim programu vareni.

=t

BE 88%

H 1 H H

A\ MICRO M\ GRILL

2 waGa & comsa

D

(OzeeAr & comB2

STOP/
(start - Q0K

O

1.)Mleko/Kawa 2.) Ry 3.) Makarony 4. Ziemniaki

5.) Podgrzewanie 6.) Ryby 7.) Drob
8. Wolowina/Baranina 9,)szaszlyki 10.) Rozmrazanie
1EGAR/MEN.

9




Jednorazové stisknuti tlaCitka zpusobuje ¢asové zastaveni vareni; dvojnasobné stisknuti tlacitka
zpUsobuje zruSeni vareni. Tato funkce slouzi také k nastaveni détské pojistky.

POKYNY PRO PROVOZ MKROVLNNE TROUBY

Pfi kazdém zmacknuti tlaCitka uslysSite zvukovy signal.
Hodiny

Po prvnim zapojeni mikrovinné trouby hodiny ukazuji ‘1:01’, podle 12 nebo
24hodinového formatu hodin, v zavislosti na riznych technickych udajich.
Pokud chcete zkontrolovat €as v dobé prace trouby, pak zmacknéte tlacitko
HODINY a &as se zobrazi na displeji na 5 sekund.

NA PRIKLAD: Nastaveni mikrovinné trouby na 8.30 (rano (AM) nebo veder

(PM)):

1. Stisknéte tlacitko STOP / RESET

2. Zvolte rezim prace hodin: 12 nebo 24hodinovy format, pomoci tlacitka
HODINY.

3. Otacejte volicem HODINY / MENU a nastavte hodinu 8.

4. Stisknéte tlacitko HODINY.

5. Otacejte volicem HODINY / MENU a nastavte 30 minut.

6. Tladitkem HODINY jej potvrdte.

Vareni mikrovinami

V pfipadé vafeni mikrovinami stisknéte nékolikrat tlaCitko MICRO a zvolte
nalezitou uroven vykonu. Pak otacejte volicem HODINY / MENU a nastavte
pozadovany &as vareni. Nejdelsi ¢as vareni &ini 60 minut. Urovef vykonu Ize
zvolit po stisknuti tlacitka MICRO.



STISKNETE MICRO DISPLEJ VYKON VARENI

Jedenkrat 100 100 %
Dvakrat 80 80 %
Trikrat 60 60 %
Ctyrikrat 40 40 %
Pétkrat 20 20 %
Sestkrat (nastaveni timeru) 0 0%

Na pfiklad: Vafeni pfi 60 %-nim vykonu za 1 minutu:

1. Stisknéte tlaCitko STOP / RESET a zruste nastaveni trouby.
2. Trikrat stisknéte tlacitko MICRO.

3. Otacejte volicem HODINY / MENU a nastavte 1:00.

4, Stisknéte tlaCitko START.

Pecdeni

NejdelSi ¢as vareni ¢ini 60 minut. Tato funkce slouzi zvlast v pfipadé peceni
jemné krajeného masa, steakd, Fizkd, kebabu, park( a kouskl dribeze. Je
také vhodna k pfipravé teplych chutovek a zapékaného jidla.

Na pfiklad: pe€eni za 12 minut:

1. Stisknéte tlacitko STOP / RESET.

2. Stisknéte tlacitko GRILL.

3. Otacejte volicem HODINY / MENU a nastavte 12:00.
4. Stisknéte tlacitko START.

Kombinovany rezim 1

NejdelSi ¢as vareni €ini 60 minut. 30 % Casu zabira vareni mikrovinami a 70
% peceni. Tato funkce slouzi zvlast' v pfipadé pec€eni ryb, brambor a zapéka-




ného jidla.

Na pfiklad: nastaveni kombinovaného rezimu na 25 minut:
1. Stisknéte tladitko STOP / RESET.

2. Stisknéte tlacitko COMB.1.

3. Otacejte volicem HODINY / MENU a nastavte 25:00.

4, Stisknéte tlaCitko START.

Kombinovany rezim 2

NejdelSi €as vareni €ini 60 minut. 55 % Casu zabira varfeni mikrovinami a 45
% peceni. Tato funkce slouzi zvlast v pfipadé peceni omelet, pe€enych bram-
bor a driibeze.

Na pfiklad: nastaveni kombinovaného rezimu na 12 minut:
1. Stisknéte tladitko STOP / RESET.

2. Stisknéte tlacitko COMB.2.

3. Otacejte volicem HODINY / MENU a nastavte 12:00.

4, Stisknéte tlacitko START.

Automatické vareni

V pfipadé nize uvedenych potravin a rezimG prace nastaveni vykonu a ¢asu
vafeni neni nutné. Musite jenom uvést typ a vahu potravy, kterou chcete
pfipravit. MiZete to udélat pomoci tlacitka HODINY / MENU. Nejdfiv otacej-
te tlacitkem HODINY / MENU a zvolte typ jidla / rezim prace, pak stisknéte
tlagitko VAHA a uvedte po&et porci nebo pfibliznou vahu ptipravovaného jidla.
Trouba zacina praci po stisknuti tladitka START.

V poloviné vafeni muze se ukazat jako nutné otocit vioZzené potraviny, aby tim
zajistit rovnomeérné vareni.



Na pfiklad: pfiprava 400 g ryby:

1. Stisknéte tlacitko STOP / RESET.

2. Otéacejte volitem HODINY / MENU a nastavte fish cooking (vafeni ryby)
— porce €. 6 auto menu.

3. Stisknéte tlagitko VAHA a uvedte vahu 400 g.

4. Stisknéte tlaCitko START.

AUTO MENU

Miéko / ryze (po 200 ml)
Ryze

Spaghetti

Brambory (kazdy po 230 g)
Automaticke ohfivani

Ryby

Kure

Hovézi maso / Skopové maso
Saslyk

0. Automatické rozmrazovani

200Nkl WD

1. UzZivatel musi nastavit vahu, aby trouba mohla ur€it nezbytny €as pfipravy,
bez nutnosti ur€eni a uvedeni ¢asu pfipravy uzivatelem.

2.V pfipadé polozky €. 9 (Saslyk) po zaznéni zvukového signalu otoéte maso,
aby tim zajistit rovnhomérné vareni.

3. Kolisani napéti maze zplsobit nedovareni / nedopeceni jidla; v takovém
pfipadé musite sami nastavit ¢as pripravy.

Musite si vS8ak pamatovat, Ze vysledek automatické pfipravy jidla zavisi na
takovych faktorech, jako tvar a velikost potravin, osobni preference tykajici
se stupné dovareni / dopeceni jednotlivych potravin, a také zplsobu umisténi




potravin v mikrovinné troubé. Pokud vysledek pfipravy potravin nebude uspo-
kojivy, musite nalezité pfizplsobit ¢as pfipravy.

Automatické rozmrazovani

Tato funkce mikrovinné trouby slouzi k rozmrazovani masa, dridbeze a mo-
fskych plodu. U teto funkce musi trouba zjistit typ a vahu potravin. Trouba pak
automaticky vypocita ¢as a vykon rozmrazovani potravin.

Vahovy rozsah potravin ur€enych k rozmrazovani €ini od 100 do 1800 g.

Na pfiklad: rozmrazovani 600 g krevet.

1. Stisknéte tlacitko STOP / RESET

2. Otaceijte voli¢ HODINY / MENU na rozmrazovani, které se nachazi po polo-
Zce €. 9 auto menu, a pak opét otacejte za ucelem nastaveni vahy na 600 g.
3. Stisknéte tlagitko START.

Expresni vafeni

Mikrovinna trouba pracuje s maximalnim vykonem (100 %) v pfipadé expre-
sniho vafeni (EXPRESS).

Staci stisknout nékolikrat tlaCitko START, aby nastavit €as vafeni a mikrovinna
trouba ihned za¢ne praci s maximalnim vykonem.

Timer
Timer slouzi k pocitani ¢asu. Mikrovinna truba je osvétlena, talif a ventilator

funguiji, avSak se nevyskytuje mikrovinné zareni. Mlzete pouzit tuto funkci
pokud chcete sami nastavit Cas vafeni.



Na pfiklad: nastaveni timeru na 3 minuty:

1. Stisknéte tlacitko STOP / RESET.

2. Sestkrat stisknéte tlagitko MICRO.

3. Otacejte volicem HODINY / MENU a nastavte 3:00.
4. Stisknéte tlacitko START.

Détska pojistka

Trouba je vybavena blokovaci pojistkou, ktera neumozni nahodné spusténi
trouby bez dozoru rodic¢u. Ukazatel CHILD LOCK se zobrazuje na displeji a
neumoziuje spusténi trouby. Zapnuti funkce DETSKE POJISTKY: Stisknéte a
podrzte tlaCitko STOP / RESET 3 sekundy az uslySite zvukovy signal a objevi
se ukazatel LOCK. Zru$eni funkce DETSKE POJISTKY: Stisknéte a podrzte
tlaCitko STOP / RESET 3 sekundy aZ na displeji zmizi ukazatel LOCK.

CISTENI A UDRZBA

1. Vypnéte mikrovinnou troubu a pfed za¢atkem cisténi vyjméte vidlici sito-
vého pfivodu ze z4suvky ve zdi.

2. Vnitfek mikrovinné trouby musi byt Cisty. Pokud kousky potravin a vystfi-
kujici napoje znecisti stény mikrovinné trouby, olistéte je vihkym kouskem
latky. Mlzete pouzit jemny Cistici prostfedek. Nedoporucuje se pouzivani
agresivnich nebo abrazivnich Gisticich prostfedkd, protoZze mohou zaspinit,
poskrabat nebo zmatnét povrch dvirek.

3. VnéjSek povrchu mikrovinné trouby oc€istéte vihkym kouskem latky. Aby
nedoslo

k poskozeni provoznich dilG uvnitf mikrovinné trouby, nesmi se voda dostat do
vétracich otvoru.



4. Dvefre, dverni sklo, t&ésnéni dvefi a pfiléhajici Casti otirejte vihkym hadrem,
neuzivejte brusné prostredky.

5. Ovladaci panel nesmi byt mokry. Cistéte ho lehce jemnym vihkym hadrem.
P¥i ¢isténi ovladaciho panelu nechte dvirka oteviena, aby se mikrovinna tro-
uba nahodou nespustila.

6. Pokud se zkondenzuje voda uvnitf nebo kolem dvefi mikrovinné trouby,
otfete ji mékkym kouskem latky. Toto se mlze stat, pokud je spotfebi¢ provo-
zovan v podminkach, kde je vyrazna vihkost a kdy zadna z funkci nesignalizu-
je, Ze by se mohlo jednat o poruchu.

7. Obcas je zapotfebi vyjmout sklenény talif za ucelem vycisténi. Talif umyijte
v teplé mydlové vodé nebo v my&ce nadobi.

8. Oto¢nou podpérku a dno vnitfniho prostoru byste méli Cistit pravidelné&, aby-
ste zabranili nadmérnému hluku. Jednoduse otfete dno povrchu mikrovinné
trouby neagresivnim Cisticim prostfedkem, vodou nebo &isticim prostfedkem.
Otocnou podpérku muzete omyt v neagresivni mydlové vodé nebo v mycéce
nadobi. Pokud vyjimate otocnou podpérku z vnitfniho prostoru mikrovinné
trouby kvuli ¢isténi, vratte ji do pavodni pozice.

9. Pachy z vasi mikrovinné trouby muzete odstranit tak, Ze date vodu s ci-
tronovou stavou a klrou do misky, ktera je pouzitelna v provozu mikrovinné
trouby. Mikroviny nastavte na 5 minut, poté spotiebi¢ fadné vysuste a otrete
mé&kkym kusem latky.

10. Pokud bude nutné vyménit osvétleni mikrovinné trouby, poradte se s Va-
§im prodejcem.

11. Mikrovinnou troubu je tfeba Cistit pravidelné a odstrafiovat veskeré zbytky
jidla. Nedostatecné &isténi mikrovinné trouby muze vést k opotfebovani povr-
chu spotfebice. To mlze ovlivnit Zivotnost spotfebie a zpusobit nebezpeéné
situace.

12. Mikrovinné trouby nevyhazujte na smetisté; az vyrobek doslouzi, odevz-
dejte jej do sbérny druhotnych surovin, kterou vedou mistni organy.



TECHNICKE UDAJE

Jmenovité napéti:.............oo 230 V- 50 Hz, 1400 W (mikroviny)
.......................... 1000 W (peceni)

Jmenovity mikrovinny vykon:........... 900w

Jmenovity kmitoget: ...l 2450 MHz

VnéjSi rozméry: 305 mm (v) x 508 mm (3) x 420 mm (h)

Vnitfni rozméry: ...l 214 mm (v) x 332 mm (8) x 346 mm (h)

Objem trouby: ...l 231

Rovnomérnost vafeni................... Otocny talif (@ 314 mm)

Hmotnost netto: ... Pfiblizné 16,5 kg

* VySe uvedené parametry se mohou zménit.

Poland

Nalezita likvidace produktu
(Opotiebované elektrické a elektronické pfistroje )

Oznaceni umisténé na produktu nebo souvisejicich s nim textech urcuje, Ze byste jej
neméli likvidovat prostfednictvim béZného domaci odpadniho systemu. Pro ucely
zabranéni $kodlivého vlivu na Zivotni prostredi a zdravi lidi nasledkem Spatné likvidace
odpadu, musi byt po ukonéeni Zivotnosti pfistroje pomoci likvidace oddéleno od doméaciho
odpadu a také musi byt provedena nalezita recyklace za u¢elem propagace opétovného
pouziti zasob jako stalé praxe.

Uzivatele tohoto produktu v domacnostech mohou ziskat informace na téma mista a
zpusobu recyklace bezpeéné pro Zivotni prostredi v maloobchodnich prodejnach,
ve kterych koupili produkt, nebo u mistnich organu.

Uzivatele ve firmach se musi kontaktovat s viastnim dodavatelem a také zkontrolovat
prodejni podminky nakupu. Produkt nelze likvidovat spolu s jinymi komerénimi odpady.




Pfejeme Vam potéSeni pfi pouzivani naSeho produktu
a zveme k vyuziti Siroké obchodni nabidky firmy MPM Produkt

MPM Produkt
ul. Brzozowa 3
05-822 Milanéwek
tel./fax.: (0-22) 758 32 19
www.mpmproduct.com.pl



YKA3AHUA
MO BE3OMNACHOCTU SKCITYATALIUMN:

JkennyaTnpys anekTpuyeckoe yCTponcTBo, Heobxoanmo cobniogatb
OCHOBHble Npasuna no 6e3onacHoCTH, B TOM YMCHE:

NPEOYNPEXAOEHUE: [1ris mo2o 4mobbl yMeHbW UMb PUCK 803HUKHOBEHUS
0XK0208, NMOpPaxeHUsi MOKOM, Noxapa, nosyyeHus: noapexxoeHud mesa umu
8biCMasrieHus1 e2o Ha eo3delicmeue Ype3mMepHOU MUKPOBOIHOB0U 3Hepauu.

» [Nlepea BBOAOM B AEWCTBME YCTPONCTBA HEOOXOAMMO BHUMAaTENbHO
NpOYMTaTb MHCTPYKLMIO.

» Heobxogumo akcnnyaTtupoBaTtb YCTPONCTBO CTPOro B COOTBETCTBUM C
npegHasHa4yeHueM, ornMcaHHbIM B HACTOALLEN UHCTPYKUMU. He NnpuMeHATb
KOPPO3MPYHOLLIUX XMMUYECKUX CPEOCTB UMK napbl. ATOT TUM MUKPOBOITHOBON
ne4n npegHasHayvyeH Ansg nogorpesa, NPUroTOBEHNS U CYLUEHUS MULLIN.
MuvikpoBonHoBas neyvb He NpefHasHaveHa Ans NPOMBbILLEHHOMo Unm
nabopaTopHoro ynotpednexus.

» 3anpeluaeTcsa BBOA B AENCTBME NYCTON Neyu.

» 3anpeluaeTcs BBOA B AeNCTBME Neyn, ecnv Bbina nospexageHa
LUTencenbHas BUKa WUnum npoBoA, ecnu nedb He paboTaeT NpaBurbHO, ecrnu
Obina noBpexaeHa unu ypoHeHa. B cnyyae ecnv 6611 noBpexaeH npoBog
3MEeKTPUYECKOro NUTaHus, Ang Toro, YTobbl n3bexaTb pucka ONacHoOCTH,
HeobxoanMo, YTOObI NPOBOA, 3aMEHWIT U3roTOBUTESb, CEPBUC TEXHNYECKOTO
obcnyXnBaHWa NN Apyron COOTBETCTBEHHO KBaNnUUUPOBaHHbIM paboTHUK.
» MNPEOAYIMNPEXIOEHWE: B cmewaHHOM pexnme MUKPOBOSTHOBas NeYyb MOXET
o6cnyXmnBaTbCsl 4ETbMU UCKIIOYUTENBHO MO KOHTPOSEM B3pOCTibiX 0C0b B
CBS131 C reHepupOBaHHbIMY TemnepaTypamu.

» MPEOYIMPEXOEHWE: Oetn moryT o6CcnyxmMBaTb MUKPOBOMHOBYHO

neyvb UCKMYUTENBHO Nocre NpegocTaBneHnst UM COOTBETCTBYHOLLMX



WHCTPYKTUBHbIX YKa3aHWU, KOTOpble oGecneymsatoT MM BO3MOXHOCTb
nonb30BaHus ne4vbto 6e3onacHbIM cnocobom n otgayvm cebe otyeta 0b
OMacHOCTAX, CBA3aHHbLIX C HEMPaBUNbHOW 3KChnyaTauuen.

» [1ns Toro Yto6bl OrPaHNYMTb ONACHOCTb BO3HUKHOBEHWUS OTHSI BHYTPM NeYu,
Heobxogumo:

- MoporpesaTb NuLLy B N1acTMacCcoBOW Nocyae unm OyMakHoM EMKOCTH,
YacTo NpoBepsisi NeYb, YTobbl M3GexaTb BO3ropaHus.

- MNMepepn Tem, Kak MOMECTUTbL ByMaXkHble UMK NlaCTMACCOBLIE YNAaKOBKU B
ne4n, HeoBXoAMMO y4anuTb OT HUX BEPEBKU/MPOBOSOKM.

- B cnyyae ecnn 6bin 3amedeH AbiM, HEOBXOOUMO HEMEATEHHO BbIKITHYNTb
YCTPOWCTBO, HE OTKpbIBas ABepeL, YToObl NOAAaBUTb 3BEHTYarbHbIN OrOHb.

- He NpMMeHATL MUKPOBOSHOBYIO MEYb B KAYECTBE XpPaHEHUsT Kakux-nnbo
cpencTtB. He octaBnaTb B HeW BymakHbIX MPOAYKTOB, MOCYAbl UMM CbECTHbIX
npunacoB, ecnu rneYvb He 3KCnyaTupyeTcs.

» MPEOYIMPEXOEHWUE: XXugkocTb 1 Apyrne nuuieBble NpoayKThl
3anpeLlaeTcsa nogorpesaTtb B 3aKpbITbIX EMKOCTAX, MOCKOSNbKY OHWM MOTYT
B30OpBaTbCHl.

» [Mogorpes HaNnUMTKOB MOXET NPUBECTU K BHE3AMHOMY 3aKuUMaHuio, No3ToMy
Heobxoanmo cobniogaTtb 0COBYH OCTOPOXHOCTL MPU CONPUKOCHOBEHMM C
€MKOCTSIMM.

» Henb3s npyMeHATb MUKPOBOSTHOBYHO NeYb AN1S XKapku. Fopsunii XXup MoXeT
noBpeauTb Nevb 1 NoCyay, a TakKe MOXET NPUBECTU K BOSHUKHOBEHMIO
OXXOTOB.

» 3anpellaeTcsa nogorpesaTb B MUKPOBOMHOBOW MeYun sirla B cKoprynax
BKPYTYI0, MOCKOITbKY OHWM MOTYT B30PBaTbCA AaXKe NOCe OKOHYaHus
nogorpesa.

» [poayKTbl C TBEPAON LLKYPKON, Takmne Kak kaptodens, AblHW, 6ok,
opexwu, HeobxoauMOo NPOTKHYTb Nepes roTOBKOW NULLK.

» Copepxmmoe OyThbINOK A51s1 KOPMITEHUS N CTEKNSIHHBbIX BaHOK C NUTaHNEM
ONs AeTen HeobxoaMMOo pasmeLLlaThb UK BCTPAXHYTh, @ Nepes nogaden ans



eabl NPOBEPUTL TEMMEPATYPY, YTOObI n36exaTb BO3HUKHOBEHWSI OXXOMOB.

» [locygoa MOXeT nogaatbCcs nodorpesy BBMAY TemnepaTypbl
nogorpeBaemoro nutaHus. NMoatomy MoxeT BbiTb HE0O6XOAUMO NMPUMEHEHMNE
3axBaToB 4115 Nocyabl.

» Heobxogumo yb6eanTbcs B TOM, YTO NOCyAa SABMSETCS NpegHa3HayeHHon
AN NpYMEHEHUS1 B MMKPOBOMNHOBOW MeYn.

» MPEOYMPEXOEHWUE: TexHNn4eCknin yXO4 U PEMOHTbI, CBSI3aHHbIE C
yoaneHnem Kopryca, 3allmLialoLwero oT Ype3mMepHON MUKPOBOSTHOBOW
3HEprum, MOXeT OCYLLECTBNATb UCKIIOYMTENBHO KBanMULMPOBaHHbIN
TEXHWYECKMI nepcoHan.

» Vsgenue otHocuTes k pynne 2 Knacca «B» yctporicts ISM. Ipynna

2 Bkntovaet B cebs ycTporicTBa ISM (NMpombILINeHHbIE, HAYYHbIE U
MeOULMHCKUE), KOTOPbIE UCMOMb3YT MUKPOBOSTHOBYIO 3HEPIUIO B hopme
3MNEeKTPOMAarHUTHOroO M3nydeHus ans uenern obpadoTkm matepuana, a Takke
3NEeKTPOMCKPOBbIE YCTpOoUCTBa. YcTponctea Knacca «B» npegHasHadeHbl
4151 JOMALUHEro NpUMEHEHMsT C UCMOMNb30BaHNEM CETEN HU3KOTO HanpsKeHus,
KOTOpbIE MUTAIOT ANEKTPUYECKOWN IHEPTUEN XKUTble AOMA.

NMPEAOXPAHEHUE OT YPE3MEPHOM
ANMEKTPUYECKOU SHEPTUU

1. He BkMo4YaTb MMKPOBOMHOBOW MEYM C OTKPLITLIMWU ABEPKaMm, MOCKOMNbKY
3TO MOXET MPUBECTM K BPEAHOMY BO3AENCTBMNIO MUKPOBOSTHOBOW SHEPTUN.
3anpeLLaeTca MaHMNynNupoBaTb Npu Grnokax 6e3onacHoOCTU.

2. He pa3meLyatb HUKaKMX NPEAMETOB Mexay nepegHen 4acTbio
MWKPOBOSTHOBOW MeYun 1 ABEepKaMu; He AOoNycKaTb HakannmBaHus rpsasn unu
OCTaTKOB MOILUMX CPEACTB Ha YNIOTHUTENbHBLIX NOBEPXHOCTAX.

3. He BBOANTL B AENCTBME NOBPEXAEHHOMN NEYN; OCOBEHHO BaXKHbIM SBMSIETCSA
TO, YTOBbI aKKypaTHO 3aKpbIBaTb ABEPLIbI Neyn 1 ybexaaTbCsi B TOM, YTO He
NOABEPINNCH NOBPEXOEHMIO:



a. asepubl (BMATMHA),

0. NeTnu 1 3aLlenku (TpeLunHbl Unu pacluaTbiBaHKE),

B. YNITOTHUTENbHbIE NPOKNAAKM OBEPOK M YNNOTHSAOLWME
NMOBEPXHOCTW.

4. PerynvupoBaTb 1 pEMOHTUPOBaTb MUKPOBOSTHOBYHO NeYb MOXET
NCKMNIOYNTENBHO KBanMMULMPOBaHHbBIN TEXHUYECKUIA NepCoHarn.

NEPEA BbI3OBOM CIYXbBbl
CEPBUCHOI'O OBCINYXXUBAHWUA

B cnyyae ecrnnm MUKpOBONHOBYIO NeYb HE yOaeTcs BBECTU B AENCTBUE:

1. MpoBepuTb, NpaBuibHO N NOAKIIOYEHA NeYb K AnekTpudeckon cetn. Ecnm
HET, TO BbIHYTb LUTEMNCENbHYIO0 BUMKY C ANEKTPUYECKOro rHe3aa U nogoxaarb
10 cekyHz, a 3aTeM NOBTOPHO BIOXWUTb BUIKY B rHE3A0.

2. MpoBepuTb, He Nneperopen N NpeaoxpaHnTenb Unn He Bbin N 3anyLueH
aBTOMaTM4eCKWi BbIKMoYaTenb. Ecnun HeT, npoBepuTb rHesno, NoAKNYas K
HeMy Opyroe yCTPOWCTBO.

3. Y6eanTtbcH B TOM, YTO NynbT yNpaBneHus NpaBuiibHO 3anporpaMMmnpoBaH,
a yacbl 6611 NPaBUbHO YCTAaHOBIEHBI.

4. Y6eautbcs B TOM, YTO ABepLbl OblNM 3aKpbiThl, @ 6riokaga 6e3onacHoOCTH
Oblna BBegeHa B gencreme. B gpyrom cnydae Tok He ByaeT ooxoauTb K
MWKPOBOJTHOBOW Meyun.

B CJIYYAE ECJIN H/ OHO M3 BbILLENPUBELEHHbIX JEACTBUNA
HE PA3PELLNAT INTPOBJIEMbI, TO HEOBXO4QNMO CBA3ATbCA

C KBAJIN®NLINPOBAHHbIM TEXHUKOM. 3ATNPELYAETCA
PETYIINPOBATb UJIN PEMOHTUPOBATb MUKPOBOJIHOBYIO lNE4Yb
CAMOCTOATEJIbHO.



YCTAHOBKA

1. Y6eantbcs B TOM, Y4TO C BHYTPEHHEN YacTu ABEPOK yAaneHbl YNaKoBOYHbIE
mMaTepuanbl.

2. NMPEQYNPEXOEHWE: NpoBepuTb MUKPOBOMHOBYHO NeYb Mog, Yrriom
3peHUs BCAKUX NOBPEXAEHUI, KaK, Hanpumep, HenpasurbHasi No3nLns

UNN BMATKHBI ABEPOK, NMOBPEXAEHHbIE YNNOTHUTENBHbIE MPOKMaAKM U
YNNOTHAOLLME NOBEPXHOCTN, TPECHYTbIE UMK pacluaTaHHbIe NeTnun n
Gnokagbl, BMATUHbI BHYTPY NeYn Unv Ha asepuax. B cnyyae kaknx-nm6o
NOBPEXAEHUIN HEMNB3A BBOAUTL B JENCTBME MUKPOBOSHOBYHO NeYb, a
HeobX0AMMO CBA3aTbCSA C CEPBUCHBIM ODCMYXXNBAHMEM.

3. YcTaHOBUTb MUKPOBOSHOBYHO MeYb Ha MIOCKOW YCTOMYMBOW MOBEPXHOCTH,
KOTopas BblOEPXKUT €€ BEC U MaKCMMarnbHOE KONMMYECTBO NPOAYKTOB MUTAHUS,
NpUroTaenMBaeMbiX B Ne4u.

4. He pacnonaratb MUKPOBOSIHOBOW neyn BOrm3n NCTOYHUKOB BbICOKOM
TemnepaTtypbl, BaXXHOCTU UK rOPHOYNX MaTepuarnos.

5. [Ins npaBunbHOro yHKUNOHNPOBAHNSA MUKPOBOMHOBOW NeYn aBnsaeTcs
HeoOXo4MMbIM COOTBETCTBYIOLLEE NpOTEKaHMe Bo3ayxa. Heobxoanmo
y6eanTbcsi B TOM, YTO Hag nedbto HaxoguTcs MuHUMymM 20 cM, 3a nedbto — 10
cM, a no obeunx cTopoHax ne4yn — no 5 cm ceoboaHoro npocrtpaHcTea. He
3aCNOHATb UNK 3acTaBnATb NOCTOPOHHUMU NPpeaMeTaMM HUKaKUX OTBEPCTUI
ycTpouncTea. He npomsBoguTh 4EMOHTaX CTOMOK.

6. 3anpeluaeTcs BKMNOYaTh MMKPOBOIMHOBYHO NeYb 6e3 CTEKNSIHHOIMO NogHoCa,
POMNMKOBOW OMOPbI NN Bana, pacnosioKeHHbIX B COOTBETCTBYIOLLEM MeCTe.
7. Y6equTtbcsa B TOM, YTO NMPOBOZ SMEKTPUUECKOrO NUTaHMSA He Bbln NoBpexaeH
N HE NPOXOAMUT MOA NeYbI0 MO ropsyen UM OCTPON NOBEPXHOCTU.

8. Obecneuntb cBOGOAHKIN AOCTYN K LUTEMNCENbHOW BUMKE TaKUM 0OpasomMm,
yTO6bI ObOECnevMBanacb BO3MOXHOCTb BblHYTb €€ C 3/IEKTPUYECKOro rHe3aa B
crny4yae BO3HWKHOBEHUS BHE3arHbIX ONacHbIX Cry4aes.

9. 3anpeLlaeTca NPUMEHATb MUKPOBOSTHOBYIO MEYb BHE 3aKPbITbIX



nomMeLLeHNN.
3A3EMITEHUE

YCTponcTBO HEOOXOAMMO 3a3eMnnTb. MMKPOBONMHOBasi NeYb OCHaLLEHa
kabenem c 3asemnsALWUM NPOBOAOM, KOTOPbIA HEOOXOAMMO NOAKIIOUNTL K
HAaCTEHHOMY 3MEKTPUYECKOMY rHe3y, KOTOPOEe COOTBETCTBEHHO 3aKpensieHo
1 3a3emneHo. B cnyyae BO3HUKHOBEHWSI KOPOTKOTO 3aMbIKaHUSA 3a3eMeHne
orpaHuYMBaEeT pUCK NopaXkeHnst TOKoM, obecrneunBas BbIXO4 TOKa.
PekomeHayeTcs nogkntoyaTe MUKPOBOITHOBYHO MEYb K KOHTYPY, KOTOPbIN
npegHasHa4YeH UCKITIYMTENbHO A1 ee NuTaHus. NprMeHeHre BbICOKOro
HanpsXeHUs ABMSAETCS OMACHbLIM U MOXET BECTM K MOXapy WUiv Apyrum
cny4vasiMm, Bbi3bIBalOLLMM MOBPEXOEHNE MUKPOBOSTHOBOWN NeYu.
MPEAYTMPEXOEHWE: HenpasunbHoOe NpMMEHEHNe 3a3eMngioLLero nposoga
MOXET MPUBECTU K NOPAKEHNIO ANEKTPUYECKMM TOKOM.

BHumaHwme:

1. B cnyyae BO3HWKHOBEHWSI BONPOCOB, CBSA3@HHbIX C 3a3€MJIEHNEM UITN
NOAKIIOYEHNEM YCTPONCTBA, HEOOXOAMMO CBSI3aTbCS C KBAaNMPULNPOBaHHLIM
3NEKTPUKOM MIM CEPBUCOM TEXHMYECKOrO OBCMY>XUBaHMS.

2. VisrotoBuTENb 1 NPOAaBEL, HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU 3a NMOBPEXAEHUS
MUKPOBOSHOBOM NeYun unu Tena, KoTopble MOryT BO3HUKHYTb BCreaCTBUE
HecobnogeHNst npoueayp, CBSA3aHHbIX C BbIMOSTHEHNEM 3ITEKTPUYECKUX
NOAKITIOYEHNI.

MpoBoapl, KOTOPbIE HAXOAATCH B Kabene anekTpMYecKoro NuTaHus,
0603HayeHbl cregyowmum cnocobom:

XenTto-3eneHbint npoog = 3A3EMJIEHME.

lony6omn nposoa = HYNIEBOW.

KopuuyHeBbin = NO4 HANPAXEHUEM.



PAOUOINMOMEXMU

PaGoTta MMKPOBONHOBOW NeYn MOXET HapyLlaTe paboTy paguo- 1
TeneBU3NOHHbIX NPUEMHUKOB, a TaKXe Opyroro tmna npuemMHmUKoOB.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMSI MOMEX, UX MOXXHO OFpaHUYMTL CreayoLwmm
cnocobom:

1. O4yuncTtutb nBepLbl N YNNOTHAKLWME NOBEPXHOCTU MI/IKpOBOJ'IHOBOIZ neyu.
2. VIaMeHUTb YCTaHOBKY paano- U TENEBU3NOHHOW aHTEHHbI.

3. N3mMeHnTb nonoxeHne MUKPOBOMHOBOW NEYN Mo OTHOLLIEHWUIO paauo- Unm
TeneBU3NOHHbIX NPpUeMHKKa.

4. OTOOBUHYTb MUKPOBOJTHOBYIO MEYb OT Pafano- UIN TENEBU3NOHHbLIX
NPUEeMHUKOB.

5. MNogknounTb MUKPOBOMHOBYIO NeYb K APYroMy rHesay, YTobbl
aneKkTpuyeckoe NuTaHne MUKPOBOITHOBOW NeYn U paamo- Unu TeneBusnoHHbIe
NMPUEMHUKOB OCYLLECTBIISANIOCH C Pa3fMYHbIX KOHTYPOB.

NPABWUIIA NOJIb30OBAHUA MUKPOBOJTHOBOW NEYbLIO

1. AKKypaTHO pacnpegenuTb NpoaykTel NuTaHns. Hambonee Toncrole
dparmMeHTbl yNOXUTb B HAanpaBneHUM KPOMKU TapesKu.

2. Habntogatb 3a BpeMeHeM NpUroToBrneHust Nuwn. FotoBnTb B TedeHne
Hanbornee KOPOTKOro PeKOMEeHA0BaHHOIO BpeMeHM, B criy4ae HeobxoamMmMocTu
npogorkas BpeMsi NpUrotosreHus. MNpurotaBnmeaemble NULLEBBLIE NPOAYKTbI
B TEYEHME OJIUTENBHOIO BPEMEHN MOTYT AbIMUTLCS MW BOCMIAMEHUTLCS.

3. MpuKpbITb NULLEBbIE NPOAYKTHI HA BPEMS MPUrOTOBMEHMS. DTO 3alumaeT
OT pasbpbI3rMBaHNsa 1 obnervyaeT paBHOMEPHYHO FOTOBKY.

4. ins TOro 4Tobbl YCKOPUTL NPUrOTOBIIEHNE TakmMX Oritog, Kak KypUHbIX

unu rambyprepos, BO BPEMS MPUrOTOBINEHNSI NEPEBOPAYMBATL UX Ha

OPYryto cTopoHy. bonblune dparmeHTbl, Takue Kak nedeHne, Heobxoanumo
nepesopaynBaTb Ha APYryt0 CTOPOHY, MO KpamHen Mepe, OOUH pas.



5. Takne 6nitoga, kak Tedprenu (bpukagenokmn) / pybrneHHble KOTNeThbl B
MOMOBUHE FOTOBKU NEPENOXUTL CHU3Y BBEPX, U3 CEPEANHbI HA KPOMKY
Tapernku n Haobopor.

YKA3SAHUA OTHOCUTEJIbHO NOCYAbI

1. peanbHbiM MaTepuanom, U3 KOToporo AormkHa 6biTb M3roToBNeHa nocyaa
0N MYKPOBOSHOBOW NeYu, SBSIETCA NPO3paYvHbIvi MaTepurarn, KOTopbI
npornyckaeT MUKPOBOSIHY M NO3BOMSET Ha TO, YTOObI 3HEprusa npoxoamna
Yyepes nocyay v orpesana nuLly.

2. MWKpOBOMHbI HE MOTYT NMPOHUKHYTb CKBO3b METansl, N03TOMy He crnegyet
NPUMEHATL MOCYAY C MEeTannM4YecKon oTAenkon.

3. He cnepgyeT npumMmeHATb Takxke nocygy U3 MakynaTypbl, MOCKONbKY OHU
MOTYT COAepXaTb YacTuULbl METarna, YTo B CBOK oYepefb MOXET MPUBECTU K
BO3HWKHOBEHUWIO UCKPEHNS 1 / NNW K BOCNNAMEHEHUIO NOCyabl.

4. PekomeHayeTcs NpMMEHeHne Kpyrnow / oBanbHOW Nocyabl, He KBagpaTHON
UM NPAMOYTONbHOW, NOCKONbKY NULLIEBBIE MPOAYKTEI HAXOAATCS B yrhax U,
Kak npaBuro, ux Nogorpes siIBASAETCA U30bITOYHbIM.

5. [inga Toro 4To6bI NPeaoTBpPaTUTL Ype3MepHOe NogorpeBaHme, MOXHO
NCMNONb30BaTh TOHKNE MOMOCKM anioOMUHUEBON MIIEHKN, OOHAKO B HEGOMbLLOM
KOnmnyecTBe, COXpaHAst NPOMEXYTOK 2,54 cM Mexay NNeHKOW 1 BHYTPEHHEN
YaCTbH MUKPOBOSTHOBOW Neyun.

B HmxenprBeOeHHOM cnvcke codepaTca obLme ykasaHus, kacaroLmecs
BbIbOpa COOTBETCTBYIOLLEN MOCYAbI.



NOoCyoA MWKPOBOIJTHbI

>KapocTovikoe cTekno
HexapocToiikoe cTekno

>KapocTtovikasa kepamuka

MnactmaccoBble Tapenkun ana
MUWKPOBOJTHOBbIX neyen

KyxoHHas bymara
MeTannuuyeckne nogHochbI

MeTannuyeckue ctennaxmu

AntomMuHneBas nneHka u
antoMUHNEBbBIE EMKOCTM

Oa
Het
Oa
Oa
Oa
Het
Oa

Het

MNEYEHUE
Oa
Het
Oa
Het
Het
Oa
Het

Oa

CMELUAHHbIA PEXXUM
Oa
Het
Oa
Het
Her
Het
Het

Het

OMUCAHUE MUKPOBOJTHOBOM NEYU

. Bnokapa aoBepek

. OKHO neun

. BeHTMnsumMoHHoe oTBepcTUne
. MopcTtaBka Tapenku

. CTeknsHHbIN NogHoc

. MaHenb ynpaBneHus

. Toctep

. Ctennax metannos

0O ~NOoO b~ WN -




nynbT YNPABJIEHUA

PABOYNIM SKPAH (MHOMKATOP) — BeicBeunsaet
BpPEMS FOTOBKW, MOLLHOCTb, yKa3aTenu paboTbl 1 4achl.
- MICRO (MMKPOBOIJTHA) — O6ecneumBaeT py4Hyto
YCTaHOBKY YPOBHS NMPUrOTOBMEHNS B MUKPOBOJSTHOBOW
neuyu.

- GRILL (MEYEHWME) — HaxaTune KHOMKM Bbi3blBAET
YCTaHOBKY BPEMeHMW NeveHns / NpUroToBneHns Ha
MakcuM. 60 MUHYT.

- COM.1/COMB.2 (CMELUAHHBIV PEXXUM 1 /
CMELLAHHBIV PEXX/M 2) — MoTOBKa B CMELLAaHHOM
pexvme, MUKPOBOIHbI 1 NeYeHue.

- TIME / MENU (BPEMA / MEHIO) — Mpokpy4nBaHue
[1CKa Bbl3blBAeT YCTAHOBKY BPEMEHWN MUKPOBOSTHOBOW
neyv 1 BpeMeHn Ha4ana npuroToBreHusI.
Mpokpy4mBaHue gncka TIME / MENU o6ecneunBaet
BbIGOP pexvMa aBTOMaTU4ECKON rOTOBKM 1
aBTOMAaTUYECKOro Pa3MOpaxXnBaHusI.

- WAGA (PEIYNNIMPOBKA BECA) — Nocne BbiGopa
MEHI0 aBTOMaTn4ecKol rotToBku obecneynsaet
onpepeneHne Beca N LLEBbLIX NPOAYKTOB M KONnyecTsa
nopuum.

- ZEGAR (YACbI) — HaxaTtune KHOMKM BbI3blBAET
yCTaHOBEHME BPEMEHMN YacoB; MOBTOPHOE HaxaTtune
NPUBOAMNT K OKOHYaHWIO onepaLmu.

- START (CTAPT) - HaxaTne kHoMnku Bbi3biBaeT
Hayarno BbINOMHEHWS NPOrpamMmMbl MPUrOTOBMEHUS.
HaxxaTne KHOMKy HeckonbKo pa3 Bbi3biBaeT
yCTaHOBIEHME BPEMEHM rOTOBKN 1 He3ameaMTensHoe
Hayarno NpUroToBNeHUs C MaKCMManbHOW MOLLHOCTbIO.
-STOP / ANULUJ (BAAEPXKA / AHHYNNMPOBAHWE)
HaxxaTne KHOMKV BbI3bIBAET YCTAHOBKY MNn
BO3BpaLLEHNe B HavanbHoe cocTosiHue (reset)
MWKPOBOSTHOBOW MeYn nepes Havyanom nporpaMmel
rotoBkn. OfHOKpaTHOE HaXaTue KHOMKW Bbl3blBaeT
BPEMEHHYIO 3aePXKy NPUroTOBMNEHNS; ABYKpaTHOe
HaXkaTne KHOMKM Bbl3bIBAET aHHYNMPOBaHWe
npurotoBneHus. PyHKUNA NPUMEHSAETCA Takke ANs
YCTaHOBKM POAWNTENbCKON GNOKMPOBKM ANSA 3aLUmThl
neyu ot geTen.

MIIILIE

88885

o o

72\ MICRO M\ GRILL
2" wAGA 13 comB.1
(DzEGAR B come2
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{>START Q@ STOP/

ANULUJ

1 2)Ryz3) 4)Zi
5. )PodgrzewameG ) Ryby 7.) Dréb
8.) ina 9. i10.)

1EGAR/MENY




QKCIMINYATAUUNA MUKPOBOJIHOBOW NEYM
Kaxxgoe HaxkaTne KHOMKM NoATBEePKAaeTCs 3BYKOBbIM CUTHAMNoM.
Yacel

Mocne nepBoro NOAKMOYEHNST MUKPOBOSTHOBOM NEeYM Ha UHAMKaTope
nosiensetcsa ‘1:01°, B cootBeTCTBUM C 12- UNK 24-4yaccoBbIMU Yacamu,

B 3@aBMCMMOCTU OT pPasfUyHbIX TEXHNYECKUX AaHHbIX. [Ins Toro 4Tobbl
npoBepuTb BpeMsi B npouecce paboTbl MMKPOBONHOBOM Neyun, HeoBXoaAMMO
HaxaTb kHonky ZEGAR (YACHbI), 4To BbI30BET BbICBEUYMBAHNE BPEMEHN Yepe3
5 cekyHa.

HATMPUMEP: lpu »xenaHuu ycmaHO8UMb 8peMsi MUKPOBOSIHOBOU rneyu Ha
spems 8.30 (ympa (AM) unu eevepa (PM)):

1. Haxatb kHonky STOP / ANULUJ (BAOEP>XKA / AHHYITMPOBAHWE).

2. BbibpaTtb pexum paboTtbl YacoB: 12- unu 24-4yaccoBbiin, Haxnvaa ZEGAR
(HYACHI).

3. MpokpyTuTb NoBopoTHyto pyyky ZEGAR/MENU (HACBI/MEHIO), uTobhI
yCTaHOBMWTb Yacbl Ha BpeMs 8 4acos.

4. Haxatb kHonky ZEGAR (YACHhI).

5. MpokpyTuTb NnoBopoTHyto pyydky ZEGAR/MENU (HACBI/MEHIO), uTobhI
ycTaHoBUTb 30 MUHYT.

6. Haxatb kHonky ZEGAR (YACbI), 4to6bl noaTBEpAMTE YCTaHOBKY.

MMKpOBOl‘IHOBoe npurotToBsneHue

B cnyyae MMKpOBOMHOBOIO NPUrOTOBAEHUSA HEOBXOOUMO HaXaTb KHOMKY
MICRO Heckonbko pas, 4ToObl BbibpaTb COOTBETCTBYIOLLUIA YPOBEHb



MOLLIHOCTH, @ 3aTeM BOCMONb30BaTbCsA NOBOPOTHON pyykon ZEGAR/MENU
(YACbI/MEHHO), utobbl ycTaHOBUTL 3a4aHHOE BpeMsi NpurotosrieHusi. Camoe
ONUTENBHOE BPEMS NPUroToBNeHus coctaensieT 60 MuHyT. Bbibop ypoBHS
MOLLHOCTW npoucxoanT nocne Haxartusa kHonkn MICRO.

HAXATb MICRO WHOWKATOP MOLUHOCTb rOTOBKU
OpuH pa3 100 100 %

[Ba pa3a 80 80 %

3 pa3a 60 60 %

4 pasa 40 40 %

5 pa3 20 20 %

6 pas (ycTtaHOBKa Tanmepa) 0 0

[ns npumepa: npw xenaHum rotoBUTb B Te4eHne 1 MUHYTbl C MOLLHOCTbHO
60%.

1. Haxatb kHonky STOP / ANULUJ (BAOEP>XKA / AHHYITMPOBAHWE),
4YTOObI BO3BPATUTL B HaYanbHoe cocTosHUe (reset) MMKPOBOHOBYIO MeYb.
2. TpoekpaTHo HaxaTb kHonky MICRO.

3. MpokpyTuTb NoBopoTHYto pyydky ZEGAR/MENU (HACBI/MEHHKO) Ha 1:00.
4. Haxatb kHonky START (CTAPT).

NeyeHne

Camoe gnurtenbHoe BpeMs NpurotoeneHnst coctaenset 60 MyuHyT. [NeyeHne
0CODEHHO NoAxXoauT B Criydae TOHKMX N1acToB MACa, KOTIIET, XKapKoro,
cTenkoB, Ntons-kebab, Konbacok M KypuHbIX KyCOYKOB. NeyeHne NpurogHo
TaKkKe A58 NPUroTOBEHNSA rOPAYMX 3aKYCOK U 3arneKaHoK.

[ns npumepa: npu xenaHum nedb B TedeHne 12 MUHYT.

1. Haxatb kHonky STOP / ANULUJ (BAOEPXKA / AHHYINTMPOBAHUE).
2. Haxatb kHonky GRILL (NMEYEHUE).
3. MpokpyTuTh NoBopoTHYyto pyyky ZEGAR/MENU (HACBI/MEHIKO) Ha 12:00.



4. Haxatb kHonky START (CTAPT).
CmMellaHHbIN pexinm 1

Camoe gnuTtenbHoe BpeMs NpurotoBrieHnst coctasnsieT 60 muHyT. 30%
BpeMeHW 3aHNMaeT MUKPOBONHOBOE nNpurotoenexue, a 70% - neyexue.
CmMeLLaHHbIN peXxxum NpMMEeHSATb Ans pblb, kapTodens 1 3anekaHok.

[nsa npymepa: Npu xenaHun yCTaHOBUTb CMELLAHHbIN PEXUM Ha 25 MUHYT.

1. Haxatb kHonky STOP / ANULUJ (BAOEP>XKA / AHHYJTMPOBAHWE).

2. Haxatb kHornky COMB.1.

3. MpokpyTnTb NoBopoTHYto pydky ZEGAR/MENU (HACBI/MEHIO) Ha 25:00.
4. Haxatb kHonky START (CTAPT).

CmMellaHHbIN pexnm 2

Camoe gnuTtenbHoe BpeMsi NpuroToBrieHnst coctaensieT 60 MuHyT. 55%
BpeMeHW 3aHNMaeT MUKPOBOSHOBOE NpUrotoeneHue, a 45% - neyexuve.
CMeLLaHHbIN PeXUM NPUMEHSATb AN OMIIETOB, NEYEHOro kaptodens v
OOMalLlUHeln NTuubl.

Onsa npyumepa: Npu xxenaHun yCTaHOBUTL CMELLAHHBIA PEXUM Ha 12 MUHYT.

1. HaxaTtb kHonky STOP / ANULUJ (BAOEP>KKA / AHHYINTMPOBAHWE).

2. Haxatb kHonky COMB.2.

3. MpokpyTuTb NoBopoTHyto pyyuky ZEGAR/MENU (HACBI/MEHIKO) Ha 12:00.
4. Haxatb kHonky START (CTAPT).

ABTOMaTNYECKOE NPUrOTOBIIEHNE

B Cny4dae Humxecnenymwwmnx oniog n pexmnmvon paGOTbI BBEOAEHNE MOLLHOCTH



1 BPEMEHMW NPUTOTOBMNEHUS He SBNsieTcs 06s13aTenbHbIM. EQUHCTBEHHO,
HeobXoAMMO BBECTU B MMKPOBOSTHOBYHO NeYb, YTO XOTUM NPUIOTOBUT,

a TaKke, CKONbKO BeCUT Bntofo. 3TO MOXHO BbINOMHNUTL, NPOBOPaYMBas
nosopoTHyto pydky ZEGAR/MENU (HACbBI/MEHIO) 1 Beibupas kateropuio
ontoga / pexkuma pabotbl, a 3atem Haxxumas kHorky WAGA (BEC), uTobbl
BBECTU KOMNMYECTBO NOPLUM UK NPUOIM3NTENbHbIA BEC NPUroTaBnMBaemMoro
6ntoga. MukpoBonHoBas nedb Ha4YHET paboTy nocne HaxaTtus kHonkn START
(CTAPT).

B nonoBrHe NpurotoBneHns MoOXeT oka3aTbCa HeobxoauMbIM
nepesopaynsBaHne 6noaa Ha Apyryro CTOPOHY, YTobbl 4oBUTLCA
PaBHOMEPHOTO NPUrOTOBIEHNS.

Ona npumepa: npu xxenanun npurotoButb 400 1 pbiGbI.

1. Haxatb kHonky STOP / ANULUJ (SBAOEP>XKA / AHHYITMPOBAHWE).
2. MpokpyTnTb NoBopoTHYt0 py4ky ZEGAR/MENU (YACBI/MEHIO) Ha fish
cooning (NpurotoeneHne pbibbl) — No3uumusa Ne 6 aBTOMaTnyYeckoro MeHio.
3. Haxatb kHonky WAGA (BEC), utobbl BBecTy Bec 400 r.

4. Haxatb kHonky START (CTAPT).



ABTOMATUYECKOE MEHIO

. Monoko / puc (no 200 mn) 1. Monb3oBaTtenb AOMKEH YCTaHOBWUTb BEC, YTOObLI
obecneunTb onpeaeneHwe HeobXxoaMMOro BpemMeHM

RN

3. KonebaHusa HanpsikeHnss MOryT cTaTb MPUYMHOW
HEOoCTaTOYHOro MPUroTOBMEHUs1 / neyveHus Gniroaa;
. lWawnbiku B TakOM Criyyae BpeMmsi NpUroToBneHns Heobxoaumo
YCTaHOBWTbL CAMOCTOSITESTbHO.

. loBsignHa / BapaHuHa

2. Puc npurotoenexusi, 6e3 HeobxoanMOCTN YCTaHOBIEHWS U

3. Charettu BBeeHVS BpEMEHW NMPUroTOBIEHNS Nonb3oBaTenemM.

4. Kaptodens (kaxabiv 230 r) 2. B cnyyae nosuuum Ne 9 (wawwnbikun), B npouecce

5 A . MPUrOTOBMEHWUS  3BYKOBOWM  CWUrHam  MPUNOMHUT
- ABTOMATUHECKU NOAOTPES nonb3oBaTento 0 HeobXoAMMOCTM NPOBOPaYMBaHUSA

6. Puiba Msica C  Uenbl  MOMyYeHUss  pPaBHOMEPHOrO

MPUrOTOBMEHWS.

7. Kypbl

8

9

10. ABTOMaTu4eckoe pasmopaxmsaHve

Heobxogmmo, ogHako, MOMHUTb, YTO pe3ynkTaT aBTOMaTuyecKoro
MPUroTOBIEHNSI 3aBUCUT OT Takux pakTopoB, kak popma 1 BenuymHa

onioga, Nu4YHble NnpedepeHUnn, KacatoLMecs CTeNeHn OONONHUTENbHOMo
NPUroToBIeHUs / neveHns otTaenbHbIX Ontog, a gaxxe cnocoba pacnonoXxeHust
6noaa B MUKPOBOSTHOBOM neyn. Ecnu pesynstaT NpuroToBneHns He
NPUHeCeT yOoBMETBOPEHUS, Npocbba COOTBETCTBEHHO NPMCNOCOOUTL Bpemst
NpuUroToBneHus.

ABTOMaTn4yeckoe pasmMmopaxusaHune

MVIKpOBOJ'IHOByPO ne4vyb MOXXHO UCIMOJ1b30BaThb OJ14 pa3dMopaKnuBaHuUsA
Msica, AOMaLLHEN NTULbI 1 NNOA0B MOpA. BpeMﬂ pas3MopaxnBaHna n
MOLLHOCTb pa3mMopaxnBaHna yCTaHaBNMMBaAKTCA aBTOMaTtn4eCckn nocne
3anporpaMmmMmmpoBaHunAa KaTteropmm n Beca onioga.



BecoBow anana3oH pasmopaxuaembix 6ntog coctasngaet ot 100 go 1800 r.
[ns npumepa: npu xenaHmm pasmopo3ntb 600 r KpeBETOK.

1. HaxaTtb kHonky STOP / ANULUJ (BAOEP>XKA / AHHYITMPOBAHWE).
2. MNpokpyTnTb NoBopoTHYIO pyyky ZEGAR/MENU (HACbLI/MEHHKO) Ha
pasMopaxvnBaHue 0O BpeEMEHU NPOXOXAeHUs Yepesd no3uumio Ne 9
aBTOMAaTMYECKOrO MEHI0, @ 3aTEM MPOKPYTUTb PYUKY MOBTOPHO, YTOObI
yCTaHoBUTb BeC Ha 600 r.

3. Haxatb kHonky START (CTAPT).

MomeHTanbHoe npurotToeneHne

MuvkpoBonHoBas nevb pabotaer ¢ MakcMmMarnbHON MoLHocTbio (100%) B
cny4ae MomeHTanbHoro npurotoeneHust (SAKCIPECC).

JocTtaTo4yHo Heckonbko pa3 HaxaTb kHorky START (CTAPT), uTo6bl
YCTaHOBWTb BPEMS NMPUIOTOBMNEHUS, @ MUKPOBOHOBAS NeYb HEMEAIEHHO
HayHeT paboTy ¢ MaKCMManbHOW MOLLHOCTbHO.

Tanmep

Talimep obecneunBaeT ycTaHOBMNeHWe BpeMeHn otcyeTa. MukposonHoBas
neyb Noacee4nsaeTcsl, 060POTHbIN AUCK N BEHTUNATOP paboTaloT, ogHako
MWUKPOBOJTHOBOE M3fTy4YeHne He NPoncxXoamnT. ATon OyHKUMENR MOXKHO
NCMOMNb30BaTLCSA MPY XKenaHUM CaMoCTOATENBHO onpeaenTs BpeMst
MPUrOTOBMEHMSI.

[ns npumepa: nNpu xxenaHun yCTaHOBUTb TaiMep Ha 3 MUHYTLI.

1. Haxatb kHonky STOP / ANULUJ (BAOEPXKA / AHHYINTMPOBAHUE).
2. Haxatb kHornky MICRO 6 pas.
3. MpokpyTuTh NoBopoTHYto pyyky ZEGAR/MENU (HACBI/MEHKO) Ha 3:00.



4. Haxatb kHonky START (CTAPT).
Poautenbckas bnokaaa

Pooutenbckas briokaga He No3BONSET OETAM NOMb30BaTbCS MMKPOBOITHOBON
neybto 6e3 Haasopa poautenen. Ykasatenb CHILD LOCK BbicBeunBaeTcs
Ha nHaMKaTope, a Nosib30BaHNE MUKPOBOSTHOBOWN NeYbl0 CTaHOBUTCSA
HEBO3MOXHbIM. Bkntouenne POOUTENBCKOW BNOKAbI: HaxaTb 1
npuaepxatb kHonky STOP / ANULUJ (BAOEPXKA / AHHYITMPOBAHWE) B
TeyeHue 3 ceKkyHA 4O NOSABMEHUS 3BYKOBOrO CMrHana u saropaHus ykasartens
LOCK. Boikniouenve POOUTENBCKOW BITIOKALbLI: Haxats 1 npuaepxarb
kHonky STOP / ANULUJ (BAOEP>XKA / AHHYITMPOBAHWE) B TeveHune 3
CeKyHA A0 MOMeHTa ncyesHoBeHus ykasatena LOCK Ha nHgukartope.

YMCTKA N TEXHUYECKUN YXO[

1. MNepen Ha4yanoM YNCTKU HEOOXOAMMO BbIKITHOYNTL MUKPOBOJSTHOBYIO MeYb U
BbITAHYTb kabenb aNeKTPMYECKOro MMTaHNs 13 ANEKTPUYECKOro rHesaa.

2. HeobxoamMmo yaepmBaTtb BHYTPEHHIOK YacTb MUKPOBOSTHOBOW MeYn B
ynctote. OcTaTki MUK UK HAaNWUTKOB CriedyeT yaanuTb C MOMOLLbIO BIAXXHOW
TPANOYKW. B cnyyae cunbHbIX 3arpsi3HEHUI MOXHO NPUMEHUTb MSATKOe
MotoLLee cpeacTBo. He pekomeHayeTcs NpUMeEHATb MOKOLLME CpeacTBa

B Cripee v Apyrue CuibHble MOLLME CPEACTBA, MOCKOMbKY OHU MOTYT
3ansaTHaTh, ucuapanaTb Unu caenaTb MaToBbIMU NOBEPXHOCTL ABEPOK.

3. BHyTpeHHne NOBEPXHOCTN HEOOXOAMMO YNCTUTD BIAXKHOWN Tpsinoykon. [ns
TOro 4YTOObI M3bexaTh NOBPEXAEHUA 3NIEMEHTOB BHYTPU MUKPOBOITHOBOW
neuun, HeobXoaMMO He AonyckaTb, YTOObl Boga NPOHUKana B BEHTUNSALMOHHbIE
oTBEpCTYUS.

4. Heobxoanmo perynsapHo nNpoTvMpaTth BrIaXKHOW TPSINOYKOM ABepLbl C 06enx
CTOPOH U OKOLLIKO, YNINOTHUTENbHbIE NPOKTaAKu U NpuUnerarowmne aneMeHThl,



YTOObI yAanuTb OCTaTKU MWLM U HAaNUTKOB. He pekomeHayeTcs NpUMEHSTb
NCTaunBaoLLMX MOKOLLMX CPEACTB.

5. Cnepnyet He gonyckaTb CbIpOCTU Ha MynbTe yrnpasneHus. Heobxoanmo
YNCTUTb MSATKOW, Crerka yBraKHEHHOW TPANOYKoW. [1py BbINOMHEHUN YNCTKK
nyneTa ynpasneHns HeobXoAMMO OCTaBUTb ABEpPLbl OTKPbLITbIMU, YTOObI
npegoTBpaTUTb CriydyaHoe BKIIOYEHWE MUKPOBOSTHOBOW MeYu.

6. B cny4ae ecnu BHyTpM nnm CHapy>kn MMKPOBOIHOBOW NEYn HaKoMuTCH
napa, Heo6xoauMOo NPoTepeTh NeYvb MATKON TPSANOYKOW. M3bbiTouHOe
HakonneHne napbl MOXET NPOU3ONTM BO BPEMS MOSb30BaHUSA MUKPOBOIHOBOM
neybio B MOMELLEHMSAX C BbICOKOW BNAXXHOCTbIO. OTO ABNAETCA HOPMarnbHbIM
ABMEHNEM.

7. Heobxogumo perynsipHO YACTUTb CTEKNSIHHBIA nogHoc. [NogHoc
HeobXxoaMMO NPOMbIBaTh B TEMNMOW BOAE C MbIITOM UMK B NOCYAO0MOEYHOWN
MaluvHe.

8. KonbLo 1 4HO MUKPOBOHOBOW Nevn He0BX0AMMO YNCTUTb PErYmsSipHO,
4YTOObI N36EeXaTh YPE3MEPHOTO LyMa BO Bpems paboTbl MUKPOBOITHOBOW Meyu.
HWKHIOI0 NOBEPXHOCTL Neyn cnedyeT NPOMbITb MATKMM MOIOLLMM CPELACTBOM.
KonbLo MOXHO YNCTUTL B TEMNMOW BOAE C MbINIOM UMW B MOKOLLEN MalLnHe
Ang nocygpl. [locne oKoHYaHWs YMCTKM KOMbLO HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL B
nepBoHaYvanbHOM No3nNLMu.

9. OT HeNpuATHOIO 3anaxa BHYTPU MWKPOBOITHOBOM MeYn MOXHO n3baBuTbCs,
BCTaBNAA B neyb rnyboKyo MUKPOBOSTHOBYH MUCKY C BOAOW Y NIMMOHHOM
LLUKYPKOW 1 nMogorpeBas e€ B TeveHve 5 MMHyT, a 3aTem TLaTtenbHO BbiTupas
BHYTPEHHOCTb MUKPOBOMHOBOM MEYN HAacyxo C MOMOLLLIO MATKOW TPSINOYKU.
10. B cny4ae ecnu BO3HUKHET HEOOXOAMMOCTb 3aMEHbI NTaMMOYKK,

TO HEOOXOAMMO MUKPOBOSHOBYHO MeYb OTAATb B MYHKT CEPBUCHOTO
obcnyxnBaHus.

11. Heo6xoaAMMO perynsipHO YNCTUTb MUKPOBOSHOBYIO MEYb, YCTPaHAS BCAKNE
OCTaTKM NULLM. 3arpA3HeHne MMKPOBOSTHOBOW Neyn MOXET CTaTb NPUYMHON
yXyOLWeEeHNst COCTOSHUSA MOBEPXHOCTU NEYN U OTpULATENBHO BIUATL Ha



NPOAOIMKUTENBHOCTL PaBOThl YCTPOMCTBA, a TakKe NPUBECTM K ONacHbIM
3BEHTYaIbHbIM CUTYaLUsM.

12. MVKpOBOINHOBbLIE NMeYn Hernb3s BbiGpackiBaTb B Mycop; Nevb HeobXxoanumo
oTaaTh Ha NyHKT YyTUNM3auuW, BegeHUeM KOTOPOro 3aHMMaloTCs OpraHsbi
BNaCTU HACeneHHoro nyHKTa.

TEXHUWYECKUE OAHHbBIE

M3pacxodoBaHME HEPTUM: ...vvereeeeiieeeeeeenan, 230 B -50 Iy, 1400 Bt
(MVKPOBOHbI)
.......................... 1000 BT (neyeHue)

HomMMHanbHasA MOLHOCTD MEYUYN: .......vvuveeiniennnnnns 900 Bt

Paboyvas HacToTa: .. ..o.vieiieiieeeeeee e, 2450 Mly,

BHELUHME PasMEPbI: .....uviiiiieee e 214 mm (BbIC.) X 332
MM (wmnp.) x 346 mm (rnyo.)

EMKOCTb MUKPOBOIHOBOM MEYN: .......evveeeeennnnn..n. 23 nutpa
PaBHOMEPHOCTb NMPUMOTOBEHNUSE: ..vvveeeeenenenen, OBOpOTHBIN AMCK
(314 mm)

BEC HETTO: .o, Okono 16,5 kr

* BolwenpveegeHHble napamMeTpbl MOryT ObiTb NOABEPTrHYThI USMEHEHNSIM.



Poland

MpaBunbHan nUMKBMAaAUNA nsaenus
(cnonb3oBaHHOe aneKTpoTexHUYeckoe
— 1 3aNeKTpoHHOoe o6opyAoBaHue)

OB603HaueH1e, pasMeLLEHHOE Ha U3LEenuK, UNK B KacaloLeMcs ero TECTe, ykasblBaeT Ha To,
YTO MO UCTEYEHUIO Nepuoaa SKCnyaTauun U3nenus He credyeT oTépackiBatb ¢ ApYrMU
0TX0AaMM, MPOUCXOAALLMMY U3 AOMALLIHETO X035CTBA. [INs Toro 4To6bl 3bexarb BpeAHoOro
BNWSIHUSA OTXOAOB, NPOCLGAa OTAENUTL M3AENUEe OT APYrX BWUAOB OTXOAOB U MPOU3BECTU
COOTBETCTBYIOLLYIO YTUNU3ALMIO C LEMbIO MPEANOXKEHUSI MOBTOPHOMO UCMOMNb30BaHUsS
marepuanbHbIX CPeacTB B Ka4ecTBe MOCTOSIHHON NPaKTUKY.

C uenbto nony4eHnst HopmaLmmn 0 MecTe yTunuaauum u 6eaonacHom crnocobe nNUKsmaaLmm
3TOro u3genus, nonb3oBatenu usgenus B AoMallHeM X03s1cTBE AOMKHbI CBA3aTbCsA C
NYHKTOM PO3HWUYHOW NpoAaxu, B KOTOPOM Gbina npoussBefeHa Mokyrnka U3fenusi, unm c
OpraHom MecTHON BnacTu.

Monb3osaTenu B hUpMax [OMKHLI CBA3ATbCS CO CBOMM MOCTaBLUMKOM W MPOBEPUTH
yCnoBusi JOroBopa O Mokynke. He crneayeT NUKBUAMPOBATL W3aenue BMecTe C ApYrvMu
KOMMEPYECKUMM OTXOAaMM.




YXenaem YAOOBIETBOPEHUA OT 3KCnyaTauun Hallero nagenuna
n npurnawaem BOCMnonb30BaTbCA LUIMPOKMM KOMMeEpPYECKUM npearnoXXeHnem
pupmbl «MPM Producty.

MPM Product
yn. bxo3oea [Brzozowa] 3
05-822 MunsiHysek [Milanowek]
mern./¢pakc: (+48 22) 7568-32-19
www.mpmproduct.com.pl



BEZPECNOSTNE POKYNY

Pouzivajuc elektrické zariadenia dodrziavajte zakladné bezpeénostné pravi-
dla, vratane nasledujucich:

UPOZORNENIE: ciefom obmedzit' riziko popalenia, poziaru, zasiahnutia
elektrickym pradom, poskodenia organizmu alebo vystavenia sa nadmernému
mikrovinnému Ziareniu:

» Preditajte si tento navod na pouzitie pred prvym pouzitim mikrovinnej rary.
» PouZivajte zariadenie len na ucely, ku ktorym je uréené, a tak, ako je uvede-
né v navode. Nepouzivajte agresivne chemikalie alebo leptavé latky. Tento typ
ruary je Specialne navrhnuty na ohrievanie, varenie a susenie potravin. Rura
nie je uréena na priemyselné alebo laboratérne pouZitie.

» Nezapinajte raru ak je prazdna.

» Nepouzivajte ruru, ak je poskodeny privodny kabel alebo zastrcka, rara
nefunguje spravne alebo je poSkodena. Ked je poSkodeny napajajuci privod,
vyrobca, technicky servis alebo iny kvalifikovany technik je povinna ho vyme-
nit, aby ste unikli rizika.

» UPOZORNENIE: Ciefom uniknut rizika, pri kombinacii, raira méze byt ob-
sluhovana detmi len pod dozorom osoby dospele;.

» UPOZORNENIE: deti m6zu obsluhovat rdru len po poskytnuti vhodnych
in8trukcii, ktoré im umoZiuje pouZitie rary podfa bezpecnostnych pravidiel a
pri uvedomeni nebezpedenstiev spojenych s nepravidelnym pouzitim rury.

» Aby ste obmedzili nebezpecenstvo ohfia vnutorného priestoru rury:

- pri ohrievani v plastovom alebo papierovom obale ruru €asto kontrolujte kvéli
moznosti vznietenia.

- odstrante vSetky kovové sponky a svorky pred viozenim jedla do rury.

- ak sa objavi dym, vypnite raru, odpojte ju od elektrickej siete a nechajte
dvierka zatvorené, aby sa pripadny ohef udusil.



» nepouzivajte vnutorny priestor rary na skladovanie. Nenechavaijte vo vnutri
papierové obaly, riad na jedlo, ak sa rara nepouziva.

» Tekutiny, alebo podobné potraviny nesmu byt ohrievané v uzavretych nado-
bach, hrozi tak nebezpecenstvo explézie.

» Pri mikrovinnom ohrievani tekutin méZze dochadzat k oneskorenému varu,
preto dbajte na zvySenu opatrnost’ pri prenasani.

» V rure nesmazte. Horuci olej méze poSkodit’ €asti rury a riadu, hrozi tiez
nebezpecenstvo popalenin.

» Neohrievajte vaji¢ka v Skrupine, méZu explodovat, dokonca po skonéeni
ohrievania.

» Pred varenim potraviny s tvrdou Supkou prepichnite (zemiaky, jablka, gasta-
ny, tekvice a orechy)

» Obsah flias pre dojCata a detskych poharov zamieSajte, resp. Pretrepte a
skontrolujte teplotu, aby ste zabranili moZznému popaleniu

» Kuchynsky riad sa mbzZe ohriat prenosom tepla z ohrievaného jedla. Pouzi-
te chiiapku na horuci riad.

» Skontrolujte &i je Vas riad vhodny na pouzitie v mikrovinnej rare.

» UPOZORNENIE: udrZbu a opravy spojené s odstranenim krytu, ktory chrani
pred pdsobenim mikrovinnej energie méze urobit’ len kvalifikovany technik.

» Vyrobok patri k skupine 2 k triede B zariadeni ISM. Skupina 2 obsahuje
zariadenia ISM (priemyselné, vedecké a lekarske) vyuzivajuce mikrovinnu
energiu vo forme elektromagnetického ziarenia pre ucely spracovania materi-
alov a elektroiskrové zariadenia. Zariadenie triedy B su urené na pouzivanie
doma s pouzitim site nizkeho napétia, napajajuceho bytové budovy.



OPATRENIA PROTI MOZNEMU VYSTAVENIU SA
NADMERNEMU MIKROVLNNEMU ZIARENIU

1. Nepokusajte sa pouzivat mikrovinnu rdru s otvorenymi dvierkami - mozno-
st oZiarenia

mikrovinnou energiou. Je délezité neblokovat a neporusovat bezpecnostny
zamok.

2. Neblokujte zavieranie dvierok a udrzujte v8etky tesnenia Cisté.

3. Nepouzivajte ruru, ak je poSkodena. Je mimoriadne dblezité, aby boli dvier-
ka riadne

zatvorené a neboli poSkodené:

a)dvierka

b) zavesy dvierok a bezpecnostny zamok (zlomenie alebo uvolnenie)

c) tesnenie dvierok.

4. Mikrovinnu raru smie opravovat’ len kvalifikovany odbornik.

SKOR, AKO ZAVOLATE SERVIS

Pokial mikrovinna rura nepracuje:

1. Skontrolujte, €i je rdra riadne zapojena do elektrickej siete. Pokial nie, vy-
tiahnite zastrcku,

pockajte 10 sekund a znova zapojte do elektrickej siete.

2. Skontrolujte vedenie a poistky. Pokial je vSetko v poriadku, vyskusajte fun-
kénost

zasuvky s inym spotrebi¢om.

3. Uistite sa, Ze ovladaci panel je naprogramovany spravne a ¢asovac je
nastaveny.

4. Uistite sa, ze dvierka su riadne zatvorené cez bezpecnostny zamok. V opa-
¢nom pripade

nebude rara pracovat.



POKIAL VYSSIE UVEDENE UDAJE NEVEDU K NAPRAVE, ZAVOLAJTE
KVALIFIKOVANEHO TECHNIKA. NEPOKUSAJTE SA RURU OPRAVOVAT
SAML.

INSTALACIA

1. Uistite sa, Ze obalovy material je odstraneny.

2. upozornenie: Skontrolujte ruru, €i nie je poSkodena, napr. krivé dvierka, po-
Skodené tesnenie dvierok, zavesy dvierok a bezpecnostny zamok a vypukliny
vnutri priestoru rury a dvierok. Pokial najdete nejaké poskodenie, rdru nepo-
uzivajte a zavolajte servis.

3. Mikrovlnna rdra musi byt umiestnena na rovnhom, stabilnom povrchu, ktory
udrzi

hmotnost rury i s pripravovanym pokrmom.

4. Neumiestfiujte mikrovinnu ruru do horuceho a vihkého prostredia, alebo do
blizkosti

horfavych materialov.

5. Aby rura spravne pracovala, musi byt zaistené dostatoCné vetranie. tzn.
20cm volného

priestoru nad rurou, 10 cm vzadu a 5¢cm na kazdej strane. Nezakryvaijte Ziad-
ne otvory na

zariadeni. Neodstrarujte nozicky rary.

6. Nepouzivaijte ruru bez spravne nasadeného skleneného taniera, vodi¢a
taniera a vodiaceho

kriza.

7. Uistite sa, Ze privodova Snura nie je poSkodena a nevedie pod ruru, alebo
cez akykolvek

horuci alebo ostry povrch.

8. Elektricka zasuvka, do ktorej je rura zapojena, musi byt l'ahko pristupna,
aby bolo mozné




v pripade potreby raru odpojit’ od el. siete.
9. Nepouzivajte ruru mimo domov.

POKYNY UZEMNENIA

Toto zariadenie musi byt uzemnené. Mikrovinna rura je vybavena Snurou s
uzemnovacim vodiCom a zastrékou. Zastr€ka musi byt pripojena do spravne
nainStalovanej a uzemnenej zasuvky. V pripade, Ze dbjde k elektrického
skratu, uzemnenie zniZi riziko zasiahnutia elektrickym pradom tak, Ze posky-
tuje vodi¢ pre odvod elektrického pradu. Odporica sa pripojit ruru k obvodu
vyluéne na jej napajanie. Pouzite vysokého napatia je nebezpetné a modze
zapricinit poZiar alebo iné nahody, ktoré poSkodia ruru.

Upozornenie: Pri nespravnom uzemneni mézete riskovat nebezpecenstvo
elektrického Soku.

POZOR: 1. Ak mate otazky ohladne uzemnenia, obratte sa na kvalifikovaného
technika.

2. Predajca ani vyrobca nemdze niest zodpovednost za Skody spdsobené
nespravnym elektrickym pripojenim.

Jednotlivé dréty v hlavhom kabli su oznaené nasledovne:

Zelena a zlta = UZEMNENIE

Modra = NEUTRALNA

HNEDA=FAZA

RUSENIE RADIOVYCH VLN

Prevadzka mikrovinnej rury mdze spbsobit' rusenie signalu Vasho radia, tele-
vizie, alebo

podobného zariadenia.

Ak k tomu déjde, mbzZete ruSenie obmedzit alebo odstranit pomocou nasledu-



jucich

pokynov:

1. Vycistite dvierka rury a tesnenie.

2. Znovu nastavte anténu radia, resp. televizie.

3. Premiestnite mikrovinnu rdru s ohfadom na ostatné spotrebice.
4.0dsurte mikrovinnovu rdru od prijimaca.

5. Pripojte mikrovinnu rdru do inej zasuvky, takze mikrovinna rura a prijimac
budu

pripojené na rézne okruhy.

POSTUP PRIPRAVY JEDLA MIKROVLNAMI

1. Dékladne urovnajte pokrm. Silné miesta umiestnite na okraj taniera.

2. Sledujte Cas pripravy. Varte kratSiu dobu a pripadne vo vareni pokracuijte.
Silne prevarené

jedlo mbze zacat tliet alebo sa vznietit.

3. Pri priprave jedlo zakryte. Zakrytie zabrani prskaniu a pomaha rovhomerne-
jSej priprave.

4. U jedal, ako su hamburgery alebo kur¢ata, jedlo v priebehu pripravy otocte
— urychlite

tym ich pripravu. Velké porcie (napr. pe€ené maso) musite otodit’ viackrat.

5. U jedal ako napr. masové guldcky/ masové knedliky, premiestnite jednotlivé
porcie v priebehu pripravy zhora dole a z kraja do prostriedku taniera.

VHODNY RIAD

1. Riad vhodny na pouZitie v mikrovinnej rure musi byt priechodny pre mikro-
viny, musi

umoznit priechod energie a tym i ohriatie jedla.

2. Mikroviny nemé2u prejst cez kov, preto by sa kovové nadoby alebo nadoby



s kovovym

pruzkom nemali pouzivat.

3. Pri priprave v mikrovinnej rdre nepouZzivajte recyklovany papier, méze obsa-
hovat malé

CiastoCky kovu, ktoré mozu byt pri¢inou iskrenia alebo vznietenia.

4. Odporu€ame pouzivat ovalne taniere. U hranatych tanierov sa moze jedlo
prevarit.

5.Aby ste unikli nadmerného ohriatia pouzite tenké pasky hlinikovej félie, ale
nie vo velkom mnoZstve, zachovajte odstup 2,54 cm medzi féliou a vnutrom

rary.

NiZe uvedeny zoznam obsahuje vSeobecné pokyny, tykajuce sa vyberu vhod-
ného riadu:

RIAD MIKROVLNY PECENIE KOMBINOVANIE
Teplu odolné sklo ano ano ano
Teplu neodolné sklo nie nie nie
Teplu odolna

keramika ano ano ano
Plastovy riad, uréeny

do mikrovinky ano nie nie
Kuchynsky papier ano nie nie
Kovové plechy nie ano nie
Kovové podstavce  ano nie nie

Hlinikova fdlia nie ano nie



POPIS MIKROVLNNEJ RURY

1. Bezpeénostny zamok
2. Okienko na dvierkach
3. Vetranie

4. Otacavy vodi¢ taniera
5. Skleneny tanier

6. Ovladaci panel

7.Grill

8. Rost grillu

OVLADACI PANEL

-DISPLAY - Zobrazuje ¢as pripravy, vykon, symboly a suca-
sny cas.

-MICRO (MIKROVLNA) — Umozniuje ruéné nastavenie vare-
nia v rare.

GRIL (PECENIE)- stlagenie tlagidla umozZfiuje nastavenie
Casu pecenia / varenia na ma. 60 minut.

-COMB.1/ COMB.2 (KOMBINACIA 1/KOMBINACIA 2)

- varenie, mikroviny a pecenie
-TIME/ MENU (CAS / MENU)

Otacanim nastavite ¢asu rury a $tart varenia. Nastavenie
TIME/ MENU (CAS / MENU) umozfiuje vyber automatického
varenia a automatického rozmrazenia.

HMOTNOST ( REGULACIA HMOTNOSTI) vyber automatic-
kého varenia umozriuje uréenie hmotnosti jedla a mnozstva
davok.

HODINY / ZEGAR- stlacenie tla¢idla umozriuje nastavenie
Casu pripravy jedla; opatovné stlacenie zakonci ¢innost.
START- stlatenim spustite ruru. Ked stlacite niekolkokrat,
nastavi sa ¢as varenia a za¢ne sa
varenie s maximalnym vykonom.

STOP/ANULUJ (ZADRZANIE / ANULOVANIE) — stlagenim
zadrzite nastavenie alebo resetujete raru pred varenim.
Stlacenie jedenkrat zadrzi varenie, stlaenie dvakrat anuluje
varenie. Tato funkcia je tiez pouzivana na nastavenie det-
ského zamka.
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AKO NASTAVIT FUNKCIE MIKROVLNNEJ RURY
Pri kazdom stlaceni gombiku sa ozve zvukovy signal.
Nastavenie hodin

Pri prvom pripojeni rdry do elektrickej siete sa zobrazi , 1:01%, podla ¢asového
rozpatia (12- alebo 24 — hodinovy), zavisle od technickych Udajov. Ak chcete
zistit €as pocas pouzivania truby, stlatte gombik HODINY , potom sa objavi
aktualny ¢as na 5 sekund.

PRIKLAD: ak chcete nastavit ¢as 8:30 (rano alebo veder)

1. Stlacte gombik STOP/ANULUJ

2.Vyberte Casové rozpatie (12- alebo 24 -hodinovy). Stlacte HODINY.

3. Otacajte HODINY / MENU v smere hodinovych ruciciek, dokial sa nenasta-
vi spravna hodina (8).

4. Stlacte HODINY

5. Otacajte (HODINY / MENU) v smere hodinovych ruciciek, dokial sa nena-
stavia minuty 30).

6. Stlacte HODINY, za¢ne bezat ¢as od 8:30.

Mikrovinné varenie

V pripade mikrovinného varenia stlacte nekolkokrat MICRO, aby ste vybrali
vhodny vykon, a potom vyuZijte Casova¢ HODINY / MENU a nastavte ¢as
varenia.

Najdlhdie mozné varenie je 60 minut.

Nastavte vykon stlaenim gombiku MICRO.



STLACTE MICRO DISPLEJ VYKON

1x 100 100%
2x 80 80%
3x 60 60%
4x 40 40%
5x 20 20%
6x (nastavenie minutnika) 0 0%

PRIKLAD: Ak chcete varit 1minatu na 60%.

1. Stlacte STOP/ANULUJ, aby ste resetovali raru

2. Stla¢te MICRO ftrikrat

3. Otoéte (MINUTNIK ) v smere hodinovych rugiciek, dokial nenastavite poza-
dovany

¢as (1:00)

4. Stlacte START.

Pecdenie

NajdlhSie mozné pecenie je 60 minut. Je velmi uzitoéné v pripade tenkych ku-
sov masa, rezrfov, kebabov, klobas a kuréata. Je vhodny pre pripravu réznych
horucich predjedal. PRIKLAD: ak chcete piect 12 minut

1. Stlacte STOP/ ANULUJ

2. Stlacte GRILL

3. Otoéte (MINUTNIK) na 12.00

4. Stlacte START.

Kombinacia 1
NajdlhSie mozné varenie je 60 minut.30% Casu je varenie a 70% pecenie.
PouZivajte do ryb, zemiakov a pod.



Priklad: ak chcete nastavit kombinaciu na 25 minut.

1. Stlaéte STOP/ ANULUJ

2. Stlate COMB.1

3. Otoéte (MINUTNIK) na 25.00
4. Stlagte START.

Kombinacia 2

NajdlhSie mozné varenie je 60 minut. 55 % €asu je mikrovinové varenie a 45%
pec€enie. Pouzivajte do omeliet, peCenych zemiakov, a hydiny.

PRIKLAD: ak chcete piect 12 minut

1. Stlacte STOP/ ANULUJ

2. Stla¢te COMB.2

3. Otocte HODINY / MENU na 12.00

4. Stlacte START.

Automatické varenie:

V pripade nize uvedenych potravin a spdsobu prace nastavenie vykonu a
¢asu varenia nie je potrebné. Musite len nastavit’ o chcete pripravit a hmot-
nost potravin. M6zete k tomu vyuzit ¢asovac a vybrat kategoriu potravin/
spdsob prace, potom musite stladit’ tladidlo HMOTNOST a voviest hmotnost
pripravovaného jedla. Rura zacne pracovat stlaCenim tlaCidla START.

Pocas varenia nevyhnutne je aby ste obratili jedlo na druhu stranu, aby jedlo
sa uvarilo rovhomerne.

Priklad: ak chcete pripravit 400 g ryby

1. Stlacte STOP/ ANULUJ

2. Otoc¢te HODINY/MENU na fish cooking (priprava ryby)- pozicia €. 6 auto-
matického menu

3. Stlaéte HMOTNOST aby ste nastavili hmotnost 400 g

4. Stlacte START.



AUTOMATICKE MENU
1.Mlieko / ryza (po 200 ml)
urCil nevyhnutny

2.Ryza

nastavovania

3.Spaghetti

4.Zemiaky (kazdy 230 g)
5. Automatické ohrievanie
pripravy zvukovy

6.Ryby

obratu masa, aby

7. Kur€a
8.Hovadzina/Baranina
renie/

9.Saslik

pripravy jedla

10.Automatické rozmrazenie

Automatické rozmrazenie

1.Uzivatel musi nastavit hmotnost, aby si
Cas pripravy jedla, bez potreby uréenia a
Casu pripravy uzivatefom.
2.V pripade pozicii €. 9 (Saslik) pocas
signal pripomina uzivatefovi o potrebe

sa ohralo rovhomerne
3.Kyvania napéatia mézu zapricinit nedova-

nedopecenie jedla; v takom pripade ¢as

treba nastavit ru¢ne.

Ruru mozete vyuZit na rozmrazenie masa, hovadziny a ovocia mora. Cas roz-
mrazenia a vykon rozmrazenia su nastavené automaticky nastavenim kategoé-

rie a hmotnosti jedla.

Obsah hmotnosti rozmrazenych jedal je od 100 do 180 g.
Priklad: ak chcete rozmrazit 600 g morskych rakov

1. Stlacte STOP/ANULUJ

2. Otocte ¢asovacom HODINY / MENU na rozmrazenie do chvile prechodu
cez poziciu ¢.9 automatického menu a potom otocCte opatovne na hmotnost’

600 g.
3. Stlatte START



Rychle varenie

Rura pracuje s maximalnym vykonom (100%) v pripade rychleho varenia
(EXPRESS).

Stadi ked stlacite niekolkokrat START cieflom nastavit ¢as varenia, a rura
okamzite zaCne pracu s maximalnym vykonom.

MINUTNIK

Umoziuje nastavenie ¢asu odpocitania. Rura je podsvetlena, tanier a venti-
lator pracuju, ale mikrovinné Ziarenie nie je. Tuto funkciu mdézete vyuZit ked
chcete sami urcit’ €as pripravy.

Priklad: ak chcete nastavit minutnik na 3 minuty

1.Stlacte STOP/ANULUJ

2.Stlacte MICRO Sestkrat

3.0tocte HODINY/MENU na 3.00

4.Stlacte START

Detsky zamok

Znemoznuje detom pouzivanie rury bez dozoru dospelych. Gombik CILD
LOCK je zobrazeny na displeji, pouzivanie rury nie je mozne. Zapnutie blo-
kady: Stlacte a drzte gombik STOP/ CANCEI na 3 sekundy, po pipnuti sa
zobrazi kontrolka LOCK.

Pre zruSenie detského zamku (CHILD LOCK). Stlac¢te a drzte gombik STOP/
CANCEL na 3

sekundy, po pipnuti kontrolka LOCK zhasne.

CISTENIE A UDRZBA

1. Pred Cistenim vypnite rdru a odpojte ju od elektrickej siete.

2. Udrzujte vnutro rary Cisté. Ak zvysky jedla alebo rozstrieknuté tekutiny
zostanu na



stenach rury, vycistite ich vihkou utierkou. Pri silnom zne isteni pouzite jemny
saponat.

NepouZivajte spreje a iné Cistiace prostriedky, ktoré mézu spdsobit’ vznik
Skvfn, pruhov

alebo obmedzit' priehfadnost dvierok.

3. Vonkajsi povrch by mal byt €isteny vihkou utierkou. Aby ste zamedzili po-
Skodeniu Casti

vnutra rury, zamedzte nate€eniu vody do rury cez vetracie otvory.

4. Priehladnost dvierok istite Casto po oboch stranach vihkou utierkou.

5. Nedovolte, aby ovladaci panel bol mokry. Cistite ho jemnou, vihkou utier-
kou. Pri Cisteni

ovladacieho panelu nechajte dvierka otvorené, aby ste omylom tribu nezapli.
6. Pokial sa Vam objavuje para vo vnutri rury, alebo okolo dvierok, utrite ju
jemnou

utierkou. Para sa mdZze objavit, ak mikrovinna rura pracuje vo vihkom prostre-
di.

7. Obcas je nevyhnutné vybrat a vy istit skleneny tanier. M6zete ho umyt v
teplej vode

alebo v umyvacke riadu.

8. Otacavy vodic taniera by ste mali Cistit’ pravidelne. Jednoducho vycistite
dno truby

jemnym mydlovym roztokom. Otacavy kruh mdzete umyt v mydlovej vode,
alebo

v umyvacke riadu. Po umyti sa uistite, &i ste vodiaci kruh nasadili spravne.

9. Neprijemné pachy z VaSej rary odstranite roztokom vody s citrénovou
Stavou. Misku s roztokom dajte na 5 minut do rury a ohrejte. Ruru dokladne
vycistite a vysuste jemnou utierkou.

10. Pokial bude nutné vymenit v rure svetlo, kontaktujte nasho predajcu.

11. Ruru Cistite regularne, odstranujte vSetky zvysky jedla. ZaSpinenie rury
mébze poskodit’ stav povrchu rury a negativne ovplyvnit trvanlivost zariadenia,



¢o vedie k pripadnym ohrozeniam.
12. Nevyhadzujte ruru, ruru treba odovzdat na miesto utilizacie, ktoré vedu
miestne organy.

TECHNICKE UDAJE

Spotreba energie..........oocoeeeiiiiiiiiiis 230V -50 HZ, 1400 W (mikroviny)
............................................. 1000 W (pecenie)

Menovity VYKON rUry.........cccceeeiiiieneiiniiienen. 900 W

Pracovny kmitoCet:..........ccoccviiiiiiiiiiiiiienn, 2450MHz

VonkajSie rozmery:..........ccccooeevciviveieeeeeeeeenn, 305 mm (vyska) x508mm(Sirka)

x420mm(hrbka)

VNULOrNe roZMery..........eeeeveiiieeeeiiiieee e 214 mm (vyska) x332mm(Sirka)

x346mm(hlbka)

ODbJEM FUMY....eeiiiiiiiee e 23 litre

Rovnomernost varenia...........cccccoeviiiereeenee priblizne 16.5 kg

* VySe uvedené parametre mézu sa zmenit.



Pol'sko

Pravidelna likvidacia vyrobku
(zuzitkované elektrické a elektronické vybavenie)
—

Oznacovanie umiestnene na vyrobku alebo vo fragmentoch textu tykajicich sa vyrobku,
ukazuju, Ze po dobe spotreby, vyrobok neméze byt likvidovany spolu s inymi odpadmi s
domacich hospodarstiev. Aby ste unikli $kodlivého vplyvu na prirodné prostredie a zdravie
fudi nasledkom nekontrolovaného likvidovania odpadov, prosime oddelit vyrobok od iného
druhu odpadov a odporu¢ame zodpovednu recyklaciu cieflom promovat opatovne vyuzitie
materialnej zasoby.

Cielom ziskat informacie o mieste a spdsobe bezpetnej pre prostredie recyklacie, uziva-
telia tohto vyrobku sa povinni kontaktovat s miestom maloobchodného predaja, v ktorom
nakupili produkt alebo s lokalnymi organmi.

Uzivatelia vo firmach sa povinni kontaktovat zo svojimi dodavatelmi a skusit podmienky
kupnej zmluvy. Produkt neméze byt likvidovany spolu s inymi komerénymi odpadmi.




Zeladme spokojnosti s pouZivanim nasho vyrobku
a pozyvame na vyuzitie obchodnej ponuky nasej firmy MPM Product

MPM Product
ul. Brzozowa 3
05-822 Milanéwek
tel/fax: (0-22) 758 32 19
www.mpmproduct.com.pl



BKA3IBKU
LLOAO BE3MNEKU EKCMNYATALII

EkcnnyaTytoum enekTpuyHui NpucTpin, HeOBbXiAHO 4OTPMMYBATUCh OCHOBHMX
npasun woao 6e3nekn, B TOMy YKCHi:

MOMEPEIKEHHA: Onsa Toro wob 3MeHLWUTM PUCK BUHUKHEHHST OMiKiB,
YPaXKeHHS1 CTPYMOM, MOXapy, OTPMMaHHS YLIKOMKEHb Tifla Yn BUCTABIEHHS
MNOro Ha BNMAMB HAAMIPHOT MiKPOXBMIBOBOI eHeprii.

» [Nepen BBEAEHHAM Yy [il0 NPUCTPOI HEODXIOHO YBaXKHO NpounTaTh
IHCTPYKLUitO.

» HeobxigHo ekcnnyaTyBaTu NpUCTpIN CTPOro y BiANOBIAHOCTI 3
NPU3HAYEHHSAM, ONMUCAHMM B OLLil iIHCTPYKLii. 3a00pOHAETLCSA 3aCTOCOBYBaTH
KOPO3ilHi XiMi4Hi 3acobu 4mn napu. Lien Tmn MikpoxXBUNbOBOI Nevi Npu3HayYeHuin
Ansa nigirpisaHHA, roTyBaHHS Ta CyLLEHHs1 xapdoBuX NpoaykTiB. Mikpoxsunbosa
nivy He Npu3HaveHa Ans NPOMMCIIOBOrO YM NabopaTopHOro 3acTOCYBaHHS.

» 3ab0pOoHSIETLCS BBEAEHHS Y Aiit0 MYCTOI MiIKPOXBUIBOBOI Neui.

» 3ab0pOoHSAETLCA BBEAEHHS Y Ail0 MIKpOXBULOBOI Mevi, aKkwo byna
YLIKO[KEHAa LUTEeNncernbHa BUSIKa Yu NpoBid, SKWO N4 He Npautoe NpaBuibHO,
AKWo 6yna ywkomkeHa abo ynyuieHa. Y Bunaaky skwo 6yB yLIKOAKEHNA
NpoBig enekTPUYHOIo XMUBNEHHS, ANS TOro, WO6 YHUKHYTU PUCKY

Hebe3nekn, HeobxiaHo, Wob NPoBi4 3aMiHUB BUPOOHUK, CEPBIC TEXHIYHOIO
obcnyrosyBaHHs abo iHWWIA BiONOBIAHO KBanichikoBaHWI NpavuiBHUK.

» MNOMNEPEOXXEHHA: Y 3amiwaHomMy pexunmi MikpoXBMIbOBa Miv MoXe
obcnyroByBaTucs 4iTbMY BUKITHOYHO Mi KOHTPONEM JOPOCINX OCib y 3B’s13Ky 3
reHepoBaHUMU TemnepaTypamm.

» MNOMNEPEOXKEHHA: Oitn moxyTb 06CcnyroByBaT MiKpOXBUITLOBY MANUTKY
BUKIMIOYHO MiCnsa NpeacTaBneHHs iM BiANoOBiAHUX IHCTPYKTUBHUX BKa3iBOK, SKi
3abe3neyvytoTb IM MOXIUBICTb KOPUCTYBaHHS Miv4to 6e3neyHmm cnocobom



i BiogaesaTu cobi 3BiT Npo Hebe3neku, sKi 3B’A3aHi 3 HENPaBUIbHO
eKkcnnyaTauieto.

» [ns Toro wob obmexnTn Hebesneky BUHMKHEHHS BOTHIO BCEpeaMHI Mevi, To
HeobXigHo:

- MigirpaBatu i>Xxy B nriactMacoBOMy nocyai abo B nanepoBilt EMHOCTI, 4acTo
NPOBIPSIOYM NiY, OO YHUKHYTU 3aiMaHHS.

- Mepea TuMm, Ak nomicTUTM Nnaneposi abo NNacTMacoBi yNakoBKM Y Nid,
HeoOXiAHO BMAANMUTU 3 HUX MOTY3KN/OPOTUKN.

- Y Bunagky Ko OyB NOMiYeHWin AuM, HEOOXiAHO HEraMHO BUKITHOYMTH
NPUCTPIN, He BigKkpvBatody ABepuaT, wob nogaBuT €BeHTyanbHUN BOTOHb.

- He 3acTocoByBaTy MiKpOXBMILOBY MY Ang 30epiraHHsa Oyab-sikux 3aco0iB.
He 3anuwarty y HUX nanepoBux NpoayKTiB, nocyam abo iCTiBHMX 3anacis, SKLO
nivy He ekcnnyaTyeTbCs.

» MOMNEPEIXEHHA: PianHa Ta iHWIi xap4oBi NpoayKT 3a00pOHSAETLCSA
nigirpiBati B 3aKpUTUX EMHOCTSIX, OCKIMIbKN BOHWU MOXYTb BUOYXHYTW.

» [Migirpis HanoiB MoXe NPUBECTU A0 HECMOAIBAHOMO 3akUMNaHHs, Ansi Toro
HeobxigHo 36epirat ocobnuey 06epeXxHiCTb NPU OTOPKaHHI 4O EMHOCTEN.

» He moxHa 3acTocoByBaTy MIKPOXBUILOBY MiY ANs XapKku. Fapsunin xup
MOXE MOLLKOAUTM MiY i MOCcyay, a TakoX MOXE NPUBECTM A0 BUHUKHEHHS OMIKiB.
» 3ab0opoHSAETbCA MigirpiBatv B MiKpOXBUITLOBIM MeYi AiUs Y WKapiynax,
OCKiNbKM BOHW MOXYTb BOYXHYTW HaBiTb MicNs 3akiHYeHHS nigirpiBaHHS.

» [MpoaykTn 3 TBEPOOHO LUKIPKO, TaKi 9K KAapTONns, AWHI, abnyka, ropixu,
HeobXigHO NPOTKHYTU Nepes roTyBaHHAM iXi.

» . BMicT nnsilwok ong rogyBaHHA Ta CKNsiHMX 6aHOoK 3 hxeto aAns aiten
HeobXigHO po3miwaTty abo 36oBTaTK, a Nepea BXUBaHHAM NepeBipuTm
Temnepartypy, Wob YHUKHYTU BUHUKHEHHS OMiKiB.

» [Mocyn Moxe HarpiTUcs 3anexHo Bia TemnepaTypu HarpiBaHHs ixi. Tomy
Moxe ByTu HeoBXigHO 3aCTOCYBaHHA 3axBartiB Ansa nocyay.

» HeobxigHO nepekoHaTucs y ToMy, LLO NOCya € NpU3HavyeHni ons
3aCTOCYBaHHS Y MIKPOXBUITLOBIN Meui.



» MOMEPEIKEHHA: TexHiuHni gornag Ta peMOHTH, 3B’s13aHi 3
OEMOHTaXeM KOopnycy, KU 3axuLLae Big HagMipHOI MiKpOXBUbOBOT eHeprii,
MOX€e BUKOHYBaTW BUKIKOYHO KBanicikoBaHU TEXHIYHUI nepcoHan.

» Bupi6 BigHocutbesa go Mpynu 2 Knacy «B» npuctpois ISM. 'pyna 2 Bkntovae
B cebe npucTtpoi ISM (mpoMucnoBi, HayKOBi | MeguyHi), siki BUKOPUCTOBYIOTb
MIKPOXBUILOBY €Heprito Y opMi ernekTpoMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHS Ar1s
uinen obpobku matepiany, a TakoX enekTpoickposi NpucTpoi. MNpuctpoi Knacy
«B» npusHayeHi ons 4OMaLIHbOro 3aCTOCYBaHHS 3 BUKOPUCTAHHAM Mepex
HU3bKOT HaNpPyru, siKi XKMBNATb ENEKTPUYHOK EHEPTIEL XUNi ByaNHKN.

3ABE3NEYEHHSA BIA HAOMIPHOI
ENEKTPUYHOI EHEPTII

1. He BKnoyaTn MiKpOXBUITLOBOT MeYi 3 BiAKPUTUMU ABEPLIAMU, OCKISTbKN
Le MoXxe NpyBecTU A0 LWKIANWMBOro BAANBY MiKPOXBUIMLOBOI eHepril.
3abopoHaeTbCa MaHinynoBaTh npu Gnokax Gesneku.

2. He posTalloByBaTh X0OHUX NPeaMETIiB MK NepenHo YaCcTUHOK
MiKPOXBUIbOBOI Nevi Ta ABepLUAMU; He LoNycKaTu HakonMyeHHs 6pyay abo
3anuLLIKIB MMUIOYMX 3aC06iB Ha YLLiMbHIOKYMX NOBEPXHSIX.

3. He 3anyckaTtu yLWKomXXeHOi nedyi; 0cobnmBo BaXknmBeo, LWobu akypaTHO
3aKpMBaTU ABepLi Neyi Ta NepekoHyBaTUChb Y TOMY, L0 HE Oynn YLLKOMXKEHI:
a. asepui (BM’ATUHA),

6. neTni i 3acko4kM (TpiLUHN abo PO3XUTYBaHHS),

B. YLLINbHIOKOYI NPOKNaAKy ABEpUAT Ta YLLINbHIOKYI NOBEPXHI.

4. PerynioBaTtu Ta peMOHTYBAaTU MIKPOXBUIBOBY Mi4 MOXE BUKMOYHO
KBanigikoBaHUI TEXHIYHWIA NepCcoHarn.

NEPEQ BUKITMKOM CNYXXBU



CEPBICHOI'O OBCJTYTOBYBAHHA

Y BUNAAKy SKLIO MIKPOXBUMBOBY MiY HE YOAETbCS 3anyCTUTK:

1. TepeBipnTH, Y1 NPaBUNBHO MiAKMOYEHA NiY 40 eNEKTPUYHOT Mepexi. AKWo
Hi, TO BUMHATW LUTENCEeNbHY BUIKY 3 eNEeKTPUYHOro rHisga Ta 3adekatu 10
CeKyHA1, a NoTiM NOBTOPHO BIIOXMWUTU BUNKY B FHi30.

2. MepeBipnTH, Yn He neperopiB 3anobixkHMK abo 4m He ByB 3anyLeHun
aBTOMATUYHUIA BUMMKaAY. FAKLLO Hi, TO NepeBipnUTH rHi3go, Nigknoyarym oo
HbOTO iHLUWIA NPUCTPIN.

3. MNepekoHaTnCh Yy TOMY, LLIO NYNbLT KEPYBaHHA MPaBuUiibHO 3anporpaMoBaHnii,
a roguHHWK 6yB NpaBuUilbHO YCTaHOBIEHUIA.

4. MNepekoHaTNCb Y TOMY, L0 ABepLi Oynu 3akpuTi, a Gnokaga 6esneku

Oyna nyweHa B xig. B iHWoMy Bunagky cTpym He Byge AoXoauTu o
MIKPOXBWUIbOBOI Meui.

Y BUMAOKY AKLLO XXOAHE 3 BULLE NMPVUBEAEHWX OIN HE PO3B’SXKE
MPOBJIEMW, TO HEOBXIAHO 3B’A3ATUNCA 3 KBAJTI®IKOBAHM
TEXHIKOM. BABOPOHAETLCA PEINYJTIOBATU Y/ PEMOHTYBATHU
MIKPOXBWMLOBY MY CAMOCTIVHO.

YCTAHOBKA

1. MepeKkoHaTUCb y TOMY, L0 3 BHYTPIWHBbOT YACTUHM ABEPLIB YCYHEHI
martepianu ans ynakyBaHHs.

2. MOMNEPEOXEHHA: MNepeBipnTH MIKPOXBMMALOBY MY 3 TOYKN 30pY BCAKUX
YLIKOKEHD, SIK, HAaNpuknag, HenpaeubHa No3uuisi abo BM ATUHM OBEpLB,
YLWIKOMPKEHI YLLiNbHIOBaNbHi NPOKMaaKy i yLLinbHOBanbHi NOBEPXHi, TPICHYTI
abo posxuTaHi netni i briokaan, BM'ATUHW BcepeanHi nedi abo Ha aBepusX.

Y BUNAAKy HasiBHOCTI SAKMX-HEOYAb YLWKOOKEHb HE LO3BONSETLCS 3anyckaTu
MiKPOXBUIbOBY MiY, @ HEODOXIOHO 3B’A3aTUCA 3 CepBICHUM 0OCMyroto.

3. YCTaHOBWTU MIKPOXBUIBOBY MiY Ha NMOCKiA CTabinbHin NOBEPXHI, ika MOoXxe



BUTPUMYBATH 1i Bary Ta MakCMMarnbHYy KiflbKiCTb NPOAYKTIB XMBMEHHS, ki
OyayTb roTyBaTuUCh B Mevi.

4. He posTalloByBaTh MIKPOXBMIbOBY Ni4 NOONN3y gKepen BUCOKOI
Temnepartypu, Bonorn abo BorHenanbHUX Martepianis.

5. [Insi npaBuibHOrO OYHKLIOHYBaHHSI MiKPOXBUITbOBOI NeYi € HeobxigHUN
BiANOBIgHUI NponnMB NoBiTps. HeobxigHO nepekoHaTUCb y TOMY, LLO Hag
nivy4to 3HaxoanTbest MiHiMym 20 cm, 3a niv4vto — 10 cm, a 3 060X CTOpIH nevi
— N0 5 cM BifIbHOro NPOCTOpY. He 3aCnoHATM YM 3acTaBnATU CTOPOHHIMU
npeamMeTamMu OTBOPIB NPUCTPOLD. He BUKOHYBaTN AEMOHTaX CTOMOK.

6. 3abopoHAETLCA BKIHOYATM MIKPOXBUIBLOBY Miv 6e3 CKISHOro MigHoCY,
PONMKOBOi ornopu abo Barsy, po3TalloOBaHUX Y BiAMNOBIAHOMY MICTi.

7. MNepekoHaTUCb y TOMY, LLO NPOBIA ENEKTPUYHOTO XUBIEHHSI HE OyB
YLWKOMKEHNI Ta HE NPOXOAUTb Mig Nivyko Ha rapsAdyin abo rocTpin NOBEPXHI.
8. 3abe3neunTu BiNbHUI OOCTYN A0 WUTENCENbHOI BUMKMA TaKUM YMHOM, 06
3abe3nedyBanacb MOXIMBICTb BUAHATH ii 3 ENEKTPUYHOrO THi3ga y BMnaaky
BMHWKHEHHST panToBMX HeGe3nevyHnx Bunaakie.

9. 3abopoHSETLCSA 3aCTOCOBYBAT MIKPOXBUIBOBY Mid 30BHI 3aKPUTUX
NPUMILLIEHb.

3A3EMJIEHHA

MpucTpin HeobxigHO 3a3emnuTn. MikpoxBunboBa nid OCHalleHa kabenem

3 NPOBOAOM ANs 3a3eMIIEHHS], AKMIA HEOOXIAHO NIAKMYUTY 40 HACTIHHOMO
erneKkTPUYHOrO rHi3aa, sike BiANOBIAHO 3akpinneHe Ta 3a3emrneHe. Y BMnagky
BMHWKHEHHS1 KOPOTKOIO 3aMMKaHHS 3a3eMIIEHHsS] 0OMEXY€E PUNK YpaKeHHS
cTpyMom, 3abesneuvytoun Buxig cTpyMmy. PekomeHayeTbea nigknioyatn
MIKPOXBUNBLOBY NiY OO KOHTYPY, SKUIN NPU3HAYEHUI BUKMOYHO AN 1T
XUBMEHHSA. 3aCTOCYBaHHA BMCOKOI Hanpyrn € HebesneyHnm i Moxe ctatu
NMPUYMHO NoXapy abo iHWWX BUNAAKIB, sKi BUKIMKAKOTb YLLIKOPKEHHS
MIKpPOXBUILOBOT MNeyi.



MOMEPEIKEHHA: HenpaBunbHe 3acToCyBaHHS 3a3eMIIEHOIO NPOBOAY
MOXe CTaTV NPUYUHOK YpaXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YBara:

1. Y BUNagKy BUHMKHEHHS Npobriem, 3B’a3aHuX 3 3a3eMrieHHs M abo
NigKITOYEHHAM NPUCTPOI0, HeOOXiOHO 3B’A3aTUCA 3 KBanidikoBaHUM
enekTpnkom abo cepBiCOM TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHSI.

2. BMpo6GHuUK i npoaaBeupb HE HECYTh BiANOBIOANBHOCTI 3@ YLUKOMKEHHS
MiKpOXBUITbOBOI Nevi abo Tina, ski MOXYTb BUHUKHYTW BHACIiAOK
HeJOTPUMaHHS NpaBusl, 3B’A3aHMUX 3 BUKOHAHHAM eNeKTPUYHUX NiAKMHYEHb.
MpoBoaun, ki 3HaxooATbCA B Kabeni enekTPUYHOro XXMUBMEHHS, O3HAYEHi
HCTYMHMM CMOCOGOM:

XogBTto-3eneHun nposig = 3A3EMJIEHHSA.

Fony6um nposia = HYNbOBUM.

KopuuneBun = MNig HAMNPYIOlO.

PAOIOMNEPELLKOOU

PoboTta MikpoxBuMbOBOI Nnedi Moxe nopyLysaTi poboTy pagio - Ta
Tenesi3inHMX NpuMadiB, a TakoX NPUNMadiB iHLLIOro TMMYy.

Y BUNAOKy BUHUKHEHHS NEpeLUKo, iX MOXHa OOMEXUTU HAacTynHUM
cnocobom:

1. OumnctuTtu gBepui i yLWiNbHIOKYI NOBEPXHI MIKPOXBMITLOBOI NeYi.

2. 3MiHWUTK YCTaHOBKY pafio - i TENeBI3iHOT aHTEHMW.

3. 3MiHMTK NOMNOXEHHA MIKPOXBUITbOBOI MeYi Y BigHOLLEHHi pagio - abo
Tenesi3inHMX npunmadis.

4, BiacyHyTu MiKpOXBUIbLOBY MiY Bif pagio- Yn TenesisinHUX Npunmadis.
5. MigKnoYMT MIKPOXBUITLOBY MiY A0 iHLWOrO rHi3aa, Wwob enekTpuyHe

XUBNEHHSA MIKPOXBWUILOBOT MeYi Ta pagio- YM TeNeBi3inHNMX Npuimadis
BMKOHYBAaNOCh 3 Pi3HNX KOHTYPIB.



NPABUJTIA KOPUCTYBAHHA MIKPOXBUITbOBOIO MIY4YKO

1. AKypaTHO po3noginnTn NPOAYKTM XuBneHHs. HanbinbLw ToBCTi dpparmeHTn
YNOXWUTW Y HAaNPsiMKy KPOMKW Tapiriku.

2. CnocTepiratv 3a YacoM roTyBaHHs ki. FOTOBUTW NPOTAroM HanbinbLu
KOPOTKOrO peKoMeHA0BaHOro vacy, y BUnagaky HeobxigHOCTi NpoaoBXyBaTH
yac rotyBaHHs. Xap4oBi NPOAYKTU, SKi FOTYTbCA NPOTSAroM AOBroro 4acy,
MOXYTb AMMUTMCA abo 3aropsTucs.

3. MpukpuTK xap4oBi NpoagyKkT1 Ha Yac rotyeBaHHs. Lle saxuwae Big
pO36pu3KyBaHHS Ta NOMEriye piBHOMIpHE roTyBaHHS.

4. [1ns TOro wo6 NpULIBMALIMTY FOTYBaHHS TakMX CTPaB, Sk KypuHUX abo
rambyprepis, TO Mig Yac roTyBaHHs cnifg nepeBepTaTty iX Ha ApYry CTOPOHY.
Benuki pparmeHTH, Taki ik ne4eHHsi, HeobXiAHO NepeBepTaTu Ha opyry
CTOPOHY, Y KpanHin mipi, oanH pas.

5. Taki bntoga, Ak TIopTeNbKM / KOTNETH, Y MONOBUWHI rOTYBaHHA HEOBXigHO
nepeknacTu 3HU3y BBEPX, 3 CepeanHu Ha KPOMKY Tapirkv Ta HaBMnaku.

BKA3IBKU LLOAO nocyany

1. loeanbHWin MaTepian, 3 SIkoro NOBUHEH OyTW BUFOTOBIIEHUI NOCYA, 4NN
MiKPOXBUIBOBOI Nevi, Lie Npo3opuii MaTtepian, KM NponycKae MikpOXBUIIO i
Nno3Bonse Ha To, Wob eHepris npoxoguna 4Yepes nocyg i orpieana ixy.

2. MikpoxBuni He MOXYTb MPOHUKHY TN Yepes3 MeTar, AN Toro He MOXHa
3aCTOCOBYBaTW NOCYA 3 METANIEBUM BUKIHYEHHSIM.
3. He cnig 3acTocoByBaTu TakoX Nocyd 3 MakKynaTypu, OCKiNbKM BiH

MOXe MICTUTU YaCTUHW MeTany, LWo, B CBOIO Yepry, MOXe cTaTh MPU4MHOI0
BMHUKHEHHS iCKpeHHS i / abo 3ananeHHs nocyay.

4. PekoMeHayeTbCSA 3aCTOCYBaHHSA KPYrioro / OBanbHOro nocyay, He
KBagpaTHOro abo NpPsiMOKYTHOrO, OCKifNIbKM Xap4oBi MPOAYKTU 3HAX0OSATbCS B



KyTax Ta, ik IpaBuno, iX Nigirpis € HagMIpHUM.

[ns Toro wo6 3anobirTi HagMipHOMY MigirpiBy, MOXXHa BUKOpUCTaTH
TOHKI CMY>KKM antoMiHi€BOI NNiBKKW, OAHaK B HEBEMMKIN KinbKoCTi, 306epiratoym
BiAcTyn 2,54 cM MiX NMiBKOIO i BHYTPILLUHBOK YaCTUHOK MiKPOXBUIBLOBOI Mevi.
Y HUXKYOMY CMMCKOBI NPUBEAEHI 3aranbHi BKasiBKM Woa0 BMOOpPY BiANOBIAHOIO
nocyay.

5.

nocya MIKPOXBUII

>Kapocrirke ckno Tak

He xapocrTilike ckno Hi
KapocrTinka kepamika Tak
MnacTtmacosi Tapinku aons Tak
MiKPOXBUINbOBUX Neven

KyxoHHui nanip Tak
MeTtanesi nigHocu Hi
Mertanesi cTenaxi Tak
AntominieBa nniska i Hi

antoMiHieBi EMHOCTI

OnNnUc MIKPOXBUITbOBOI MEYI

0N O~ WN -

. Bnokapga gesepeupb

. BikHO neui

. BeHTunsuinHun oteip
. NigcTaBka Tapinku

. CknaHunin nigHoc

. MaHenb ynpasniHHA

. Toctep

. Ctenax meTtanis

nynbT YNP
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POBOYMIN EKPAH (IHOMKATOP) — Bucsidye yac
roTyBaHHs, NOTY>KHiCTb, MOKA3HUKN POOOTU i FOAUHHNK.

- MICRO (MIKPOXBUNA) — 3aneBHIOE py4Hy YCTaHOBKY
PiBHS rOTyBaHHS B MiKPOXBMITbOBOI Mevi.

- GRILL (MEYEHHA) — HaTncHeHHs kHoMkn 3abe3nevye
YCTaHOBKY Yacy MeyeHHs / roTyBaHHSA Ha Makcum. 60 XBUNWH.
- COM.1/COMB.2 (3MILLAHUW PEXXIAM 1 / 3MILLAHWIA
PEXWNM 2) — loTyBaHHS B 3MiLLaHOMY peXuMi, MiKpOXBUII i
NeYeHHs.

- TIME / MENU (YAC / MEHIO) — lNpokpy4yBaHHSA ANCKY
3abe3nevye ycTaHOBKY 4Yacy poboTn MikpOXBUINBOBOI nevi Ta
Yyacy noyatky npurotyBaHHs. lMpokpy4vyBaHHsA aucky TIME /
MENU 3abesneuye B1bip pexxvMy aBTOMaTU4HOIO roTyBaHHs
aBTOMAaTUYHOTO PO3MOPOXKYBaHHS.

- BATA (PEMYNAUIA BATN) — Micns Bnbopy meHio
aBTOMAaTUYHOTO rOTYBaHHS 3amneBHIOE BU3HAYEHHS Barun
XapyoBMX MPOAYKTIB Ta KiNbKiCTb NOPLiN.

- ZEGAR (TOOMHHWK) — HaTucHeHHs kHoMKn 3abe3nedye
YCTaHOBKY Yacy rofMHHMKA; NOBTOPHE HAaTUCHEHHS
NpYBOAUTL A0 3aKiHYEeHHs onepaLii.

- START (CTAPT) - HaTUCHEHHS KHOMKW NOYNHAE BUKOHAHHS
nporpamu NpuUroTyBaHHs. HaTCHEHHS KHOMKM Kinbka pasiB
3arMeBHIOE YCTAHOBKY Yacy roTyBaHHS Ta HeranHe NoYMHaHHS
NPUroTyBaHHSA 3 MaKCMMarnbHOI MOTYXHICTHO.

- STOP / ANULUJ (BATPUMKA / AHYNKOBAHHA)
— HaTuCHeHHS KHOMKM 3aneBHI0E YCTaHOBKY abo NoBepHEHHS
[0 NoYaTKOBOro CTaHy (reset) MiKpOXBMLOBOI NeYi nepen
rno4aTkom nporpamu rotyBaHHs. OgHoKpaTHe HaTUCHEHHS
KHOIMKM 3aMneBHIOE TMYacoBY 3aTPVIMKY NPUrOTYBaHHS;
[ABOKpaTHE HaTVCHEHHS KHOMKW 3aneBHIOE aHyMiOBaHHS
npurotyBaHHA. ®yHKLiS 3aCTOCOBYETLCSA TaKOX AN
YCTaHOBKM 6aTbKIBCbKOI Orokaaun Anst 3axucTy nedi Big giten.
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[ogVHHUK

Micns nepLuoro NigKNIOYEHHA MIKPOXBUNBOBOT NeYi Ha iHOWKaTOpPi NOABNSAETHCS



1:01’, BignosigHO 00 12- ab0 24-4accoBOro rogMHHUKY, B 3aneXHOCTI Big
Pi3HUX TEXHIYHUX gaHuX. [nsi Toro, wob nepeBipMTK Yac B npoueci poboTtu
MiKPOXBUIbOBOI Nevi, HeobXigHO HAaTUCHYTU kHonky ZEGAR (TOOVMHHWK), wo
3aneBHUTb BUCBITIEHHA Yacy 4Yepes3 5 cekyHa.

HAMPUKIAL: Mpun 6axkaHHi yCTaHOBUTM Yac MiKpOXBUITLOBOI nedi Ha Yac 8.30
(paHky (AM) abo BBeuepi (PM)):

1. HatucHytn kHonky STOP / ANULUJ (SATPUMKA / AHYNHOBAHHSA).
2. BubpaTtn pexxum poboTu rogmMHHuka: 12- abo 24-4accoBblii,
Hatuckatoun ZEGAR (TOONHHUIK).

3. MpokpyTuTb NoBopoTHY pyyky ZEGAR/MENU (TOONHHWK/MEHIO),
o6 yCTaHOBUTM FOAMHHMK Ha Yac 8 rogviH.

4. HaTtucHytn kHonky ZEGAR (FTOOUHHUK).

5. MpokpyTnTn noeopoTHy pydky ZEGAR/MENU (TOOMHHNK/MEHLIO),
wob yctaHoBuTK 30 XBUIUH.

6. HatucHytn kHonky ZEGAR (FTOOVHHWK), wo6 nigTeepanTn
YCTaHOBKY.

MikpoxBunboBe NpUroTyBaHHs

Y BMNagKy MIiKpOXBUIIbOBOrO NPUrOTYBaHHA HEOOXIAHO HATUCHYTM KHOMKY
MICRO pgekinbka pasis, o6 Bnbpatm BignoBigHUN piBEHb NOTYXKHOCTI, @
NnoTiM CKOpPUCTyBaTMUCA NOBOPOTHO pyykoto ZEGAR/MENU (FTOOVHHWK/
MEHHO), wob yctaHoBWUTU 3agaHuin Yac npurotyeaHHs. Camuii JOBLUMIA Yac
NpUroTyBaHHs ctaHoBUTb 60 xBuUnMH. Bubip piBHA NOTY>KHOCTI HacTynae nicns
HaTucHeHHs kHonkn MICRO.



HATUCHYTU MICRO IHAUKATOP NOTYXHICTb FOTYBAHHA

OpuH pas 100 100 %

[Ba pasu 80 80 %

3 pasu 60 60 %

4 pasu 40 40 %

5 pa3 20 20 %
6 pa3 (yctaHoBKa Taiimepa) 0 0

Hanpuknag: npu 6axaHHi rotyBaTt NPOTSAroM 1 XBUNMHKU 3 NOTYXHICTIO 60%.
1. HatucHytn kHonky STOP / ANULUJ (BATPUMKA / AHYITKOBAHHSA), wo6
BEPHYTU A0 NO4aTKOBOIO CTaHy (reset) MiKpOXBMbOBY Niy.

2. TpukpatHo HaTucHyTK kHonky MICRO.

3. MpokpyTuTtn nosopoTHy py4ky ZEGAR/MENU (FTOOUHHUK/MEHLIO) Ha
1:00.

4. HatucHytn kHonky START (CTAPT).

[NeyeHns

Camun goBLUMI Yac NpUroTyBaHHS CTaHOBUTL 60 XBUMKH. [eyeHHA ocobnmeo
nigxoaunTb y BUNaAKy TOHKUX NNacTiB M'Aca, KOTIET, BiAOMBHUX 3 SANOBUYUHN,
cTelikiB, nions-kebab, KoB6aCOK Ta KypMHUX KyCOYkiB. IMeyeHHs roauTbes
TaKOX A8 NPUroTYBaHHA rapsiymx 3aKycok Ta 3anikaHok.

Hanpwuknag: npu 6axaHHi nekTn NpoTarom 12 XBUIYH.

1. HatucHytm kHonky STOP / ANULUJ (BATPUMKA / AHYTTFOBAHHSA).
2. HatncHyTtn kHonky GRILL (MEYEHHA).

3. MpokpyTnTn nosopoTHy py4ky ZEGAR/MENU (FTOOUHHUNK/MEHLIO) Ha
12:00.

4. HatuncHyTtu kHonky START (CTAPT).

3miwaHni pexum 1



Camwuii gOBLUMI Yac NpUroTyBaHHsA cTtaHoBUTb 60 xBunmH. 30% vacy
3aMMae MikpoxBunboBe NpuUrotysaHHs, a 70% - nevyeHHs. 3MillaHumn pexum
3aCcTOCOBYBaTK AnNg pMbd, kKapTonni Ta 3anikaHok.

Hanpuknag: npu 6axaHHi yCTaHOBUTU 3MiLLAHUA PEXUM Ha 25 XBUIWH.

1. HatucHytm kHonky STOP / ANULUJ (BATPUMKA / AHYTTFOBAHHSA).
2. HatncHyTtn kHonky COMB.1.

3. MpokpyTnTb NoBopoTHY pyy4ky ZEGAR/MENU (TOONHHUK/MEHIO) Ha
25:00.

4. HatuncHyTtu kHornky START (CTAPT).

3MmiwaHnn pexum 2

Camun foBLUMI Yac NPUroTyBaHHsI cTaHoBUTL 60 XBUNWH. 55% 4vacy
3aMMae MiKpOXBUITbOBE NPUrOTYBaHHS, a 45% - NneveHHs. 3MiluaHnii pexnm
3acTocoByBaTW A5 OMIIETIB, NeYeHOol KapTonni Ta 4OMaLUHbOI NTUL.
Hanpwvknag: npu 6a)kaHHi yCTaHOBUTW 3MiLLaHMI peXUM Ha 12 XBUMNWH.

1. HatncHyTtn kHonky STOP / ANULUJ (SATPUMKA / AHYJTKOBAHHA).
2. HatucHytn kHonky COMB.2.

3. MpokpyTuTtn nosopoTHy py4ky ZEGAR/MENU (FTOOVUHHUK/MEHLIO) Ha
12:00.

4. HatucHytn kHonky START (CTAPT).

ABTOMaTN4HE NPUroTyBaHHA

Y BMNagKy HKYe NpUBEAEHUX CTPaB i peXxmmiB poboTn BBEAEHHS NOTYXXHOCTI

i Yacy NpUroTyBaHHs! He € 060B’sI3KOBUM. JTnLLe HeoOXiaHO BBECTU B
MIKPOXBUMBbOBY MiY, LLIO MM XO4EeMO NPUroTyBaTU, a TAKOX, CKINMbKA BaXWUTb



cTpaBa. Lle MOxxHa BUKOHaTK, NpOKpy4yo4m NnoBopoTHY pyyky ZEGAR/MENU
(FTOOMHHUK/MEHHKO) Ta Bubupatoumn kateropito ctpasu / pexxumy poboTu,

a notim HaTucHyTh kHonky WAGA (BATA), wo6 BBeCTM KinbkicTb nopuii abo
nNpubnunsHy Bary CTpaBu Ans roTyBaHHA. MikpoxBunboBa nid po3novHe poboTy
nicnst HaTucHeHHs1 kHonku START (CTAPT).

Y NONOBWHI NPUrOTYBaHHSA MOXeE BMABMTUCHA HEODOXiOHNM NepeBepTaHHs
CTpaBu Ha ApYyry CTOPOHY, Wo6 4oBUTUCHA PIBHOMIPHOIO NPUroTyBaHHS.
Hanpwuknag: npu 6axaHni npurotysatu 400 r pnbwu.

1. HatncHytun kHonky STOP / ANULUJ (BATPUMKA / AHYITKOBAHHSA).

2. MpokpyTnTtn nosopoTHy pydky ZEGAR/MENU (TOONHHWK/MEHIO) Ha fish
cooning (NpurotyeBaHHsA pnbu) — no3uuis Ne 6 aBTOMaT4yHOro MeHIHo.

3. HatucHytn kHonky WAGA (BATA), wo6 BeecTtu Bary 400 r.

4. HatucHytn kHonky START (CTAPT).

ABTOMATUYHE MEHIO

N

. Monoko / puc (no 200 mn) 1. KopuctyBad nNOBWHEH YCTaHOBWUTM Bary, LWWo6
3abe3neunT  BU3HAYEHHS  HeobXxigHoro  4acy

2. Puc npuUroTyBaHHsi, 6e3 HeobXiOHOCTi yCTaHOBIIEHHS Ta

3. Crareri BBEAEHHS Yacy NPUroTyBaHHS! KOPUCTYBaYeEM.

4. Kaptonenb (koxHuit 230 r) 2. Y Bunagky noauuii Ne 9 (wawnuku), B Npoueci

5 A o NpUroTyBaHHs 3BYKOBUIA CUrHan Harajjae kopuctysady

- ABTOMATU4HUM NIAITPIB Npo HeoOXigHICTb MEepeBepTaHHs M’'sica 3 METoH

6. Puba JOCSArHEeHHs! PIBHOMIPHOTO MPUrOTYBaHHS.

7. Kypw 3. KonuBaHHA Hampyr MOXyTb CTaTu MPUYMHONO

8. SroBuumHa / BapaHuHa HeOCTaTHbOrO MPUrOTYBaHHS / MEYeHHs! cTpasu;
y TakoMmy BWMNafKy 4ac MpUroTyBaHHs HeobXigHO

9. Wawnwuku YCTaHOBUTW CaMOCTIlHO.

10. ABTOMaTH4YHE PO3MOPOXKYBAHHS
HeobxigHo, ogHak, nam’sitatu, Wo pesynerat aBTOMaTtU4yHOro NpUroTyBaHHA



3anexuTb Bif TakmMx hakTopis, Sk opma Ta BENnYnHa ctpasu, OCOBUCTI
npedepeHLUii Woao CTynHA 4OAATKOBOro NPUroTyBaHHS / MEYEHHST OKpEMUX
CTpaB, a TakoX Cnocoby po3TalloBYBaHHS CTPaBU Yy MIKPOXBUILOBIN Mevi.
AKWo pesynsTaT NPUroTyBaHHS He NPUHECe 3a40BOMEHHS, TO MPOXaHHS
BiAMOBIQHO MPUCTOCYBaTW Yac NPUrOTYBaHHS.

ABTOMaTUYHE PO3MOPOXKYBAHHS

MikpoxBrnboBy M4 MOXHa BUKOPUCTATU AM1s1 PO3MOPOXYBaHHS M'Aca,
AOMaLUHBOT NTUL Ta Nnogis Mopsi. Yac po3mMopoXKyBaHHS i MOTYXHICTb
PO3MOPOXKYBaHHS1 YCTAHOBIMIOKTLCS aBTOMATMYHO MiCris 3anporpamyBaHHs
KaTeropii Ta Baru cTpasu.

Barosui giana3oH cTpas gns po3mMopoxyBaHHs ctaHoBuTb oT 100 go 1800 r.
Hanpuknag: npu 6axaHHi poamopo3auntn 600 r KpeBeTOK.

1. HatncHyTtn kHonky STOP / ANULUJ (SATPUMKA / AHYJTKOBAHHA).

2. MpokpyTnTtn nosopoTtHy pydky ZEGAR/MENU (TOOMHHWK/MEHIO) Ha
PO3MOpPOXKYBaHHS 00 Yacy NPOXOMKEHHS Yepe3 nosmuito Ne 9 aBToMaTU4HOro
MEHI0, a NOTiM MPOKPYTUTW PYy4Ky MOBTOPHO, LWO6 ycTaHoBWTKM Bary Ha 600 r.
3. HatucHytun kHonky START (CTAPT).

MomeHTanbHe NPUroTyBaHHA

MikpoxBunboBa niv Npaue 3 MakcumanbHow noTyxHicTio (100%) y Bunagky
MoMeHTanbHoro npurotyeaHHst (EKCIPEC).

HocTtaTHbo aekinbka pasiB HaTucHyTH kHonky START (CTAPT), wob
YCTaHOBMTW Yac NPUroTyBaHHS, a MiIKPOXBUIbOBA Mi4 HeranHo noyHe poboTty 3
MaKCMMaribHOI MOTYXHICTHO.

Tanimep



Talimep 3abe3nedye YyCTaHOBIEHHS Yacy BigpaxoByBaHHs. MikpoxBunboBa
niyv NigcBivyeTbCsl, 060POTHUIA OUCK | BEHTUNATOP NPaLooTh, O4HaK
MiKPOXBUIbOBE BUNPOMIiHIOBaHHSA He BigbyBaeTbes. Lito dyHKUi0 MOXHa
3acTocyBaTu Npu B6axkaHHi CaMOCTIAHO BU3HAYNTK Yac NPUrOTYBaHHS.
Hanpwvknag: npy 6a)kaHHi yCTaHOBUTK TaiMep Ha 3 XBUITUHMW.

1. HatncHyTtn kHonky STOP / ANULUJ (SATPUMKA / AHYJTKOBAHHA).
2. HatncHytn kHonky MICRO 6 pas.

3. MpokpyTuTb NoBopoTHy py4ky ZEGAR/MENU (TOANHHUK/MEHIO) Ha
3:00.

4. HatucHytn kHonky START (CTAPT).

BaTbkiBcbka 6riokaga

BbaTtbkiBcbka Bnokaga He 403BONSE AiTAM CKOPUCTATUCS MIKPOXBUITbOBOH
nivyto 6e3 Harnagy 6atbkiB. Mokaxunk CHILD LOCK BucBivyeTbCS Ha
iHOMKaTOpIi, @ KOPUCTYBAHHSA MIKPOXBUIIbOBOK MiYYI0 CTAE HEMOXITUBUM.
BkritoueHHs BATbKIBCbKOI BITIOKAWN: HaTUCHYTV | NPUTPUMATN KHOMKY
STOP / ANULUJ (BATPUMKA / AHYITKOBAHHA) npoTtsirom 3 cekyHa Ao
NOsIBNEHHS 3ByKOBOrO CUrHany Ta 3aropaHHs nokax4vka LOCK. BuknioueHHs
BATbKIBCbKOI BITOKALW: HatucHyTM | npuTpumMaTti kHornky STOP / ANULUJ
(BATPUMKA / AHYJTFOBAHHA) npoTsarom 3 cekyH4 4O MOMEHTY 3HUKHEHHS
nokax4yunka LOCK Ha iHankaTopi.

YUCTKA | TEXHIYHMW pornsaan

1. Mepen TMM, SIK po3noyaTh YNCTKY, HEOOXIAHO BUKITHOYNTU MIKPOXBUIBOBY MY
Ta BUAHATU Kabernb enekTPUYHOro XXMBIEHHSA 3 eNeKTPUYHOrO rHisaa.
2. HeobxigHO yTpyMyBaTU BHYTPILLHIO YACTMHY MIKPOXBUIBbOBOI Nnevi y



YncTOoTi. 3anuwikn ki abo HanoiB HeObXigHO YCyHYTW 3a JOMOMOrO BOMOMUM
LIMaTOYKOM TKaHMHW. Y BUNaAKy CUINbHUX 3a0pygHEeHb MOXHa 3acTocyBaTtu
M’SIKMIA MUIOYMiA 3acib. He pekomeHayeTbes 3acTOCOBYBaTH MUKOYi 3aco6u

B Crpei Ta iHWi CWMbHIi MUIOYi 3acobK, OCKINbKM BOHU MOXYTb 3abpyaHuTH,
3agpsnatv abo 3pobutv MaToBUMM MOBEPXHI ABEPLLB.

3. BHyTpiWHi NoBepxHi HEOBXiOHO YNCTUTM BOMOTMM LUMATOYKOM TKaHUHW. Ons
TOro W06 YHUKHYTUN YLIKOMXKEHb €MIEMEHTIB BCEPEaMHI MIKPOXBUMBLOBOI Nevi,
HeobxigHO He gonyckaTtu, Wob BoAa NpoHWKana y BEHTUINSALiAHI OTBOPMW.

4. HeoOxiaHO perynsipHo NpoTupaTu BOMIOMMM LUMaTOYKOM TKaHWHM OBepLi 3
000X CTOpIH Ta BiKOHUE, YLLiNMbHIOWYI NPOKNagKM Ta Npunsaratodi enemeHTu,
WoO6 yCyHyTHM 3anumLIKM iXi Ta HanoiB. He pekoMeHayeTbCs 3aCTOCOBYBaTH
CTMpaKUnX MMUYMX 3acobiB.

5. HeobxigHo He gonyckaTun BOrkyBaToCTi Ha NynbTi ynpaeniHHA. HeobxigHo
YUCTUTM M’SIKOIO, 3M1erka 3BONIOXKEHUM LLMAaTOYKOM TKaHWUHU. [1py BUKOHAHHI
YUCTKM NyrTa ynpaeniHHA HEOOXIAHO 3anvLnMTL ABEpLi BIOKpUTUMN, W06
YHUKHYTW BUMAOKOBOIO BKITHOYEHHSI MiKPOXBMITLOBOI Nevi.

6. Y BMnagky sIKLLO BcepeanHi abo 30BHI MiKpOXBMITbOBOI NeYi 3HaxoauTbCs
napa, HeobXigHO NPOTEPTHM Nid M’AKUM LLMATOYKOM TKaHWHKU. HagmipHe
HaKOMUYEHHS Napy MOXXe BMHUKHYTU Mif, Yac KOPUCTYBAHHSA MiKPOXBUIbOBOIO
nivYyto B NPUMILLEHHAX 3 BUCOKO BOSOTiCTHO. Lle € HopmanbHuUM siBULLIEM.

7. HeoGxigHO perynsipHo YMcTuTu cknsiHui nigHoc. MigHoc HeobxigHo
nNpoMmMBaTK y Tennin Bogi 3 Munom abo B NOCYJOMMUIHIA MaLLUWHI.

8. KinbLe i AHO MiKPOXBMIBbOBOI NMeYi HeOOXigHO YNCTUTK perynsipHo, Wwob
YHUKHYTWU HaAMIpHOrO LWyMmy nig Yyac poboTn MiKpOXBUNBLOBOI NeYi. HukHio
MOBEPXHIO NeYi HaNeXnTb MPOMUTUN M’AKUM MUIOYMM 3acobom. Kinbue

MOXHa YMCTUTK B TENiN BOAi 3 MnnomM abo B NOCYAOMUIMHIA MawwuHi. Micns
3aKiHYEHHS1 YUCTKU KinbLie HeobXiAHO YCTaHOBUTM y MOYATKOBIN NO3MLil.

9. Big HenpueMHoro 3anaxy BcepeamHi MiKpOXBMITLOBOI MeYi MOXHa
3BifTbHUTUCS, BCTaBNAYM Y NiY IMMOOKY MIKPOXBUIIBOBY MUCKY 3 BOAOHO i
NIMMOHHOHO LLIKYPKOIO Ta nigirpisaroyn ii ApoTAroM 5 XBUMWH, a NoTiM cTapaHHO



BMTUPAIOYM BHYTPILWHICTb MIKPOXBUIBLOBOI MEYi HAaCyx0 3a AONOMOrOH M’SIKOro
LWMaToYKa TKaHUHW.

10. Y BunagKy SIKLLO BUHMKHE HEODXIOHICTL 3aMiHN NaMnoYku, To HEOBXIgHO
MiKPOXBUNbOBY MiY BiAAATW B NYHKT CEPBICHOr0 06CNyroByBaHHs.

11. HeoOxigHO perynspHO YMCTUTM MIKPOXBUITLOBY MiY, yCyBatoun BCSKi
3anuLKM ixi. 3abpygHEeHHS MiKpOXBUIBOBOI NeYi MoXe CTaTy NPUYNHOKD
noripLweHHs CTaHy NoBEepXHi NeYi Ta HeraTMBHO BNNMBATW Ha TpMBanicTb
pob0oTV NPUCTPOLD, a TaKOX NPUBECTU A0 BUHUKHEHHSA HEBe3ne4Hmx
€BeHTYyarnbHUX CUTYyaLlil.

12. MikpoXBWbOBI NeYyi He MOXHa BMKUAY BaTW Y CMITTS; Niv HeobxigHo
Bia4aTW Ha NyHKT yTunNi3auii, BEAEHHAM SKOro 3amMaloTbCsl OpraHu Braaum
HaceneHoro NyHKTy.

TEXHIYHI OAHI

BUKOPUCTAHHA EHEPNIT: ..., 230 B —-50 "y, 1400 Bt
(mikpoxBuni)
..................................... 1000 BT (neyeHHs)

HoMiHanbHa NOTYXXHICTb NeYi: .................. 900 Bt

Pob0o4a 4acToTa: ..o 2450 MIy,

BOBHILLHI PO3MIPU: ..ot 214 mm (BKC.) X 332 MM (LLKMPp.) X
346 mm (rnnb.)

MicTKicTb MIKPOXBUITbOBOT NEYi: ............... 23 nitpun

PiBHOMIPHICTb NPUIOTYBAHHS: ...........vevene. o6opoTHUIA auck (- 314 Mm)
Bara HETTO: ..., 6ina 16,5 kr

* Buwe npuBedeHi napameTpu MOXYTb NigaaBaTuCs 3MiHaM.

BIZTONSAG HASZNALATI UTMUTATO



Poland

MpaBunbHa niksigauia npoaykTy
(BMKOPMCTaHi €NeKTPUYHOIO i eNeKTPOHHOro NPUCTPOIO)

Mo3HayeHHs), sike po3TalloBaHe Ha NpPoAyKTi abo y TEKCTi, sIKMiA AOTo CTOCYETLCS, BKa3ye,
Wo nicns ynnuey nepiogy ekcnnyatauii NpofyKTy, MOro He cnif ycyBaTu pa3oM 3 iHLWMMK
BiAXxoaamu, siki NOXoAsTb 3 AOMALLHLOrO rocnoAapcTaa. [ns Toro Wob YHUKHYTU LKIANMBOTO
BMAMBY Ha OTOuYyloue CepefoBulle Ta 370pOoBs foAed BHAciAok 6GesKoHTpornbHoro
yCyBaHHS BiAxofiB, Npocb6a BiAOKPEMUTN NPOAYKT Bif iHWMX TUNIB BiAXOAIB Ta BUKOHATU
BiANoBiAanbHy BTOPUHHY NepepobKy 3 MEeTOK peknamyBaHHS NOBTOPHOMO BUKOPUCTAHHS
matepianbHUX 3acobiB Sk NOCTINHOT NPaKTUKK.

3 meTol0 OTpMMaHHS iHpopmaLii npo 6eaneyHe AnNs 0TOYYOHOro cepeaoBuLLa Micue i cnocit
yTunisauii Lboro NPoAYyKTY, KOPUCTyBaYi B OMALLHIX rocnofapcTBax NoBWHHI 3B’s3aTucs 3
NYHKTOM pO3ApiGHOI NpoAaxi, y IkoMy BOHU BUKOHANM KyniBro NpoaykTy, abo 3 micuesnmmn
opraHamu Bnagu.

KopuctyBaui y cbipmax NOBUHHI 3B’'Si3aTWCS 3i CBOIM MOCTAaBHUKOM Ta MPOBIPUTU YMOBMW
[OroBopy npo Kynieno. He cnig BukoHyBaTU nikBigauilo NpoaykTy pa3oM 3 iHWMMK
KOMepLinHUMU Biaxoaamu.




BaxaeMo 3a40BoMeHHs Big ekcnnyaTtauii Haloro Bupoby
Ta 3anpoLUyeEMO CKOPUCTYBATUCS LUMPOKOK KOMEPLINHOK NponosunLieto
dipmn «MPM Producty.

MPM Product
syn. bxo3soea [Brzozowa] 3
05-822 MinsiHysek [Milanéwek]
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Ha elektromos készllékeket hasznalja, alaposan tartani kell a biztonsagi
feltételeket, az az:

FIGYELEM: Hogy korlatozza a tiiz, felégetés, aram Gtést veszélyt, test karo-
sodasat és mikrohullamu energia hatasat.

» A készllék hasznalatba vétele elétt azt a hasznalati utasitast alaposan
tanulmanyozza.

» A készlléket csak ezen utasitasban foglalt szobalyok alapjan és célban
szabad hasznalni. Nem szabad parat s rozsasodas okozhaté vegyiszereket
haszndlni. Ez a sutl tipusa, csak az étel felmelegitéshez, fézéshez és szari-
tashoz Gzemettethetd. Az ipari, vagy laboratoriumi hasznalatahoz nem alkal-
mas.

» Ne Uzemeltesse a készlléket Uresen.

» Ne hasznélja a készlléket, ha azt valamilyen sérlilést érte, ha a készulék
mikodésével valami probléma van. A meghibasodott készlléket, beleiértve a
csatlakozé vezetéket is csak szakember, szerviz javithatja.

» FIGYELEM: a gyerekeknek kizardlag csak a feln6tt ellenérzés esetben
hasznalhatjak a sutét.

» FIGYELEM: a gyerekek csak akkor hasznalhatjak a sitét, ha fel vannak vil-
lagositva, hogyan bistonsagosan Gzemettethetd, s mennyire veszélyes a sitd,
ha valaki masképen hasznalja, mint kéne.

» Hogy a készilék belsejében tuzet elkerllje:

- Ha az étel mianyag, papir, vagy mas éghet6 anyagbdl készllt tartéban van
a melegitéskor, gondosan Ugyeljen a melegitésre, illetve f6zésre.

- A miianiag és papir taskakbal el kell tavolitani a zsinorokat és fém zarakat
mielétt a sttében el van helyezve.

- Ha fist jon a készllékbdl, tartsa az ajtot zarva és kapcsolja ki a késziléket.
- Ne hasznajon a sitét a tarolashoz. Nem szabad benne hagyni papir ter-



mékeket, edényeket, illetve ételt, ha nincs hasznalva a suté.

» FIGYELEM: folyadékokat és mas termékeket nem szabad zart tartalyok-
ban, edényekben melegiteni, mert ez robbanas veszélyes.

» Ha a mikrohullamu stitében folyadékokat melegit, akkor el6fordulhat, hogy
hirtelen kiforrhat a folyadék, azért vigyazi kell, hogy ne legyen kapcsolata tul
meleg edénnyel.

» Soha ne f6zz6n bé zsiradékban a készulékben. Az ojajsutéhdz hasonléd
sutés tlizveszélyes és test meghibasodas veszélyes.

» Tojast ne f6zzdn a héjaban, se megfétt allapotban, mert a belsé nyomés
miatt az szétdurran, bar a melegitésnek vége van.

» F&zés elbtt vastag héjl zoltségeket, gyimolcsdket mint pl. krumpli, dinnie,
alma, di6 at kell szarni.

» A cumilivegeket és bébiételek edényeit tartalmat keverje fel, vagy razza
meg, majd ellendrizze a talalas el6tt a folyadék hémérsékletet.

» Afézéshez hasznalt edények az étellek kapcsalatbdl lehettnek nagyon me-
legek, tehat néha szlikség lesz az edénytarté hasznalatara.

» . Bizonyul abba, hogy az edények alkalmasak —e a mikrohullamos suté
hasznalatara.

» FIGYELEM: Karbantartast és javitast ami sorban el kell tavolitani a mikro-
hullamtol védd testet, csak a szak szerviz csinalhatja.

» A készulék a berendezés ISM B osztalyu 2. csoporthoz tartézik. A 2.
csoporhoz olyan ISM berendezések tartéznak, amelyek kihasznaljak a mikro-
hullamos energiat elektromagnetikus sugaras formaban az anyag atdolgazas
célbdl, meg elektroszikrazas késziilékek (ipari, tudomanyos, orvosi berende-
zések). B osztalyu készilekek hazi hasznalatra alkalmasak, alacsony felsziilt-
ség, amelyekbe lakdéhazak el vannak latva kihasznalataval.



HOGY MEGAKADALYOZZA A MIKROHULLAMU ENERGIA
KIJUTASAT

1. Soha ne probaja meg a késziléket nyitott ajtoval izemeltetni, mert ezaltal
karos mikrohullamu sugarzasnak teszi ki magat és a kdrnyezetét. Ennek érde-
kében a biztonsagi ajtézarat soha ne prébalja meg atalakitani, vagy kiszerelni.
2. soha ne helyezzen semmilyen targyat az ajté és a siité homlokfelllete k6zé
és ne engedje, hogy a zarofellleteken sznnyez6dés, vagy tisztitdszer mara-
djon.

3. Ne hasznadlja a készuléket, ha azt valami sérilés érte, kiildndsen fontos,
hogy a sitd ajtdja kdnnyen csukddjon és hogy ne érje karosodas:

a) ajto deformalt

b) zarnyelvek (eltort, vagy laza)

c) zarofellletek és légmentesiték

4. A meghibasodott sitét csak szakember / szerviz javithatja.

MIELOTT HIVJA A SZERVIZT

Ha a készllék nem mokodik:

1. ellen kell 6rizni, hogy jol be van kapcsolva a halézatba. Ha nincs jol be-
kapcsolva, huzza ki a csatlakozé dugot a konektorbdl, varja 10 percet, majd
ismétetlen dugja vissza.

2. ellen kell érizni, hogy a biztositék jo-e, vagy automatikusan nem lett kikapc-
solva. Ha a biztositékban minden rendben van, ellen kell 6rizni a konektort,
belekapcsolva mas késziléket.

3. Bizonyul meg abban, hogy a kezeld panelnek jol a programma, s hogy az
ora be van éllitva.

4. Bizonyul meg abban, hogy az ajtdé be van csukva, s hogy a biztonsagi rend-
szer mokodik. Mas esetben a sité nem fog kapni az aramat.

HAAFENT SOROLT TEVEKENYSEGEK NEM HOZNAK AZ EREDMENYT



FORDULJON A SZAKEMERHEZ. NE PROBALJA MAGA JAVITANI A SUTOT.

ELHELYEZES

1. Tavolitsa el a készllék ajtéjabdl az 6sszes csomagolé anyagot.

2. FIGYELEM: Ellenérizze, hogy a suté nincs meghibasodott, nem rendes
pozicio, ajté deformalasa, meghibasodott Iégmentesiték, meg zardfellletek,
rossz zarak, belseje deformalasa. Ha akarmilyen meghibasodast talalja, fordu-
jon a szervizhez.

3. Olyan helyet keressen a siitének ami lapos és stabil, meg annak sujat étel-
lel egyutt tartja ki.

4. Ne helyezzen a sitd6t meleg forrasok kézelében, magas parolas helyeken,
illetve kdnnyen ég6 anyagok kbzelében.

5. As(it6 j6 mokodéséhez rendes levegb atfolyas sziikséges. Olyan helyet
keressen a sutének, ahol a készilék teteje felett legaldbb 20 cm, a hatéoldala
mogott pedig legalabb 10 cm szabad hely van a megdfeleld szell6zés bizto-
sitésa érdekében. A sitd oldalat is szabadon kell hagyni legalabb 5 cm-nyi,
hogy a leveg&aramlas megfeleld legyen. A készilék levegbkivezetd nyildsokat
nem szabad lezérni. Nem szabad leszerelni a készulék labat.

6. Ne kapcsolja be a sit6t, ha nincs benne elhelyezve hagyamanyos helyen
Uveg forgd tanyér meg forgé gydird.

7. Bizonyul meg abban, hogy a csatlakozé vezeték nem hibasodott meg és
nem suté ala kerult, illetve a vezetéknek nincs kapcsolata nagyon meleg és
éles fellletekkel.

8. A csatlakoz6 dugot hirtelen esetekben azonnal ki kell venni a kanektorbdl,
tehat arra sikséges lehetéséget kell Iétre hozni.

9. A slt6 kizardlag a haztartasi hasznalatra készilt. Nem szabad kint hasznal-
ni.



FOLDELES

A készuléknek foldelés kell hogy legyen. A sutd csatlakoz6 vezetéke huzalat-
ba van ellatva. A csatlakozo6 vezetéket a fali konektorbe be kell csatolni, ami
széntén foldelesbe el van latva. A fgoldelés csOkenti az aramiités veszélyt.
Ajalunk a sutét, csak neki valé konektorba, halézatba bekapcsolni. Magas
feszliltség hasznalata veszélyes és tlizet, vagy balesetet okozhat, esetlek a
suté meghibasodast okozhat.

FIGYELEM: nem hagyamanyos foldelési vezeték alkalmazasa aramités
veszélyes

FIGYELEM:

1. Ha féldeléssel kapcsolatban, vagy csatlakozas kapcsalatban akarmilyen
kérdése lenne forduljon villanyszerel6hez, vagy szervizhez.

2. Atermel6 és az eladé nem vallaljak a felel6séget a siit6 meghibasodasért
és balesetér, ami nem reneds elektromos bekapcsolatbdl szarmozik.

A csatlakozd vezetékben 1év6 huzalatok a kdvetkezé modon vannak jeldlve:
A zold-sarga szinjelzésii huzalat - FOLDELES

A kék szinjelzésii huzalat - NULLA

A BARNA szinjelzésii huzalat - FELSZULTSEG

RADIO ZAVARASOK

A mikrohulldmu suté mokodése radio, TV, as hasonld készilek mékddés za-
varrasokat okozhat.

Ha zavarasoknak van helye, lehet azokat korlatozni kévetkezé moédon:

1. Tisztitani a st ajtdjat meg a zardfellleteken 1évd sznnyezbdés.

2. Mas iranyba allitani a radio, TV antennat.

3. Masképen helyezni a mikrohullamu sut6t

4. Nagyobb tavolsagban helyezni a mikrohulldmu sutét a radiotol.

5. Mas konektorba bekapcsolni a mikrohullamu sitét, hogy a st és radé



mas hal6zathoz legyen bekapcsolva.

A MIKROHULLAMU SUTO KIHASZNALATA TUDNIVALOK

1. Az ételt olyan médon ratenni a forgd tanyérra, hogy a legvastagabb részei a
tanyér szélén legyenek.

2. Mindig alacsonyabb f6zési id6t vélasszon. Ha az id6 letelte utan ugy itéli
meg, hogy az étel még nem megfeleld, akkor Ujabb id6 beallitasaval érheti el a
megfelel6 eredményt. Tul hosszuan 6t étel flstdl, vagy ég.

3. F6zés alatt az ételt letakarja. Ez segiti a rendes egyforma f6zést.

4. Ha akarunk hogy gyorsabban kész legyen pl. csirke vagy hamburger,
legalabb egyszer mas oldara azt kell forditani. Nagy dorabokat pl. sult hust
széntén legalabb egyszer forditani kell.

5. Eteleket, mint pl. fasirt agy kell f6zni, hogy f6zés kézben mas helyen kell
helyezni a dorabokat — ha lent volt, akkor font, ha a tanyér kézepén, akkor a
tanyér szélére kell tenni.

MIKROHULLAM-ALLO EDENYEK

1. Az anyag, ami a mikrohulldmu sité edény készitéshez kivalobb lenne, az
atlatsz6 anyag, ami engedi at mikrohullamokat és engedi, hogy az energia az
edényen atfolyon, s melegitsen az ételt.

2. A mikrohulldmok nem tudnak a fémen athatolni, tehat nem szabad olyan
edényeket hasznalni, amelyek fémbdl készultek, vagy fém kiegészitése van.
3. Nem szabad kéregpapirbdl készllt edényeket hasznalni, mert fém apré
darabokat tartalmaznak, ez viszont a szikrazasat, illetve felégetését okozhat.
4. Inkabb ovalis, vagy kerek alaku edények ajanlatos, mert a négyszogletd
edények sarokban Iév étel hosszab id6t igényli a megfelelé eredményhez.
5. Ha tul melegitést akaja korlatozni, tegye be vékony alufolja dorabokat, de



nem nagy mennyiségben, arra figyelve, hogy legalabb 2,54 cm tavolsaga
legyen a folia és a sitd falak kozott.
Az alabbi lista segiti a megfeleld edény fajtat valasztani.

EDENY MIKROHULLAMOK SUTES VEGYES
MOD

Héellenalld Uveg igen igen igen
Nem héellenallé Gveg nem nem nem
Héellenallé keramia igen igen igen
Mikrohulldmu sutéhez valé

Mdanyag tanyérok igen nem nem
Konyha papir igen nem nem
Fémtalcak nem igen nem
Fém alvanyok igen nem nem
Folia és aluminiumbdl

Készllt edények nem igen nem

A KESZULEK FO RESZEI

. Ajt6 biztonsagi zar

. Ajté liveg

. Szell6zb

. Forgé tanyér forgdja
. Uveg tanyér

. Kezel6 panel

. Suté zarofelllet

. Fém alvany
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KEZELOPANEL

+ KIJELZO ABLAK — Mutatja f6zési idét, f6zési telyesitményt,
fé6zési kategoriat, orat

* MICRO (MIKROHULLAM) — A mikrohulldamu st f6zés

+ GRILL (SUTES) — nyomu segitségévl siités / f6zés idd
allithaté maximalisan 60 percre

* COM.1/ COMB.2 (vegyes mod 1/ vegyes méd 2) — vegyes
készités mdéd — mikrohulldmok meg sutés egyszerre

« TIME / MENU (IDO / MENU) — f6zési idé beallitasahoz

és fézés ked6 id6 beallitasahoz, azon kivul az automatikus
felolvasztasi Uzemmodhoz és automatikus fézési mod beal-
litasahoz.

+ SULY (SULY ALLITASA) — automatikus izemmédban az
étel mennyiségének a bedllitasahoz

+ ORA — gomb id6 bedllitasahoz, ha mégegyszer nyomja a
tevékenység vége id6t allitja

* START — gomb a f6zési program kezdéséhez. Ha parszor
nyomja a fézési id6 és teljesitménye makszimalisra allitja és
kezdi a f6zési programot.

+ STOP / TOROL (MEGALLITAS / TOROLES) — gomb
megallitia a készllék mokddést és térol a beallitasokat. Ha
egyszer nyomja el, csak szlnteti a f6zést, ha kétszer — toroli
a f6zés programat. Ez a gomb szintén sziil6k ellenérzéshez
alkalmas.

A KESZULEK MOKODESE

Minden gomb nyomasét a hangjel jelzi
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1EGAR/MENy

Amikor a készuléket el6szor csatlakoztatja a halézatra, akkor a kijelz6ben
1:01 jelenik meg, 12, vagy 24 6ras 6ra van a miszaki adatok fiiggéen. Ha ezt
kivanja ellen6rizni a sit6 mokddése kdzben, nyomja meg az 6ra gombot, 5

masodpercen belll az idé a kijelzdn lesz.




PELDAUL: Ha 8:30-ra reggel szeretne allitani (AM), ha estére (PM):

1. Nyomja el STOP /TOROL gombot

2. Nyomja el az ORA gombot és valassa meg az 6ra 12, vagy 24-es mokodési
madjat

3. Elforgatjon ORA/ MENUT 8 6rara allitas célbdl.

4. Nyomja el az ORA gombot.

5. Elforgatjon ORA / MENUT 30 perc allitas célbol.

6. Nyomja el az ORA gombot, hogy elfogadjon az allitast.

A MIKROHULLAMU FOZES

A MICRO gomb folyamatos lenyomasa f6zés kivant teljesitményét ad. Utana
elforgatjon ORA / MENUT, hogy a fézés idét allitsa meg. A leghosszabb fézési
id6 — 60 perc. A MICRO gomb lenyomésa f6zés kivant teljesitményét ad.

MICRO GOMB LENYOMAS KIJELZO TELJESITMENY

Egyszer 100 100 %

Kétszer 80 80 %

Haromszor 60 60 %
Négyszer 40 40 %
Otszer 20 20 %
Hatszor (timer allitasa) 0 0

Példaul: ha kivanja 60 % teljesitménnyel fézni 1 percen beldl.
1. Nyomja el STOP /TOROL gombot, program térolés célbol.
2. Haromszor nyomja el MICRO gombot.

3. Elforgatjon ORA/ MENUT 1:00 percre.

4. Nyomja el START gombot.



SUTES

A leghosszabb fézési idd — 60 perc. A sités akkor j6, ha vékony hus darabokat
szeretne késziteni, sztékeket, rantott hust, kebabot, kolbaszt, csirke darabo-
kat. Meleg el6ételek és fézelékelek készitéshez is alkalmas.

Paldaul: ha kivanja 12 perc alatt sutni

1. Nyomja el STOP /TOROL gombot.

2. Nyomja el GRILL gombot.

3. Elforgatjon ORA/ MENUT 12:00 percre.
4. Nyomja el START gombot.

VEGYES MOD 1

A leghosszabb f6zési id6 — 60 perc. Az id6 30 % a mikrohulldmu f6zés, 70 %
- a suteés.
Halak, krumpli, fé6zelékek készitéshez alkalmas.

Paldaul: ha kivanja 25 percre alitani vegyes modét.
1. Nyomja el STOP /TOROL gombot.

2. Nyomja el COMB.1. gombot.

3. Elforgatjon ORA/ MENUT 25:00 percre.

4. Nyomja el START gombot.

VEGYES MOD 2
A leghosszabb f6zési id6 — 60 perc. Az id6 55 % a mikrohulldmu f6zés, 45 %

- a suteés.
Tajaslepények, sult krumpli, baromfi készitéshez alkalmas.



Paldaul: ha kivanja 12 percre alitani vegyes modét.
1. Nyomja el STOP /TOROL gombot.

2. Nyomja el COMB.2. gombot.

3. Elforgatjon ORA/ MENUT 12:00 percre.

4. Nyomja el START gombot.

AUTOMATA FOZES

Az automata f6zési izemmaod lehetévé teszi, hogy On a kedvenc ételeit a
fé6zési teljesitmény Is id6 kilon beallitasa nékil végezze. A kivalasztott étel
kategoria és sulya utan a sité automatikusan indul. Ebben a célben elfor-
gatjon ORA/ MENUT és valassa el a kategoriat, utana pedig SULY gombot
lenyomassal valassa el a sulyat, vagy darab mennyiségét. Nyomja el START
gombot, a sité automatikusan indul.

A f6zés kdzepén varhato, hogy kell attenni az ételt masik oldalra.

Paldaul: ha kivanja 400 g halat késziteni.

1. Nyomja el STOP /TOROL gombot.

2. Elforgation ORA/ MENUT sh cooking poziciéra (hal készités) — 6.sz. pozi-
ci6 az automata menuben.

3. Nyomja el SULY gombot, hogy éllitssa a sulyat 400 g.-ra.

4. Nyomja el START gombot.

AUTOMATA MENU

1. Tej / rizs (200 ml-nyi)

2. Rizs

3. Spaghetti

4. Krumpli (mindegyik 230 g.)
5. Automatikus melegités



6. Halak

7. Csirke

8. Marha / baranyhus

9. Nyarsonsiilt

10. Automatikus kiolvasztas

1. Az GUzelmeltének csak az étel sulyat allitani kell, s a suté mar allitsa az id6t.
Az Uzelmetetonek tehat nem kell mar az idét allitani.

2.A 9. pozici6 (nyarsonsult) esetben a hangjel jelzi, hogy a hust masik oldalra
at kell tenni, egyforma suités érdekében.

3. Afelsziiltség valtozasok okozhatnak, hogy az étel még nem teljesen megfe-
lels allapotban van — ilyen esetben személyesenallitani kell az id6t.

Tudni kell, hogy az automata készités eredménye sokféle tényez6tél fligg: az
étel nagysagatol, alakjatol, attdl is, hogy ki mit szeret, hogyan az étel be van
helyezve a sit6ben. Ha az eredmény elégtelen, allitssa személyesen az id6t.

AUTOMATIKUS KIOLVASZTAS

A sit6 a hus, baromfi s tenger gyliimolcs kiolvasztasahoz kihasznalhato. Az
étel kategoria és sulya adatok bevezetés utan a suté automatikusan allitja a
teljesitményt és az id6t.

Eredményes kiolvasztas az ételt sulya 100 — 1800g-ig lehet.

Paldaul: ha kivanja 600 g tengeri csigat kiolvasztani.

1. Nyomja el STOP /TOROL gombot.

2. Elforgation ORA/ MENUT kiolvasztas poziciéra — 9.sz. pozici6 az automa-
ta meniiben. Nyomja el SULY gombot, hogy éllitssa a sulyat 600 g.-ra.

3. Nyomja el START gombot.



GYORS FOZES

A sté maximalis 100 % teljesitménnyel gyors f6zés esetben (EXPRESS).
Elég parszor lenyomni START gombot,s a sut6 azonnal kezdi a mékddést
maximalis teljesitménnyel.

TIMER

Timer készdnettel az varakoztasi id6t lehet allitani. A sitében ég a ldmpa, a
ventilator és a tanyér mokoddnek, de a mikrohulldmu sugérzasnak nincs helye.
Az a médot akkor ki lehett hasznalni, ha személyesen allitja a f6zés idejét.

Példaul: ha kivanja TIMERT 3 percre allitani.
1. Nyomja el STOP /TOROL gombot.

2. Hatszor nyomja el MICRO gombot.

3. Elforgatjon ORA/ MENUT 3:00 percre.

4. Nyomja el START gombot.

GYRMEK ZAR

Ez egy specialis biztonsagi funcié, mely okodalyozza a sutd véletlensze-

ri mokodését, ha a gyerek felnétt ellenérzése nékill szeretne hasznalni a
késziiléket. Ha CHILD LOCK funkcié beaééitasra kertil, egyetlen gomb se
mokaodik.

Gyermek zar funcié beallitasa: Nyomja el STOP /TOROL gombot 3 masodper-
cig, addig, ha a hangjel és LOCK feirat nem jelentkezik meg.

Gyermek zar funcio kikapcsolasa: Nyomja el STOP /TOROL gombot 3 masod-
percig, addig, ameddig LOCK felirat nem tunik el a kijelz6bél.



TISZTITAS ES APOLAS

1. Tisztitas elétt minden esetben ellenérizze, hogy a késziilék ki legyen kapc-
solva és a csatlakozé dugo ki legyen hdzva a konnektorbdl.

2. Tavolitson el minden morzsat és ételmaradvanyt az ajto és a készulék
zarofelulete korul egy nedves ruhaval. Tavolitson el minden zsircseppet egy
szappanos ruhaval. A tisztitashoz tilos vegyszeres kendét, vagy mas szert
hasznalni, mert azok karositjak a sité fellleteit.

3. Akulsé feluletet egy nedves ruhaval lehet tisztitani. Figyelem, soha ne ont-
son vizet a sUtébe.

4. Gyakron kell tisztitani egy nedves ruhaval az ajténak mind a két oldalat,
hogy tavolitson el minden morzsat és ételmaradvanyt.

5. Ne engedj, hogy a kezel6panel nedves legyen. Tisztitson egy alig nedves
ruhaval. A panel tisztitas alatt a st ajtojat nyitvan kell hagyni, hogy veletlen
bekapcsolanak ne legyen helye.

6. Ha esetleg para van a késziilék besejében, vagy a burkolat feliiletén, azt
szaraz ruhavat el kekk tavolitani. A parolas egy normalis dolog, f6zés alatt
keletkezik s ha nagy a terem nedvessége is.

7. Rendszeresen tisztitson az Giveg tanyért. A tanyért mossa ki szappanos
meleg vizben, vagy a mosogatégépben.

8. A s(t6 aljat és a gy(ir(t rendszeresen tisztson, hogy a suté ne mékddjon
hangosan. A siit6 aljat finom szappanos ruhaval tisztitson. A gy(irit mossa ki
szappanos meleg vizben, vagy a mosogatégeépben és tisztitas utan helyezze a
helyére.

9. A sutdben 1évé kellemetlen szagat kbvetkezé modon el lehet tavolitani: tegyl
be a sutébe egy edényt vizzel és citrom héjaval. Utdna 5 percen at melegits-
son a vizet. Finom, szaraz ruhaval toroéljon ki a készulék belsejét.

10. Ha az iz6t ki kell cserélni, forduljon a szervizhez.

11. Rendszeresen tisztitson a sutét - morzsa és ételmaradvany sulyos meg-
karosodast okozhat és baleset veszélyt.



12. Ne dobjon ki a felhasznalas utan a szemetésbe masik haztartasi hulladék-
kal egyutt. Kérlink a készUlléket eltavolitani szabalyos modon.

MUSZAKI ADATOK
Energia fehasznalasa:..............cccccoeeee. 230V - 50Hz, 1400 W (mikrohullamok)
.............................. 1000 W (sutés)
teljesitmeény: .........ccoe i, 900 W
mokaodési frekvencia............ccceeeneee. 2450 MHz
kils6 méretek........occoeveeiiiiieneennnnn. 305 mm (magas) x 508 mm (széles) x
420 mm (mély)
belsd méretek.........ooooviiiiiiiiii 214 mm (magas) x 332 mm (széles) x
346 mm (mély)
Grtartalom.........ccoeeveiiiie e 23 liter
Fézési feltételek.........ooooviiiniinn. forg6 tanyér (g 314 mm)
NEetto SUlY......cuveeeeiiiiiiee e 16,5 kg

*A fenti paraméterek valtézhatnak.



Poland

A késziilék szabalyos eltavolitasa
(felhasznalt villamos éselektronikai térmék)

Jelzés, ami a terméken talalhaté arra mutatja, hogy felhasznalat utan nem lehet kidobni
a szemwetésbe masik haztartasi hulladékkal egyditt, mivel ennek rossz befolyasa lenne
a kérnyezet védelmi szempontbd! az emberek egészségére. Kériint a késziiléket
eltavolitani szabalyos médoén, hogy lehetne anyagjat mégegyszer kihasznaini.

Az informaciét arr6! a helyekrél, ahova ki lehet dobni a haztartasi termékeket abban
a boitban /ehet szedni, ahol a termék meg voit véve, illetve a helyi hatésag szervté/.

A cégekben dolgozé hasaznaldk kapcsolatat tartsanak a ellatojéval s ellendrizni a
vételi szerz6dés feltételeket. A terméket nem szabad méas kommercialis hulladékokkal
egylitt eftavolitani.




Kivanunk, hogy meg legyen elégedve a mi termékek hasznalata
alkalmabdl, s ajalunk mas MPM Product cég termékeit.

MPM Product
ul. Brzozowa 3
05-822 Milanéwek
tel/fax: (0-22) 758 32 19
www.mpmproduct.com.pl



